ONE"*

FORALL

ONE FOR ALL SimpleSet™...
ONE FOR ALL SmartControl™ .........

Instruction Manual

+If the LED's become dim; please replace the batteries.
/ «Wenn die LED verdunkelt, bitte Batterien auswechseln.
«Silaluz del LED se vuelve tenue, sustituya las pilas.

« Hvis lysdioderne lyser svagt, skal du udskifte batterierne.
«Hvis lampene blir svake, mé du skifte ut batteriene.
+Om lysdioderna lyser svagt byter du ut batterierna.

«Jos merkkivalot himmenevat, vaihda paristot.

« Av n Auyvia LED yivel apudpr), avTiKataoToTE TIG inatapied.
« TPV CHYKEHIN APKOCTIA MHAVKATOPOB 3aMeHuTe GaTapeu.
+LED'ler los 151k vermeye baslarsa, ltitfen akiileri degistirin.

- «Daca ledurile isi pierd luminozitatea, inlocuiti bateriile.
« AKO CBET/IMHATA Ha CBETOAMOAMTE OTCIabHe, MO, CMeHeTe GatepuuTe.

AAA (x4) /’.‘m




ONE FOR ALL SimpleSet™
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SimpleSet

Virgin Media

(* or pause)

release

* (English) ATTENTION: If your original remote control did not have a Power key the “pause” function will be send instead.
Please start a dvd/mp3 playing before performing SimpleSet.

* (Deutsch) ACHTUNG: Wenn lhre Original-Fernbedienung nicht iiber eine Ein/Aus-Taste verfiigt, wird stattdessen der Befehl
Pause” gesendet. Starten Sie vor der Ausfiihrung von ,SimpleSet” eine DVD-/MP3-Wiedergabe.

* (Espariol) ATENCION: si el mando a distancia original no tenia botén de encendido, se transmitird la funcién de pausa en
su lugar. Reproduzca un dvd/mp3 antes de realizar el proceso de configuracion SimpleSet.

* (Dansk) BEMAERK: Hvis din originale fiernbetjening ikke har en stromtast, sendes "pause™funktionen i stedet. Start en dvd/mp3-af
spilning, for du udferer SimpleSet.

* (Norsk) OBS: Hvis den op I ikke har en av/pa-tast, sendes j i stedet. Begynn d spille av en
DVD/MP3 for du utferer SimpleSet.

* (Svenska) Obs! Om din inte haren ipp skickas "paus”istdllet. Spela upp en dvd-skiva/mp3-
latinnan du utfér SimpleSet-metoden.

* (Suomi) HUOMAUTUS: Jos iperdi kauk jair ei ole vir i dl adn p imir signaali.

Kdynnisté DVD:n/mp3:n toisto ennen SimpleSet-midritystd.
* (EAAnvikij) MPOOXH: Av To auBevTIKG TNAEXEIPIOTHPIO TNG OUOKELNG 0ag Sev ixe AKTPO Evepyormoinang/amevepyomoinong, 6a

otalei o orjja mou om ia "ravonc’. 0TaTal va apx(OeTe TNV avanapaywyr evog dvd/mp3 mpiv
ekteAéoete ) Siadikaoia SimpleSet.
* (Pycckud) BHUMAHWE! Ecnu Ha nepgoHadansHom nynsme /1Y He 66110 KHONKU numarus, 6ydem 8oinosiHeHa yHKyus "nay3sa’.

[eped svinonHeHuem Hacmpotiku SimpleSet 3anycmume socnpouseederue dvd/mp3.



ONE FOR ALL SimpleSet™

- Television / HDTV / LCD / Plasma / Projector / Rear Projector

n Satellite Receiver / Set-Top-Box / IPTV / DVB-S / DVB-T / Freeview (UK) / TNT (F) / Digitenne
(NL) / SAT/HDD / Cable Converter / DVB-C Video Accessory like Media Centres /
AV Accessories / AV Selectors

DVD Player / DVD-R / Blu-ray / DVD Home Cinema / DVD Combi / DVD/HDD

Miscellaneous Audio / Amplifier / Tuner / Receiver / Active Speaker System /
Home Cinema

Mp3/ipod dock / Miscellaneous Audio / Amplifier / Tuner / Receiver / Active Speaker
System / Home Cinema

Game Console / Playstation 2 / XBox 360 / Media Center / DVD Player / DVD-R / Blu-ray /
DVD Home Cinema / DVD Combi / DVD/HDD

f&e ] Toshiba Virgin Media Toshiba

- Denon Apple Microsoft

o Yamaha Teufel
* (Tiirkge) DIKKAT: Orijinal uzaktan kumandanizda bir A¢/Kapa tusu yoksa bunun yerine "pause (duraklatma)" islevi génderilecektir.
SimpleSet' uygulamadan 6nce liitfen bir dvd/mp3 baslatin.
* (Romana) ATENTIE: Dacd telecomanda dvs. originald nu avea o tasta de pornire, functia ,pauzd” va fi transmisd in loc. Incepeti o redare
dvd/mp3 inainte de a efectua SimpleSet.
* (bvarapckn)  BHUMAHME: Ako opurt BU1 IMCTAHLIMOHHO He e MMano 6yTOH 3a BKIOUBaHE/M3KIOUBAHE Ha
3aXPaHBaHETO, BMECTO TOBA e Gb/e n3npateH curHan 3a “naysa". Mons, ¢ i

Bb3INpoOMIBENKAAHETO Ha dvd/mp3, Npeav Aa OCbluecTeuTe Gbp3aTa HACTPOIiKa SimpleSet.



Start by checking if the brand of your particular device is listed in the “SimpleSet” brand list
and check which “number key” is assigned to your brand (e.g. Hitachi tv=1).

Press and hold MAGIC for 3 seconds until the (blue) ring around the OK key will light up twice.

Press and hold the “number key” according to your brand (e.g. for Hitachi tv = press 1) until your device switches
off (max. 36 seconds). The Blue LED ring and corresponding device mode LED will light up every 3

seconds as a power signal is being send. Make sure to release as soon as your device switches OFF to

complete the set up.

9 Select the device you wish to set up (e.g. tv).

« Ifyour brand is not listed in the “SimpleSet - brand list"? --> Go to the Direct Code Set up.
« The ONE FOR ALL is not performing commands properly? --> Simply repeat SimpleSet
« If SimpleSet is unsuccessful? --> Go to the Direct Code Set up or try the Search Method.

Uberpriifen Sie zunichst, ob die Marke Ihres Gerits in der Liste ,SimpleSet” aufgefiihrt

und welche Zahlentaste dieser Marke zugeordnet ist (z. B. Hitachi Fernsehgerét = 1).
Halten Sie die Taste,,MAGIC” 3 Sekunden lang gedriickt, bis der blaue LED-Ring zweimal
aufleuchtet.

9 Wihlen Sie das Gerit aus, das Sie einrichten méchten, z. B. ein Fernsehgerit (tv).

6 Halten Sie die Ihrer Marke zugeordnete Zahlentaste (z. B. 1 fiir ein Hitachi Fernsehgerit) so lange gedriickt, bis

sich Ihr Gerét ausschaltet (max. nach 36 Sekunden). Der blaue LED-Ring sowie die LED des entsprechenden Gerite-
Modus leuchtet alle 3 Sekunden auf, wahrend ein Signal tibertragen wird. Stellen Sie sicher, dass Sie die Zahlentaste
sofort loslassen, wenn sich lhr Gerit ausgeschaltet hat, um die Einrichtung abzuschlieBen.

« |hre Marke ist nicht in der Liste ,SimpleSet” aufgefiihrt? --> Befolgen sie bitte die “Direkte Codeeinrichtung”.
- Die ONE FOR ALL fiihrt Befehle nicht richtig aus? -->Wiederholen Sie einfach,SimpleSet".
- ,SimpleSet” nicht erfolgreich? --> Befolgen sie bitte die “Direkte Codeeinrichtung” oder versuchen Sie es mit der “Suchmethode”.

Antes de comenzar, compruebe que la marca de su dispositivo aparece en la lista de marcas
de SimpleSet y qué nimero se le ha asignado (p. ej., tv Hitachi=1).

Mantenga pulsado MAGIC durante 3 segundos hasta que el indicador circular azul alrededor de la tecla OK se
ilumine dos veces.

Seleccione el di itivo que desea (p. ej., tv).

Mantenga pulsado la tecla del nimero asignado a su marca (p. ej., para tv Hitachi = pulse 1) hasta que el
dispositivo se apague (méax. 36 segundos). El indicador circular LED de color azul y el indicador LED del
di itivo cor i se iluminaran cada 3 d i se esté jiti la sefal.
Asegurese de soltar esta tecla una vez do el di: para la i6

ol

+ Sumarca no aparece en la lista de marcas de SimpleSet? -->Vaya a la seccion de configuracion por codigo directo.
« EIONE FOR ALL no realiza los comandos correctamente? —> Repita el proceso de configuracion SimpleSet.
« SimpleSet no es satisfactorio? —>Vaya ala seccion de configuracion por cédigo directo o pruebe el método de busqueda.

Start med at kontrollere, om maerket pa din enhed vises i "SimpleSet"-markeoversigten, og
kontroller, hvilken "nummertast" der er tildelt dit maerke (f.eks. Hitachi-tv = 1).

l

Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder, indtil den (bla) ring rundt om OK-tasten blinker to gange.

Vaelg den enhed, du vil opsaette (f.eks. tv).

(ol

Tryk pa den "nummertast', der svarer til dit meerke (f.eks. for Hitachi-tv = tryk pa 1), og hold den nede, indtil enhe-
den slukkes (maks. 36 sekunder). Den bla LED-ring og den tilsvarende LED blinker hvert 3. sekund, nar et signal
sendes. Husk at slippe tasten, sé snart din enhed er slukket, for at ferdiggere opsatningen.

« Hvad ger jeg, hvis min enhed ikke findes i "SimpleSet - maerkeoversigten"? > G til den direkte kodeopsaetning.

« Hvad ger jeg, hvis ONE FOR ALL ikke udferer kommandoerne korrekt? --> Sa skal du blot gentage SimpleSet

« Hvad ger jeg, hvis SimpleSet ikke fuldferes? --> Ga til den direkte kodeopsaetning, eller prev sagemetoden.

Begynn med & kontrollere om merket pa enheten din er oppfort i SimpleSet-merkelisten, og
kontroller hvilken talltast som er tilordnet merket ditt (f.eks. Hitachi-TV =1).

g

Trykk pa og hold nede MAGIC i tre sekunder til den bla ringen rundt OK-tasten lyser to ganger.

Velg enheten du vil konfigurere (f.eks. TV).

Trykk pa og hold nede talltasten i henhold til merket ditt (f.eks. for Hitachi-TV = trykk pa 1) til enheten slar seg av
(maks. 36 sekunder). Den bla LED-ringen og LED-lampen for den tilsvarende enhetsmodusen lyser hvert tredje se-
kund mens det sendes et stramsignal. Husk a slippe tasten sa snart enheten slar seg av, for a fullfore konfigurasjo-
nen.

(oIl

« Er ikke merket ditt oppfort i SimpleSet-merkelisten? --> Ga til Direkte kodekonfigurasjon.
« Utforer ikke ONE FOR ALL kommandoene riktig? --> Gjenta SimpleSet
« Virker ikke SimpleSet? --> Ga til Direkte jon, eller prov

Borja med att kontrollera om din enhet finns med i “SimpleSet”-listan med varuméarken och
vilken som géller for varumaérket (t.ex. Hitachi-tv =1).

J

Tryck pa och hall ned MAGIC-knappen i 3 sekunder tills (den bla) ringen runt knappen OK blinkar tva génger.
Vilj den enhet som du vill stélla in (t.ex. tv).

Tryck pa och hall ned som galler for (t.ex. fér en Hitachi-tv = tryck pa 1)
tills enheten stings av (hdgst 36 sekunder). Den bla lysdiodringen och lysdioden for E
sknapp ténds var tredje sekund nér en signal om att sitta pa/stinga av strommen skickas. Se till att du sldpper
knappen sa fort enheten stings AV for att slutfora instéllningen.

« Finns inte enhetens varumdrke med i "SimpleSet™-listan? --> Ga till Stdll in direktkod.

« Utfors inte kommandona rétt med ONE FOR ALL-ficrrkontrollen? --> Upprepa SimpleSet-metoden.

- Fungerar inte SimpleSet-metoden? --> Ga till Stdll in direktkod eller férsok med s6kmetoden.
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Tarkista aluksi, onko laitteesi kki Sit il jatarkista, mika
numeropainike tuotemerkkiin on méaritetty (eslm Hitachi-TV=1).

0 ida MAGIC-painil i 3 in ajan, kunnes (sinil rengas OK-
kahdesti.
9 Valitse méaritettéava laite (esim. TV).
6 Pida pai (eslm Hitachi-TV = 1), kunnes laite sammuu (enin-
tadn 36 sekunnin ajan). Sii ja ikk merkkivalo véldhtavit kolmen
in vélein, kun si Vapauta painike heti, kun laite sammuu, niin mééritys on valmis.
« Jos laitteesi i ei ole Simple kkil --> Siirry kohtaan Madiritys koodeilla.

- Jos ONE FOR ALL ei toteuta komentoja oikein --> Toista vain SimpleSet
« Jos SimpleSet ei onnistu --> Siirry kohtaan Macdiritys koodeilla tai kokeile Hakumenetelmdd.

= '| '_VX‘"“’& é |r‘~'-r' me £ | . d Y
i i G ToV apifpd IXel O£ aUT) T pépKa (.x. mAE6 Hitachi=1).

Matiote kKau Kpatrlo'rz £vo 1o AN MAGICyia 3 & po Ta péxpt va avaypet 500 @opég o (umhe)
SaktuAiog yupw amé to mfjktpo OK.

EmAégete Tn cuokevr ov BéAete va puBpicete (m.X. TnAedpaon).

@@9

Martrjote Kat Kparr mAfKTpo XEi 0TN PApPKa TG CUOKEUIG oag (.Y, yia tnAgdpacn
Hitachi, natjote 1o 1) pixpl va pY in 1 oag (uéyioto 36 & O\ ). H Auxvia LED oto pmhe
Sm(tuhlo Kaun Avyvia LED tou i xeiom £ 1} 6a avaBooPrivouv kGBe 3

P Kara | i viag pyoroinanc/ inonc). Agriote ToTAKTpO apé
HOMG in 1 oag, ylava A 0zin puBpION.
« TH udipka g ouokeuric oag Sev mepiA ioyo "SimpleSet”: --> ite otV evéTTa "AneuBeiac puBIoN KwdIKoU'”
- ToONE FOR ALL Sev ekTedei owoTd TIG svroAsg - Arrch enavaAdBete T Siadikaoia SimpleSet
< H ia SimpleSet: qvel; > W evétnra "AneuBeiac pubuion kwdikou'" rj Sokiudote T MéBodo avadiitnong.

MpoBepbTe HanMuKe MapKH BalLEro YCTPOINCTBa B cnncke Mapok "SimpleSet" n nocmotpuTe, Kakaa
KHOMKa Ballein MapKe Hitachitv=1).

Haxmute n yaepxusaiite kHonky MAGIC B TeueHue 3 ceKyHa, NOKa ABaXKAbl He MUTHET NOACBETKa (cMHee
KOnbLo) BOKpYr Knasuwm OK.

Bbi6epuTe ycTpoOncTBO, KOTOpoe TpebyeTca HaCTPOUTb (Hanpumep, tv).

Haxmute n " ¢ KHOMKY B € MapKon ana Hitachitv=
HaXMute 1), MoKa yCTPOMCTBO He BbIKAoUNTCA (MaKc. 36 cekyHa). CUHMIA THANKATOP B BMAE KOJbLa 1 COOTBET-

ycTpoiictea 6yayT MuraTb Kaxable 3 ceKyHAbI NPY OTNPaBKe CUrHana.

o0Q

[AnA 3aBeplIeHNA HaCTPOIKK OTNyCcTUTE UMPOBYIO KHOMKY, KakK ToNbKO ycTpolicTso BbIK/TIOYUTCA

« Ymo dename, eciu Mmapka eawezo ycmpolicmea He npusedeHa 8 cnucke Mapok "SimpleSet"? --> lepetidume k
npamou Hacmpolike K0d08.

« Komardei ¢ nynema ONE FOR ALL He A ? -->[lpocmo nosmopume
Hacmpotiky SimpleSet.

« Ecnu He ydaemcs 8binoiHUmMe Hacmpolixy SimpleSet? --> [lepetioume k npamot Hacmpotike k0008 usu nonpobylime
ucnosn6308ame Memod NoUcKa.

Ozel cil k il marka listesinde yer alip almadigini kontrol ederek baslayin ve
hangi "sayi tusu"nun markaniza atandigini kontrol edin (6rn. Hitachitv=1).

OK tusunun etrafindaki (mavi) halka iki kez yanip sénene kadar MAGIC tusunu 3 saniye kadar basili tutunuz.
" PP iiléket (pl. tv).

kia itani kivant ké

Ayarlamak istediginiz cihazi segin (6rn. tv).

Cihaziniz kapanana kadar markaniza uygun olan "sayi tusu"na (6rn. Hitachi tv 1'e basin) basili tutun (maks.
36 saniye). Bir Ag/Kapa sinyali gonderilmekte oldugu igin Mavi LED halkasi v az modu tusu LED 3 saniy-
ede bir ' Ayarlamayi icin cihaziniz kapanir kapanmaz tusu biraktiginizdan emin olun.

@@9

« He Markaniz "SimpleSet - marka listesinde" yer almiyorsa? --> Dogrudan Kod Ayarlama'ya gidin.
+ ONE FORALL komutlar: diizgiin sekilde gerceklestirmiyor? --> Sadece SimpleSet' tekrarlayin
« SimpleSet basarisiz olursa? --> Dogrudan Kod Ayarlama'ya gidin ya da Arama Yéntemi'ni deneyin.

R ~ incepeti prin a verifica daca marca aparatului dvs. se afla in lista de marci,,SimpleSet” si verificati
omana ce ,tastd numericd” este alocata marcii dvs. (de ex. televizor Hitachi = 1).

Apasati continuu tasta MAGIC timp de 3 secunde pana cand inelul (albastru) din jurul tastei OK se aprinde de doud
ori.

Selectati aparatul pe care doriti sa il configurati (de ex. televizor).

Apasati continuu ,tasta numerica” in conformitate cu marca dvs. (de ex. pentru televizorul Hitachi = apasati 1)
pana cand dispozitivul se opreste (max. 36 de secunde). Inelul cu LED albastru si LED-ul tastei corespunzatoare
aparatului se vor aprinde la fiecare 3 secunde, in cest timp telecomanda transmite un semnal de pornire. Aveti
grija sa eliberati tasta imediat ce aparatul dvs. se opreste, pentru a finaliza configurarea.

rol—

« Dacd marca dvs. nu se afld in lista de marci ,, SimpleSet”? --> Mergeti la Configurarea directd a codului.
« Telecomanda ONE FOR ALL nu efectueaza comentzile corect? --> Pur si simplu repetati SimpleSet
« Daca SimpleSet esueaza? --> Mergeti la Configurarea directd a codului sau incercati Metoda de cautare.

hicrBoe nucbKac
Bbarapckn " Kol "MPpoB GyToH" mapka

(Hanp. TeneBm3op Hitachi=1).
HaTtucHere u 3agpbxte 6yTona MAGIC 3a 3 ceKyHAW, AOKaTO (CUHUAT) Kpbr okono Haanuca OK ceeTHe
ABYKpaTHO.

9 p poit TO, KOeTo Aa HacTpouTe (Hanp. tv (tenesusop)).

HatucHete v 3agpbxTe "undposus 6yToH", cCboTBETCTBALL Ha BaluaTa MapKa (Hanp. 3a Tenesu3sop Hitachi =

HaTucHeTe 1), AOKaTO BalLETO YCTPOMCTBO ce n3Knoun (makc. 36 cekyHan). Cuumnat LED npbcren n LED

WHAVKATOPBT Ha CbOTBETHMA GYTOH 3a PeXMMa Ha YCTPOICTBOTO MIUFaT Ha BCEKM 3 CEKYHAW NPY nogaBaHe Ha

enekTpuyeckn curHan. He sabpassiite fa otnycHete 6yTOHa, WOM YCTPOCTBOTO BU ce usknitoun (OFF), 3a ga

HanpasuTe HacTpomKara.

« AKo BalliaTa MapKa He e BK/lloYeHa B "Cincbka Ha mapkuTe SimpleSet"? --> MpemuHeTe Ha "[IupeKTHa HaCTPOiiKa Ha KOoA'.

« YHUBepcanHoTo AnctaHuymoHHo ynpasneHne ONE FOR ALL He 13nbnHABa NpaBuiHO komaHante? -->lMpocTo nosTo
peTe npoueaypara 3a 6bp3a HacTporika SimpleSet

« Ako npoueaypata 3a 6bp3a HacTpolika SimpleSet e HeycnewHa? --> [MpemuHeTe Ha "[MpeKTHa HaCTPOIiKa Ha Koa" unn
onuTaliTe METOfa Ha TbpCeHe.



ONE FOR ALL SmartContr

* (English) SmartControl (pre-programmed)
* (Deutsch) SmartControl-Einstellungen (voreingestelit)
* (Espariol) Configuraciéon de SmartControl (preprogramada)
* (Dansk) SmartControl-inds nger (forudprogrammeret)
* (Norsk) SmartControl-innstillinger (forhandsprogrammert)
* (Svenska) SmartControl-installningar (férprogrammerade)

* (Suomi) SmartControl-asetukset (esiohjelmoidut)
* (ENAnvikrj) PuBpiosic SmartControl (TpoypapHATIOHEVEG EK TWV TIPOTEPWV)
* (Pycckuii) MapameTpbi pexxum SmartControl (npeaycraHoBneHHbIe)
* (Tiirkce) SmartControl Ayarlar (6nceden programli)
* (Romana) Setarile SmartControl (pre-programate)
* (Bwnrapckm) HacTtpoiiku Ha SmartControl (pa6puuHo nporpamvipaHm)

4 E] “watch tv” )
@& - tv+stb
- o = tv + stb + amp
= tv+am
\_ o P )
4 “watch movie” N
[= & -
_ @&» - tv+dvd+amp
@&» - tv+game
= tv+game +amp
\_ » )
4 ﬂ P “listen to music” )
@& - amp+mp3
@&» -amp+dvd
= amp + game
\_ 2 P+g )




watch tv : @& = tv+stb+amp

watch tv




ONE FOR ALL SmartControl™

watch movie n = tv+dvd

tv
p— e
)
tv
—T T
o

ﬂ|°.
N <
Q.

ﬂ|ﬂ.
U<
Q.

Qo
m<
o

watchmovie : (@I = tv+ dvd + amp




watchmovie : (@El) = tv+game

watchmovie : (@) = tv+game +amp




ONE FOR ALL SmartControl™

listen tomusic : (@I = amp + mp3

tv
am
—
mp3
amp mp3
ST o~
mp3

amp
e

dvd




sic : @& = amp + game




Instruction manual

BBIIBEECOdeSetUD ccoooveeiiiiiiiiiiiiiinnnnsansnnnnnnl3d
+Search Method .............. .14
+Volume Control .............. .15
sLearning (COPY) «..oovvvvnnnniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiien. 16

+ ONE FOR ALL SmartControl™ ..........covvvvvvneeee... 18

« Extra Features (see manual on our internet site)
+Mode Reassign MENt - Changing a device mode to set up two (or more) devices of the same type.
0 Key Magic® - Allows you to program functions from your original remote control even when LOST or BROKEN.

« Macro -afows you to send a sequence of commands with the press of a single key.

You can set up the following devices within the 6 device modes. Simply select the
corresponding device modes using the left & right arrow keys.

-

: Television / HDTV / LCD / Plasma / Projector / Rear Projector

SAT : Satellite Receiver / Set-Top-Box / IPTV / DVB-S / DVB-T /
Freeview (UK) / TNT (F) / Digitenne (NL) / SAT/HDD
CBL : Cable Converter / Set-Top-Box / IPTV / DVB-C
VAC : Video Accessory like Media Centres / AV Accessories /
AV Selectors
dvd | DVD : DVD Player / DVD-R / Blu-ray / DVD Home Cinema / DVD Combi /
DVD/HDD
LASER : Laserdisc
Mis : Miscellaneous Audio
AMP : Audio / Amplifier / Active Speaker System
TUNER : Audio / Audio Receiver/Tuner/Amplifier / (DVD) Home
Cinema
Mp3 : Mp3/iPod docks
Mis : Miscellaneous Audio
AMP : Audio / Amplifier / Active Speaker System
TUNER : Audio / Audio Receiver/Tuner/Amplifier / (DVD) Home Cinema
GAME : Game Console /PS2/Xbox 360
MC : Media Center
DVD : DVD Player / DVD-R / Blu-ray / DVD Home Cinema / DVD Combi /
DVD/HDD
* 16:9 (tv/stb-mode)
help * open/close / eject
(ONE FOR ALL SmartControl™) (dvd/amp-mode)
¢ audio & video:
help for finding the correct
audio/video-input in SmartControl
SmartControl. » watch tv

(you may have to press this
key(s) several times.

list

e program / list
(tv/stb/dvd-mode)

« shuffle / random
(amp/mp3-mode)

* mce (media center) for

Windows / XBox
« text (tv/stb-mode)

e - /- - multi digit entry
e tv/dtv (digital tv) AV input

* watch movie
* listen to music

Press Record twice to start
recording.

* previous channel
(tv/stb/dvd-mode)
 repeat (amp/mp3-mode)

* back (stb/dvd-mode)
* text off (tv/stb-mode)

* pop up Menu (dvd-mode)
* subtitle (tv/stb-mode)
* X key for Xbox-360




Direct Co Set Up

Find the code for your device in the Code
tv List. Codes are listed by device type and
Icd brand name. The most popular code is listed
first. Make sure your device is switched ON
plasma (not on standby)

~~~~~~ -~ Hitachi

0109 0363 0606 0044 H\'sa;lva\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 i 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508

Goodmans 0634 1259 0036 10;
1248 0037 0072
0217 0556 0714 @843 Hitachi 214
0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 0:
0035 0480 0560 0335 i
0218 1908 0630 0661 Hitsu 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Press and hold the magic key for 3sec.  --> The Blue ring will light up twice.

Select the
corresponding
device e.g. tv

A4

Enter the 1st code listed for your
device type & brand (e.g. tv -
Hitachi = 1576) --> The Blue ring will light up twice.

OFF

= Filse o e

>

If your device does NOT switch off?

A --> Please repeat steps 1 - 5 trying
BN the next code listed for your
brand.
. If NOT successful?
Press Power (**) -> Try the Search Method.

N

Congratulations! You should now be able to switch your device back ON and
control your device successfully.

** ATTENTION: If your original remote control not have a Power key please press “pause”
stead at step 5. Please start a dvd/mp3 playing before performing Direct Code Set up.




Press and hold the magic key for 3 sec.  --> The Blue ring will light up twice.

Select the
corresponding
device e.g. tv

Press99 1.

Press Power (***).

press CH+ over and over
until your device switches

Press the magic key to save your settings  --> The Blue ring will light up twice.

Congratulations! You should now be able to switch your device back ON and
control your device successfully.

*%* ATTENTION: If your nal remote control did not have a Power key please press “play

instead at step 4. It should start playing your e.g. dvd/mp3 at step 5.
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This feature gives you the possibility to set the Volume (VOL+, VOL- and Mute) to
always control a certain device (e.g. tv) independent of which device mode key (tv, stb,
dvd, amp, mp3 or game) is selected.

In this example we will set Volume Control (VOL+, VOL- and Mute) to “tv volume”:

Press and hold the magic key for 3 sec. --> The Blue ring will light up twice

DEOE -

Press 9 9 3.

< select >

Select the
corresponding
device e.g. tv

Press the magic key to save your settings --> The Blue ring will light up twice

Now you have set the Volume Control to “tv volume”. The VOL+, VOL- and
Mute keys will always control “tv volume” independent which device mode
key (tv, stb, dvd, amp, mp3 or game) is selected.

How to deactivate Volume Control

1) Press and hold the magic key for 3 sec. --> The Blue ring will light up twice.
2) Press 9 9 3.

3) Press Vol +. The Blue ring will light up 4 times.

All devices will send out their own VOL+, VOL- and MUTE.

How to remove a device from Volume Control

1) Press and hold the magic key for 3 sec. --> The Blue ring will light up twice.
2) Press 9 9 3.

3) Select the device key you wish to deactivate from Volume Control.

4) Press Vol -. The Blue ring will light up 4 times.

The removed device will send out its own VOL+, VOL- and MUTE.

15



Learning (copy)

This feature allows you to Learn (copy) one or more functions from your original
(working) remote control onto the ONE FOR ALL remote.

Example: How to learn (copy) the “I/ll (mono/stereo)” function from your original remote
onto the “red key” on your ONE FOR ALL remote control.

e.g.
Original
(working)
remote

=

N
),
<>

Press and hold the magic key for 3 sec.  --> The Blue ring will light up twice

S
A4

Press 97 5.

Select the
corresponding
device e.g. tv




ATTENTION: Place both remote controls on a flat surface. Make sure that
the ends you normally point at your device are facing each other.

Align both remotes also in height

First;
Press the “red” key.
The tv LED will flash rapidly.

then;
Press the “I/ll (mono/streo)” key.
The Blue ring will light up twice to
confirm successful learning.

o If you want to copy other functions within the same mode, simply repeat step 4
pressing the next key you want to copy by learning.
® You can learn approximately 100 functions.

Press and hold the magic key --> The Blue ring will light up twice.
to save your settings.

Congratulations! You successfully learned (copied) the “I/ll (mono/stereo)”
function from your original remote control onto your ONE FOR ALL remote
control. NOW whenever you press the “red key” (in tv mode) you will obtain
the “I/ll (mono/streo)” function.

How to delete a learned function to obtain the original function?
1) Press and hold magic key for 3 sec. --> The Blue ring will light up twice.
2) Press 97 6.

3) Select the corresponding device mode (e.g. tv).

4) Press the key to be deleted (e.g. red) twice.
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ONE FOR ALL SmartControl™

By now you probably have set up the ONE FOR ALL remote to control all (or most of) your
devices. Wouldn't it be convenient if you wouldn’t have to select a device type all the time.
You can make this possible with ONE FOR ALL SmartControl™. SmartControl enables you to
control up to 3 devices simultaneously (e.g control tv + stb simultaneously).

SmartControl settings (pre-programmed)

“watch tv” settings N
(combination ) = control tv + stb
(combination ) = control tv + stb + amp
(combination ) = control tv+amp

AN

” .
€@ settings

) = control tv+dvd

= control tv+dvd +amp
= control tv+game

= control tv+game +amp

“watch mov
(combination
(combination
(combination
(combination

AN

c” settings

control amp + mp3
control amp + dvd
control amp + game

“listen to mus
(combination
(combination
(combination

—_ — —
Il

J

(Please find the corresponding keypad screens on page 6 - 11

In the example below we have activated “watch tv - combination 1”.
The keypad configuration will be as shown below.

stb
(set-top-box)
sat. receiver
cable box

/ tv
e s

/ﬁ —1 —
e.g. press

“watch tv”

control
tv + stb e.g.: “watch tv” combination 1




Example 1 (configuration as shown):

How to activate “watch tv” combination 1

1) Press and hold magic key for 3 sec.  --> The Blue ring will light up twice.
2) Press and release “watch tv”.

3) Press and release “1”.

Example 2:

How to activate “watch movie” combination. 2

1) Press and hold magic key for 3 sec. --> The Blue ring will light up twice.
2) Press and release “watch movie”.

3) Press and release “2".

Input/AV funtion in SmartCo

When in SmartControl (watch tv, watch movie, listen to music) the “help” function enables you to
find the correct A/V (audio/video) input. Simply press “audio” over and over until you hear the
sound of the corresponding device (e.g. amp or mp3)....or press “video” over and over to see the
picture of the corresponding device (e.g. stb or dvd).

NO
picture
dvd dvd SRy
playing - — playing - e
= > (=
2 N Now you should hear the
,’:Tﬂ\’ » dvd playing. If NOT please

repeat this procedure
press “video” over and over pressing the “audio” key.
until you can see the picture
of the dvd playing.

If the “help” function is NOT working it needs to be activated.

E.g. How to activate the “help” function for finding the video (or audio for
amp/mp3) -input in SmartControl in “watch tv” mode.

1) Press and hold magic key for 3 sec. --> Blue ring will light up twice.

2) Press (e.g.)Watch tv. Blue ring will light up twice.

3) Press video (or audio). Blue ring will light up twice.

E.g. To deactivate the “help” function in SmartControl in “watch tv” mode.
1) Press and hold magic key for 3 sec. --> Blue ring will light up twice.

2) Press (e.g.) Watch tv. Blue ring will light up twice.

3) Press video (or audio). Blue ring will light up 4 times.

« If the “help” function is providing wrong A/V input(s) or a different function
you may be using the wrong code. Please repeat the “SimpleSet” procedure
or try the next code within the “Direct Code Set Up” procedure.

Problem - Solution
The ONE FOR ALL is not You may be using the wrong code!

performing commands
properly? « For SimpleSet: Simply repeat SimpleSet.

« For Direct Code Set Up: Try the next code listed for your brand.

« For the Search Method: Start the Search Method again to locate
the proper code.

Your brand is not listed in the Try the Search Method.
Code List?




Bedienungsanleitung

+ Direkte Kodeeinrichtung ...........ccoovvvvvnnnnnnnnss 21
sSuchmethode ..........coovvviiiiiiiiiiiiiiinnnneenss 22
+ Lautstarkesteuerung......... .23
s Lernfunktion (kopieren) ...........ovvvviviiiiiiiiinid 24
+ ONE FOR ALL SmartControl™ ...........cco0vvnneeeeees 26

. Zusﬁtzl iche Funktionen (siehe Bedienungsanleitung auf unserer Internetseite)
« Moduszuweisun Q- Aindern des Gerditemodus, um zwei (oder mehr) Gerdite desselben Typs einzurichten.
0 Key Mag i C® - Ermaglicht die Programmierung von Funktionen lhrer Original-Fernbedienung, selbst wenn
diese BESCHADIGT oder VERLOREN gegangen ist.
G Ma kl’O - Ermaglicht das Senden einer Befehlsequenz durch Driicken einer einzigen Taste.

In den 6 Geratemodi kdnnen Sie folgende Geréte einrichten. Wahlen Sie einfach den ent-
sprechenden Geratemodus mithilfe der Pfeiltasten nach links und nach rechts.

: Fernsehgerat / HDTV / LCD / Plasma /Projektor

Freeview (UK)/TNT (F)/Digitenne (NL)/SAT/HDD
CBL : Kabeldecoder / Set-Top-Box / IPTV / DVB-C
VAC : Videozubehér, wie z. B. Mediacenter / AV-Zubehér

DVD : DVD Player / DVD-R / Blu-ray / DVD Heimkino / DVD Combi /
DVD/HDD
LASER : Laserdisc

- SAT : Satellitenempféanger / Set-Top-Box / IPTV / DVB-S / DVB-T/

Mis : Verschiedene Audiogerate
AMP : Audiogerate / Verstarker / Aktive Lautsprechersysteme
TUNER  : Audiogerate / Empfanger/Tuner / Verstarker / (DVD) Heimkino

Mp3 : Mp3 Players / iPod docks
Mis : Verschiedene Audiogerate
AMP : Audiogerate / Verstarker / Aktive Lautsprechersysteme

TUNER  : Audiogerate / Empfanger/Tuner / Verstarker / (DVD) Heimkino

GAME : Spielkonsolen / Playstation 2 / Xbox 360

MC : Mediacenter
DVD : DVD Player / DVD-R / Blu-ray / DVD Heimkino / DVD Combi /
DVD/HDD
* 16:9 (TV-/Set-Top-Box-
Modus)
help « Offnen/SchlieBen/Auswerfen
(ONE FOR ALL SmartControl™) (DVD-/Verstarker-Modus)

* audio & video: Hilfe fir die
Suche nach dem richtigen

Audio-/Videoeingang in Smart SmartControl
Control (Méglicherweise miissen * watch tv

Sie diese Taste(n) mehrmals — « watch movie
driicken.) * listen to music

Driicken Sie zweimal die Auf-
nahmetaste, um die Aufnahme
zu starten.

list

* Programm/Liste (TV-/Set-Top-
Box-/DVD-Modus)

» Zufallswiedergabe (Verstérker-

/MP3-Modus) * Vorheriger Sender (TV-/Set-

Top-Box-/DVD-Modus)
* Wiederholen (Verstarker-
Modus)

* mce (Mediacenter) fir Wind

ows/XBox * back (Set-Top-Box-/DVD-
« Text (TV-Modus), (Set-Top- Modus)
Box-Modus) *Text aus (TV-/Set-Top-Box-
Modus)

* pop up Menu (DVD-Modus)

 Untertitel (TV-/Set-Top-Box-
Modus)

» X-Taste fiir Xbox 360

¢ -/-- Eingabe mehrstelliger
Zahlen
* tv/dtv (Digital-TV) AV-Eingang
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Direkte Codeeinrichtung

Suchen Sie den Code fur Ihr Geréat in der Codeliste.
tv Die Codes sind nach Geratetyp und Markenname
Icd aufgefuhrt. Der gangigste Code steht an erster

Stelle. Stellen Sie sicher, dass |hr Geréat eingeschal-

plasma tet ist und sich nicht im Standby-Modus befindet.

~~~~~~ - Hitachi

0109 0363 0606 0044 H\'sa;lva\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 i 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508

Goodmans 0634 1259 0036 10;

0217 0556 0714 @843 Hitachi 214

0218 1908 0630 0661 Hitsu 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Magic-Taste 3 Sekunden lang gedriickt halten.  --> Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.

Wahlen Sie das
entsprechende Geréat
z.B. tv.

Geben Sie den ersten fur lhren
Geratetyp und Ihre Marke aufge-
fuhrten Code ein (z.B. tv

Hitachi = 1576) --> Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.

OFF

= Filse o e

Wenn sich Ihr gerat NICHT ausschaltet?

--> Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 5, und
versuchen Sie es mit dem nachsten fur lhre
Marke aufgelisteten Code.

Wenn dieses Vorgehen nicht erfolgreich ist?

Driicken Sie di€ Ein- -> Versuchen Sie es mit der Suchmethode.

Taste (**)
Herzlichen Gliickwunsch! Sie sollten lhr Gerét jetzt wieder einschalten und
erfolgreich steuern kénnen.

** ACHTUNG: Wenn Ihre Original-Fernbedienung nicht tber eine Ein-Taste verfigt, driicken Sie bei Schritt 5
stattdessen die Pausetaste. Starten Sie vor der Ausfiihrung der direkten Codeeinrichtung eine DVD-/MP3-

Wiedergabe.




Wahlen Sie das
entsprechende Geréat
z.B. tv.

AL

Dricken Sie 99 1. --> Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.

Driicken Sie die Ein-Taste (***).

. >
Druicken Sie so lange

wiederholt CH+, bis sich
ihr Gerat ausschaltet.

Dricken Sie die Magic-Taste, um |hre in-

- --> Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.
stellungen zu speichern

Herzlichen Gliickwunsch! Sie sollten lhr Gerat jetzt wieder einschalten und
erfolgreich steuern kénnen.

*%* ACHTUNG: Wenn lhre Original-Fernbedienung nicht tber eine Ein-Taste verfligt, driicken Sie bei
Schritt 4 stattdessen die Wiedergabetaste. Bei Schritt 5 sollte z. B. Inre DVD oder lhre MP3-Datei

wiedergegeben werden.




stiarkesteuerung

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Lautstarkesteuerung (lauter, leiser, stumm) so einstellen,
dass Sie immer ein bestimmtes Gerét ansteuert (z. B. das Fernsehgerit), unabhéngig davon,
welcher Gerdtemodus (TV-/Set-Top-Box-/DVD-/Verstérker-/MP3- oder Spiel-Modus) ausgewahlt ist.

In diesem Beispiel stellen wir die Lautstirkesteuerung (lauter, leiser, stumm) fir das
Fernsehgerit ein:

Magic-Taste 3 Sekunden lang gedrtickt halten.  --> Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.

P n g i
<
¢

Drticken Sie 9 9 3.

Wahlen Sie das
entsprechende Geréat
z.B. tv.

Magic-Taste 3 Sekunden lang gedrtickt halten. --> The Blue ring will light up twice

Jetzt haben Sie die Lautstidrkesteuerung fiir das Fernsehgerét eingestellt. Unab-
héngig davon, welcher Gerdtemodus ausgewaihlt ist (TV-/Set-Top-Box-/DVD-/Ver-
stérker-/MP3- oder Spiel-Modus), werden die Tasten zum Erhdhen, Verringern
oder Stummschalten der Lautstirke immer das Fernsehgeréat ansteuern.

So deaktivieren Sie die Lautstirkesteuerung
1) Halten Sie die Magic-Taste 3 Sekunden lang gedruckt. --> Der blaue Ring leuchtet
zweimal auf.
2) Driicken Sie 99 3.
3) Driicken Sie VOL +. Der blaue Ring leuchtet viermal auf.
Die Lautstérke der einzelnen Geréte (lauter, leiser, stumm) wird nun wieder individuell
gesteuert.

So entfernen Sie ein Gerit aus der Lautstirkesteuerung
1) Halten Sie die Magic-Taste 3 Sekunden lang gedrickt. --> Der blaue Ring leuchtet
zweimal auf.
2) Drucken Sie 9 9 3.
3) Wahlen Sie die entsprechende Taste fir das Gerat, das Sie aus der Lautstarkesteuerung
entfernen méchten.
4) Driicken Sie VOL -. Der blaue Ring leuchtet viermal auf.
Die Lautstédrke des entfernten Geréts (lauter, leiser, stumm) wird nun wieder individuell
gesteuert.
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Lernfunktion (Kopieren)

Mit dieser Funktion kann die ONE FOR ALL-Fernbedienung eine oder mehrere Funktio-
nen von lhrer (funktionierenden) Original-Fernbedienung lernen (kopieren).

Beispiel: So lernt (kopiert) die ONE FOR ALL-Fernbedienung die Funktion , /Il (mono/ste-
reo)” von lhrer Original-Fernbedienung und tlibertragt sie auf die rote Taste.

z.B.
Original-Fern-
bedienung
(funktionierend)

=

N
),
<>

Magic-Taste 3 Sekunden lang gedriickt halten.  --> Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.

Drticken Sie 97 5.

Wahlen Sie das
entsprechende Geréat
z.B. tv
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ACHTUNG: Legen Sie beide Fernbedienungen auf eine flache Oberflache.
Stellen Sie sicher, dass die Vorderseiten, die Sie normalerweise auf das
Geriét richten, aufeinander
gerichtet sind.

auch in der H6he aufeinander ausrichten

Drticken Sie zunachst
die rote Taste.
Die LED-Anzeige tv blinkt schnell.

Druicken Sie dann
die Taste , I/l (mono/stereo)”.
Der blaue Ring leuchtet zweimal
auf, um den erfolgreichen Lern-
vorgang zu bestatigen.

* Wenn Sei weitere Funktionen im gleichen Modus kopieren méchten, wieder
holen Sie einfach Schritt 4, und dricken Sie die nachste Taste, deren Funktion
die Fernbedienung lernen soll.

e |hre Fernbedienung kann ca. 100 Funktionen lernen.

Magic-Taste 3 Sekunden lang gedriickt halten.  --> Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.

Herzlichen Gliickwunsch! lhre ONE FOR ALL-Fernbedienung hat die Funktion
«1/1l (mono/stereo)” erfolgreich von lhrer Original-Fernbedienung gelernt (ko-
piert). Jedes Mal, wenn Sie JETZT die rote Taste (im TV-Modus) driicken, wird
die Funktion ,I/ll (mono/stereo)” ausgefiihrt.

Wie konnen Sie die gelernte Funktion I6schen und wieder die urspriingliche

Funktion ausfiihren?

1) Halten Sie die Magic-Taste 3 Sekunden lang gedriickt. --> Der blaue Ring leuchtet
zweimal auf.

2) Drucken Sie 97 6.

3) Wabhlen Sie den entsprechenden Geratemodus aus, z. B. TV.

4) Drucken Sie zweimal die Taste, deren Funktion gel6scht werden soll (z. B. die rote
Taste).
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ONE FOR ALL SmartControl™

Mittlerweile haben Sie vermutlich die ONE FOR ALL-Fernbedienung fur alle (oder fast alle) lhre
Geréte eingerichtet. Ware es nicht komfortabel, wenn Sie nicht jedes Mal erneut den Geréatetyp
auswahlen mussten? Das ist mit dieser Fernbedienung moglich dank ONE FOR ALL SmartControl™.
Dank SmartControl kénnen Sie bis zu 3 Gerate gleichzeitig bedienen (z. B. ein Fernsehgerat und
eine Set-Top-Box).

SmartControl-Einstellungen (voreingestellt)

/ “watch tv” settings \
(Kombination (@D ) = tv + stb

(Kombination (@M ) = tv + stb + amp
- (Kombination (@l ) = tv+amp

“watch movie” settings
Kombination (@) = tv+dvd
Kombination ) = tv+dvd + amp

g |
Kombination (@D tv + game
= 4

Kombination ) = tv+game +amp

I
AN

v
1]

AN

P

; “listen to music” settings
(Kombination (@K ) = amp + mp3

" (Kombination (@) = amp +dvd
(Kombination (@El) = amp +game

(Die entsprechenden Abbildungen der Tastatur finden Sie auf den Seiten 6 bis 11)

Im nachfolgenden Beispiel wird die ,,watch tv“-Einstellung ,,Kombination 1*

aktiviert. Die Tastatur wird wie unten gezeigt konfiguriert.

stb
(set-top-box)
Sat. Empfanger
Kabelempfanger

»
tv
T
/ tv
= —— -
— stb
C=r
tv | stb
[ z B.:Driicken
stb
“watch tv” o=y
steuerung
tv + stb z. B.:,watch tv“- Kombination 1
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Beispiel 1 (Konfiguration wie abgebildet):

So aktivieren Sie die ,,watch tv”-Einstellung ,,Kombination 1"

1) Magic-Taste 3 Sekunden lang gedrtickt halten. --> Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.
2) Driicken Sie die Taste ,watch tv”, und lassen Sie sie wieder los.

3) Driicken Sie die Taste ,1“, und lassen Sie sie wieder los.

Beispiel 2:

So aktivieren Sie die ,,watch movie”-Einstellung ,Kombination 2"

1) Magic-Taste 3 Sekunden lang gedrtickt halten. --> Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.
2) Drucken Sie die Taste ,watch movie”, und lassen Sie sie wieder los.

3) Drucken Sie die Taste , 2", und lassen Sie sie wieder los.

Eingabe-/AV-Funktion mit SmartControl

Wenn SmartControl aktiviert ist (watch tv, watch movie, listen to music) kénnen Sie mit der
Hilfefunktion den korrekten A/V-Eingang (Audio/Video) finden. Driicken Sie einfach so lange
wiederholt die Taste ,audio”, bis das entsprechende Gerat (z. B. der Verstarker oder der MP3-
Player) ein akustisches Signal ausgibt. Oder drticken Sie so lange wiederholt die Taste ,video”,
bis das Bild des entsprechenden Gerats (z. B. der Set-Top-Box oder des DVD-Players) angezeigt

wird.
kein
Bild
dvd dvd g
Wiedergabe | = — Wiedergabe | = e
=2 N Jetzt kann es sein, dass Sie
,’:Tﬂ\’ » atfch den Ton der DVD
% Driicken Sie so lange wieder- héren. Wenn NICHT,
holt die Taste ,video”, bis das wiederholen Sie diesen

Bild der DVD angezeigt wird. Vorgang, und driicken Sie
dieses Mal wiederholt die

Taste ,audio”.

Wenn die Hilfefunktion nicht funktioniert, miissen Sie sie zunéchst aktivieren.

So aktivieren Sie die Hilfefunktion, um bei aktivierter SmartControl den richtigen
Videoeingang (bzw. Audioeingang fiir Verstarker/MP3-Player) zu finden

1) Halten Sie die Magic-Taste 3 Sekunden lang gedrtickt. --> Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.
2) Druicken Sie die Taste ,watch tv”. Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.

3) Dricken Sie die Taste ,video” (oder ,audio”). Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.

So deaktivieren Sie die Hilfefunktion bei aktivierter SmartControl

1) Halten Sie die Magic-Taste 3 Sekunden lang gedruckt. --> Der blaue Ring leuchtet
zweimal auf.

2) Drucken Sie die Taste ,,watch tv”. Der blaue Ring leuchtet zweimal auf.

3) Dricken Sie die Taste ,video” (oder ,,audio”). Der blaue Ring leuchtet viermal auf.

« Wenn Sie die Taste,,help” driicken und der falsche A/V-Eingang ausgewdhlt wird oder eine andere
Funktion ausgefiihrt wird, verwenden Sie méglicherweise den falschen Code. Wiederholen Sie den Vor-
gang,,SimpleSet’; oder probieren Sie den ndichsten Code in der direkten Codeeinrichtung aus.

Die ONE FOR ALL fiihrt Befehle Maglicherweise verwenden Sie den falschen Code.
nicht richtig aus. Was kénnen

Sie tun? « Fiir SimpleSet: Wiederholen Sie einfach,SimpleSet”.

« Fiir die direkte Codeeinrichtung: Probieren Sie den nachsten
fiir hre Marke aufgefiihrten Code aus.

« Fiir die Suchmethode: Fiihren Sie erneut die Suchmethode aus,
um den richtigen Code zu finden.

Ihre Marke ist nicht in der Code- WM Versuchen Sie es mit der Suchmethode.
liste aufgefiihrt?




Manual de instrucciones

+ Configuracion por codigo directo ..........co0vveeeeias29
« Método de busqueda ........ .30
+ Control de volumen .......... .31

+ Aprendizaje (copiar) .........ccceviiiiiiiiiiiiieieen 32

+ ONE FOR ALL SmartControl™ ..........covvvvvnneeeee.. 34

« Funciones adicionales (consulte el manual disponible en nuestro sitio web)
« Moduszuweisun Q- Aindern des Gerditemodus, um zwei (oder mehr) Gerdite desselben Typs einzurichten.
0 Key Mag i C® - le permite programar funciones de su mando a distancia original incluso si lo ha PERDIDO o estd ROTO.

+ Macro -ee permite enviar una secuencia de comandos con sélo pulsar una tecla.

Tec

Puede configurar los siguientes dispositivos como parte de los 6 modos de dispositivo. Sélo es necesario
seleccionar los modos de dispositivo correspondientes con las teclas de flecha izquierda y derecha.

TV : televisor / televisor de alta definicion / LCD / pantalla de plasma /
proyector / proyector trasero

SAT : receptor de satélite / descodificador de television digital / IPTV /
DVB-S / DVB-T / Freeview (GB) / TNT (F) / Digitenne (PB) / SAT/HDD

CBL : conversor de cable / descodificador de television digital / IPTV

VAC : accesorios de video como centros multimedia / accesorios de A/V /

selectores de A/V

DVD : reproductor de DVD / DVD-R / Blu-ray / DVD Home Cinema / DVD
Combo / DVD/HDD
LASER : Laserdisc

MiIs : audio variado

AMP : audio / amplificador / sistema de altavoces activo

TUNER  :audio/ receptor/sintonizador/amplificador de audio / (DVD) Home
Cinema

Mp3 : bases para mp3/iPod

Mis : audio variado

AMP : audio / amplificador / sistema de altavoces activo

TUNER : audio / receptor/sintonizador/amplificador de audio / (DVD) Home
Cinema

GAME : consola de videojuegos / Playstation 2 / Xbox 360

MC : centro multimedia

DVD : reproductor de DVD / DVD-R / Blu-ray / DVD Home Cinema / DVD
Combo / DVD/HDD

*16:9 (modos tv/stb)
help « abrir/cerrar / eject
(ONE FOR ALL SmartControl™) (modos dvd/amp)

 audio y video: ofrece ayuda
para encontrar la entrada
correcta de audio/video en
SmartControl (Puede que sea
necesario pulsar varias veces). s

SmartControl

* watch tv (ver tv)

* watch movie (ver pelicula)

* listen to music (escuchar musica)

Pulse la tecla de grabacion

list dos veces para iniciar la
 programa / lista (modos grabacion.
tv/stb/dvd)
* aleatorio (modos amp/mp3)
e canal anterior (modos
tv/stb/dvd)
* repetir (modo amp)

* mce (centro multimedia) para
Windows / XBox
* texto (modos tv/stb)

* atrds (modos stb/dvd)
« texto desactivado (modo
tv/stb)

* menu emergente (modo
dvd)

* subtitulos (modos tv/stb)

« tecla X para Xbox 360
(modo game)

¢ -/ -~ introduccion de varios
digitos

* tv/dtv (tv digital), entrada de
AN
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Configuracion por codigo directo

Busque el codigo de su dispositivo en la lista de
tv codigos. Los codigos estan ordenador por tipo de
Icd dispositivo y marca. Los cddigos mas habituales
aparecen en primer lugar. Asegurese de que su
plasma dispositivo estd ENCENDIDO (no en modo de reposo).

0109 0363 0606 0044 H\'sa;lva\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 i 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 0 1208
1248 0037 0072
0217 0556 0714 @843 Hitachi 214

0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 0:
0035 0480 0560 0335

0218 1908 0630 0661 Hitsu 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Mantenga pulsada la tecla magic durante 3 —> El indicador circular se iluminara dos
segundos. veces.

Seleccione el dispositivo
correspondiente;
p. €j., tv.

Introduzca el primer codigo de la
lista para su tipo de dispositivo y
marca (p. €j., tv Hitachi = 1576).

--> El indicador se iluminara dos veces.

OFF

= Filse o e

Si el dispositivo no se apaga?

—> Repita los pasos del 1 al 5 con el siguiente
codigo de la lista especificado para su marca.

Si no obtiene el resultado esperado
—> Pruebe el método de busqueda.

Pulse la tecla dé encen-
dido (**).

iEnhorabuena! Ya deberia poder encender de nuevo el dispositivo y
controlarlo correctamente.

** ATENCION: si el mando a distancia original no tenia una tecla de encendido, pulse la tecla de
“pausa” en su lugar en el paso 5. Reproduzca un dvd/mp3 antes de realizar la configuracion por

codigo directo.




Mantenga pulsada la -> El indicador circular
tecla magic durante 3 segundos. se iluminaré dos veces.

Seleccione el dispositivo
correspondiente;
p. €j., tv.

AL

—> El indicador circular se iluminara dos
veces.

Pulse 99 1.

Pulse la tecla de
encendido (***).

. —>
Pulse la tecla CH+ varias

veces hasta que el disposi-
tivo se apague.

Pulse la tecla magic para guardar la con- --> El indicador circular se iluminara dos
figuracion. veces.

iEnhorabuena! Ya deberia poder encender de nuevo el dispositivo y controlarlo
correctamente.

*%* ATENCION: si el mando a distancia original no tenia una tecla de encendido, pulse la
tecla de “reproduccion” en su lugar en el paso 4. Debera iniciar la reproduccion de, por

ejemplo, su dvd o mp3 en el paso 5.




Control de volume

Esta funcion le ofrece la posibilidad de configurar el volumen (su opcion de aumento, reduccion
y silencio) para que siempre se relacione con un determinado dispositivo (p. €j., tv), independi-
entemente del modo de dispositivo seleccionado (tv, stb, dvd, amp, mp3 o game).

En este ejemplo, configuraremos el control de volumen para un televisor:

Mantenga pulsada la tecla magic durante 3~ —>El indicador circular se iluminara dos
segundos. veces.

p n g
€
{

Pulse 9 9 3. -> El indicador circular se iluminara dos
veces.

Seleccione el dispositivo
correspondiente;
p. €j., tv.

Pulse la tecla magic para guardar la con- --> El indicador circular se iluminara dos
figuracion. veces.

El control de volumen quedara configurado para el televisor. Las teclas para au-
mentar, reducir y silenciar el volumen siempre controlaran el volumen del tele-
visor, sin importar qué modo de dispositivo esté seleccionado (tv, stb, dvd,
amp, mp3 o game).

Desactivacion del control de volumen

1) Mantenga pulsado la tecla magic durante 3 segundos. --> El indicador circular azul se
iluminara dos veces.

2) Pulse993.

3) Pulse la tecla para aumentar el volumen. El indicador circular azul se iluminara hasta
4 veces.

Ahora se podra aumentar, reducir y silenciar el volumen de todos los dispositivos.

Anulacion del control de volumen de un dispositivo

1) Mantenga pulsado la tecla magic durante 3 segundos. --> El indicador circular
azul se iluminara dos veces.

2) Pulse 99 3.

3) Seleccione el modo de dispositivo que desea desactivar del control de volumen.

4) Pulse la tecla para reducir el volumen. El indicador circular azul se iluminara
hasta 4 veces.

El dispositivo eliminado aumentard, reducird o silenciara su volumen cuando

corresponda.
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Aprendizaje (Copiar)

Esta funcién permite al mando a distancia ONE FOR ALL memorizar (copiar) una o mas
funciones del mando a distancia original (en funcionamiento).

Ejemplo: memorizacion (copia) de la funcién “I/ll (mono/estéreo)” de su mando a dis-
tancia original en la tecla roja del mando a distancia ONE FOR ALL

Ejemplo de
mando a distancia
original
(en funcionamiento)

=

OK \

4
Mantenga pulsada la tecla magic durante 3 —>El indicador circular se iluminara dos
segundos. veces.

S
A4

Pulse 975. --> El indicador circular azul se iluminara
dos veces..

Seleccione el dispositivo
correspondiente;
p. €j., tv.
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ATENCION: coloque ambos mandos en una superficie plana. Asegurese de
que los extremos que normalmente utiliza para apuntar a los dispositi-

vos en cuestion se encuentran uno
frente al otro.

Asegurese de que estan a la misma al

En primer lugar,
pulse la tecla roja.
El indicador LED tv parpadeara

A continuacion,
pulse la tecla “IM1l (mono/stéreo)”.
El indicador circular azul se
iluminara dos veces para confirmar
que la memorizacion se ha
realizado correctamente.

* Si desea copiar otras funciones con el mismo modo, repita el paso 4 y pulse la
siguiente tecla que desea copiar mediante memorizacion.
* Podra memorizar aproximadamente 100 funciones.

Mantenga pulsada la tecla magic para guardar --> El indicador circular azul se iluminara
la configuracion. dos veces.

iEnhorabuena! La memorizacién (copia) de la funciéon “I/ll (mono/estéreo)” del
mando a distancia original al mando a distancia ONE FOR ALL se ha realizado
correctamente. Ahora, cada vez que pulse la tecla roja (en el modo tv), obten-
dra la funcién “I/ll (mono/estéreo)”.

Anulacion de una funcién memorizada para obtener la funcién original

1) Mantenga pulsado la tecla magic durante 3 segundos. --> El indicador circular azul
se iluminara dos veces.

2) Pulse976.

3) Seleccione el modo de dispositivo correspondiente (p. ej., tv).

4) Pulse dos veces la tecla que desea anular (p. ej., el roja).
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ONE FOR ALL SmartControl™

En este punto, seguramente ya habra configurado el mando a distancia ONE FOR ALL para
controlar todos sus dispositivos (o la mayoria de ellos). ;No seria mas cdmodo si no tuviera que
cambiar de un tipo de dispositivo a otro? Esto es posible gracias a la funcion SmartControl del
mando a distancia ONE FOR ALL. SmartControl le permite controlar hasta 3 dispositivos de
forma simultanea (p. ej., controlar tv + stb al mismo tiempo).

Configuracion de SmartControl (preprogramada)

/ ajustes para “watch tv” N
(Combinacion (@KID ) = tv +stb

(Combinacion (@M ) = tv +stb + amp
- (Combinacion (@EID )

tv+amp
ajustes para “watch movie”

AN

(Combinacion (KD ) = tv +dvd
Combinacion (@ ) = tv+dvd + amp
= tv+game

tv + game + amp

Combinacién n

AN

ﬁ )
B oo @)
( )

e

; ajustes para “listen to music”
(Combinacion (@K ) = amp + mp3
" (Combinaciéon (@l ) = amp +dvd
\_ (Combinacién (@l ) = amp +game )

(Busque las pantallas del teclado correspondientes en las paginas 6 — 11).

En el ejemplo que aparece a continuacién, hemos activado la combin n 1 para

“watch tv”. La configuracion del teclado quedara como se muestra a continuacion.

stb
set-top-box (descodificador de tv digital)
receptor sat
descodificador de cable

»
tv
T
/ tv
= ——
— stb
C=r
tv stb
[ z.B.: Pulse \

. stb
“watch tv” o=y
controlar

tv + stb zp. ej.: combinacién para “watch tv”
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Ejemplo 1 (configuracién segiin se muestra):

Activacion de la combinacion 1 para “watch tv”

1) Mantenga pulsado la tecla magic durante 3 segundos.  --> El indicador circular azul
se iluminara dos veces.
2) Pulse “watch tv"”.
3) Pulse “1".
Ejemplo 2:

Activacion de la combinacion para “watch movie” 2
1) Mantenga pulsado la tecla magic durante 3 segundos.

--> El indicador circular azul
se iluminara dos veces.
2) Pulse “watch movie”.
3) Pulse “2".

Funcion de entrada de A/V en SmartControl

En SmartControl (watch tv, watch movie, listen to music), la funcién de ayuda le permite buscar
la entrada correcta de A/V (audio/video). Pulse “audio” repetidas veces hasta que oiga el sonido
del dispositivo correspondiente (p. ej., amp o mp3)... o pulse “video"” varias veces para visualizar
la imagen del dispositivo correspondiente (p. ej., stb o dvd).

sin
repro- imagen repro-
duccion del duccién del || FE8e :
DVD ) DVD ]
= - —
= ‘Dﬂ Es posible que ya oiga
a3
M

también la reproduccion
del dvd. Si no es asi, repita
este procedimiento medi-
ante la pulsacion tecla
“audio” varias veces

Pulse “video” varias veces
hasta visualizar la imagen de
reproduccién del dvd.

Sila funcién de ayuda no funciona, debera activarla.

Activacion de la funcién de ayuda para buscar la entrada de video (o audio para
amp/mp3) en SmartControl.

1) Mantenga pulsado la tecla magic durante 3 segundos. --> El indicador circular azul se iluminara
dos veces.

2) Pulse "Watch tv". El indicador circular azul se iluminara dos veces.
3) Pulse video (o audio). El indicador circular azul se iluminara dos veces.

Desactivacion de la funcién de ayuda en SmartControl

1) Mantenga pulsado la tecla magic durante 3 segundos. --> El indicador circular azul se iluminara
dos veces.

2) Pulse "Watch tv". El indicador circular azul se iluminara dos veces.
3) Pulse video (o audio). El indicador circular azul se iluminara hasta 4 veces.

¢ Si la funcién de ayuda proporciona entradas de A/V erréneas o una funcion diferente,
es posible que esté utilizando un cédigo incorrecto. Repita la configuracién SimpleSet

o pruebe el siguiente cédigo dentro del procedimiento de “Configuracion por cédigo
directo”.

Problema - Solucion

El dispositivo ONE FOR ALL no
realiza los comandos correcta-
mente?

Puede que esté utilizando el cédigo incorrecto.

- Para la configuracion SimpleSet: repita el procedimiento de
configuracién SimpleSet.

« Para la configuracién por cédigo directo: pruebe el siguiente
coédigo que aparezca en la lista para su marca.

- Para el método de busqueda: vuelva a ejecutar el método de
busqueda para localizar el cédigo adecuado.

La marca no aparece en la lista

Pruebe el método de busqueda.
de cédigos?




Brugervejledning

+ Direkte kodeopsaetning .........covvviviiiiiiiiiiinndd3?

BRGgemetode ... cccoooiiiiiiiiiiiiiiiiiine
« Lydstyrke .

..38
..39

s Overfarsel (kopi) vooovvveeiiiiiiiiiiiiiiiiniiiniinnneddd0
« ONE FOR ALL SmartControl™ .........covvveveennnnes 42

» Ekstra funktioner (se brugervejledningen pd vores websted)

« Gentildelin g af funktioner - #ndreren enhedsfunktion tilat opsaette to (eller flere) enheder af samme type.
0 Key M a g i C - Lader dig programmere funktioner fra din originale fiernbetjening, selv hvis den er FORSVUNDEN eller DEFEKT.

« MaKro -fader dig sende en reekke kommandoer ved et tryk pd en enkelt tast.

Du kan opsaette folgende enheder inden for de 6 enhedsfunktioner. Du skal blot vaelge de

tilsvarende enhedsfunktioner vha. venstre og hgjre piletast.
: Tv/HDTV//LCD/Plasma/Projektor/Bageste projektor

: Satellitmodtager/Set top-boks/IPTV/DVB-S/DVB-T/ Freeview
(UK)/TNT (F)/Digitenne (NL)/SAT/HDD

: DVD-afspiller/DVD-R/Blu-Ray/DVD Home Cinema/DVD- Combi /

CBL : Kabelomformer/Set-Top-boks/IPTV/DVB-C
VAC : Videoudstyr som f.eks. mediecentre/AV-udstyr/AV-veelgere
DVD
DVD/HDD
LASER : Laserdisc
Mis : Audio/Diverse audio

AMP
TUNER

Mp3 : Mp3-afspillere/iPod docks

€ 7

: Audio/Forsteerker/Aktivt hojtalersystem
: Audio/Audiomodtager/Tuner/Forsteerker/(DVD) Home Cinema

Mis : Diverse audio
AMP : Audio/Forsteerker/Aktivt hojtalersystem
TUNER : Audio/Audiomodtager/Tuner/Forsteerker/(DVD) Home Cinema
GAME : Spilkonsol/Playstation 2/Xbox 360
MC : Mediecenter
DVD : DVD-afspiller/DVD-R/Blu-ray/DVD Home Cinema/DVD
combi/DVD/HDD
* 16:9 (tv/stb—funktion)
help (hjzelp) * abn/luk/udlios
(ONE FOR ALL SmartControl™) (dvd/amp-funktion)
 audio og video:
Hijzelp til at finde det korrekte
audio/video-input i SmartControl

SmartControl. (du skal maske
trykke pa denne eller disse
taster flere gange.

List (vis)

* program/vis
(tv/stb/dvd-funktion)

* bland/tilfzeldig
(amp/mp3-funktion)

* mce (mediecenter) til
Windows/XBox
o tekst (tv-), (stb-funktion)

¢ -/ - - flertalsindtastning
¢ tv/ dtv (digital tv) AV-input

* watch tv (se tv)
* watch movie (se film)
* listen to music (lyt til musik)

Tryk pa Record to gange for
at starte optagelsen.

« forrige kanal
(tv/stb/dvd-funktion)
* gentag (amp-funktion)

« tilbage (stb/dvd-funktion)
« tekst fra (tv/stb—funktion)

* pop op-menu (dvd-funktion)

* undertekster (tv/stb—funktion)

* X-tast til Xbox 360 (spilfunk-
tion)



Direkte kodeopsaetning

Find koden til din enhed i kodeoversigten.
tv Koder angives efter enhedstype og maerke.
Icd Den mest brugte kode er angivet forst. Kon-

troller, at din enhed er

plasma SLUKKET (ikke i standby).

~~~~~~ -~ Hitachi
P

0109 0363 0606 0044 H\'sa;lva\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 i 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 0 1208
1248 0037 0072
0217 0556 0714 @843 Hitachi 1576 0578 0744214

0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 0:
0035 0480 0560 0335

0218 1908 0630 0661 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder. --> Den bla ring blinker to gange.

Veelg den tilsvarende
enhed, f.eks. tv

AY)

Indtast den forste kode, der vises
for din enhedstype og -maerke >
(f.eks. tv Hitachi = 1576) --> Den bl ring blinker to gange.

OFF

= Filse o e

>

Hvad ger jeg, hvis min enhed IKKE

slukkes?

--> Gentag trin 1 -5, og prov den
naeste kode, der vises for dit
maerke.

Tryk pd Power/(**) Hvis det IKKE lykkes?
~ --> Prov segemetoden.

Tillykke! Du skulle nu kunne teende for din enhed igen og have kontrol over den.

** BEM/ERK: Hvis din originale fjernbetjening ikke har en Power-tast, skal du trykke pa
"pause"-tasten i stedet i trin 5. Start en dvd/mp3-afspilning, for du udfarer en direkte

kodeopszetning.




--> Den bla ring blinker to gange.

Veelg den tilsvarende
enhed, f.eks. tv.

Tryk pa 99 1. --> Den bla ring blinker to gange.

Tryk pa Power (***).

—
Tryk flere gange pa CH+
indtil din enhed slukkes.

Tryk pa MAGIC-tasten for at gemme dine indstillinger. --> Den bla ring blinker to gange.

Tillykke! Du skulle nu kunne tzende for din enhed igen og have kontrol over den.

MAERK: Hvi
"play"-tasten




ydstyrke

Med denne funktion kan du indstille lydstyrken (VOL+, VOL- og Mute) for altid at kon-
trollere en bestemt enhed (f.eks. tv), uanset hvilken funktionstast (tv, stb, dvd, amp,
mp3 eller game) der er valgt for enheden.

1 dette eksempel vil vi indstille lydstyrken (VOL+, VOL- og Mute) til "tv-lydstyrke":

Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder.

DEOE -

Tryk pa 9 9 3.

Veelg den tilsvarende
enhed, f.eks. tv

Tryk pa MAGIC-tasten for at gemme dine indstillinger  -> Den bla ring blinker to gange

Nu har du indstillet lydstyrken til "tv-lydstyrke". Tasterne VOL+, VOL- og
Mute vil altid kontrollere "tv-lydstyrke" uanset hvilken funktionstast (tv, stb,
dvd, amp, mp3 eller game) der er valgt for enheden.

Sadan deaktiverer du lydstyrken

1) Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder. --> Den bla ring blinker to gange.
2) Tryk pa 99 3.

3) Tryk pa Vol +. Den bla ring blinker 4 gange.

Alle enheder udsender deres eget VOL+, VOL- og MUTE-signal.

Sadan fjerner du en enhed fra lydstyrken

1) Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder. --> Den bla ring blinker to gange.
2) Tryk pa 99 3.

3) Veaelg den enhedstast, du vil deaktivere fra lydstyrken.

4) Tryk pa Vol -. Den bla ring blinker 4 gange.

Den fjernede enhed sender sit eget VOL+, VOL- og MUTE-signal.
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Overforsel (kopi)

Med denne funktion kan du overfgre (kopiere) en eller flere funktioner fra din originale
(fungerende) fjernbetjening til ONE FOR ALL-fjernbetjeningen.

Eksempel: Sadan overforer (kopierer) du funktionen "/ll (mono/stereo)" fra din originale
fjernbetjening til den "rade tast" pa din ONE FOR ALL-fjernbetjening.

f.eks.
Original
(fungerende)
fiernbetjening

=

N
A¥
),
<

Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder.  --> Den bla ring blinker to gange.

S
A4

Tryk pa975.

Veelg den tilsvarende
enhed, f.eks. tv
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BEMZRK: Placer begge fjernbetjeninger pa en plan overflade. Kontroller,
at de ender, du normalt peger mod din enhed, peger mod hinanden.

:

Juster begge fjernbetjeninger,
sa de har samme hgjde

Forst:
Tryk pa den "rede" tast.
LED-indikatoren pa tv'et blinker hurtigt.

Derefter:
Tryk pa tasten "I/l (mono/stereo)".
Den bla ring blinker to gange for
at bekraefte, at funktionen er
overfort.

® Hvis du vil kopiere andre funktioner i den samme funktion, skal du blot gentage
trin 4 og trykke pa den naeste tast, du vil kopiere ved overfgrsel.
* Du kan overfgre ca. 100 funktioner.

Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede --> Den bla ring blinker to gange.
for at gemme dine indstillinger.

Tillykke! Du har overfort (kopieret) funktionen "I/ll (mono/stereo)" fra din
originale fjernbetjening til din ONE FOR ALL-fjernbetjening. Neeste gang du
trykker pa den “"rgde tast" (i tv-funktion), bruger du funktionen "I/I
(monol/stereo)".

Hvordan sletter jeg en overfort funktion for at fa den originale funktion?

1) Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder. --> Den bla ring blinker to
gange.

2) Tryk pa976.

3) Veelg den tilsvarende enhedsfunktion (f.eks. tv)

4) Tryk to gange pa den tast, der skal slettes (f.eks. den rede tast).
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ONE FOR ALL SmartControl™

Nu har du sikkert indstillet ONE FOR ALL-fjernbetjeningen til at kontrollere alle (eller de fleste af )
dine enheder. Ville det ikke veere rart, hvis du ikke skulle veelge en enhedstype hele tiden? Det kan
du gore med ONE FOR ALL SmartControl™. Med SmartControl kan du kontrollere op til 3 enheder
samtidigt (f.eks. kontrollere tv + stb samtidigt).

SmartControl-indstillinger (forudprogrammeret)

Indstillinger til “Watch tv” )
(kombination (@K ) = kontroller tv + stb
(kombination n) kontroller tv + stb + amp
(kombination o = kontroller tv+amp

i,

Indstillinger til ““Watc
(kombination (KD
(kombination (ED
(kombination (EE

i

(kombination

AN

h movie”

) = kontroller tv+ dvd
) = kontroller tv +dvd + amp

) = kontroller tv+game

) = kontroller tv+game+amp

J
N

Indstillinger til “listen to music”
(kombination - ) = kontroller amp + mp3
(kombination @EW® ) = kontroller amp + dvd
(kombination (EW® ) = kontroller amp + game

.

(Find de tilsvarende tastaturskeermbilleder pa side 6 - 11)

I nedenstaende eksempel har vi aktiveret "watch tv - kombination 1".
Tastaturkonfigurationen vil vaere som vist nedenfor.

stb
(set-top-boks)
sat.- modtager

kabelboks
(D
w
tv
===
tv
=== ‘ st
|
tv | stb
e | T
f.eks.: tryk pa
“watch tv” (=g
kontroller
tv + stb f.eks.: “watch tv” kombination 1
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Eksempel 1 (konfiguration som vist):

Sadan aktiverer du "watch tv" kombination 1

1) Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder. --> Den bla ring blinker to gange.
2) Tryk pa "watch tv", og slip den.

3) Tryk pa "1", og slip den.

Eksempel 2:

Sadan aktiverer du "watch movie"-kombinationen. 2
1) Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder. --> Den bl ring blinker to gange.
2) Tryk pa "watch movie", og slip den.
3) Tryk pa "2", og slip den.

Input/AV-funktion i SmartControl

Nar du bruger SmartControl (watch tv, watch movie, listen to music), kan du bruge "hjaelp"-funk-
tionen til at finde det korrekte A/V-input (audio/video). Du skal blot trykke flere gange pa "audio",
indtil du herer lyden fra den tilsvarende enhed (f.eks. amp eller mp3)....eller trykke flere gange pa
"video" for at fa vist billedet af den tilsvarende enhed (f.eks. stb eller dvd).

Intet
billede
dvd dvd : -
afspilning ['= v afspilning | = —
= — > (=g
=2 ) Nu herer du ogsa dvd-
23 » afspilningen. Hvis IKKE,
i skal du gentage proce-
tryk flere gange pé "video", duren med at trykke flere
indtil du ser billedet af den gange pa tasten "audio".

dvd, der afspilles.

Hvis "hjeelp"-funktionen IKKE virker, skal den aktiveres.

Sadan aktiverer du "hjeelp"-funktionen for at finde video-input (eller audio-input til
amp/mp3) i SmartControl.

1) Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder. --> Den bla ring blinker to gange.

2) Tryk pa Watch tv. Den bla ring blinker to gange.

3) Tryk pa video (eller audio). Den bla ring blinker to gange.

Sadan deaktiverer du "hjzelp"-funktionen i SmartControl

1) Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder. --> Den bla ring blinker to gange.
2) Tryk pa Watch tv. Den bla ring blinker to gange.

3) Tryk pa video (eller audio). Den bla ring blinker 4 gange.

« Hvis "hjaelp"-funktionen giver det forkerte A/V-input eller en anden funktion, bruger du mdaske den forkerte
kode. Gentag "SimpleSet"-proceduren, eller prov den nzeste kode i proceduren "Direkte kodeopsaetning'.

Problem
Hvad ger jeg, hvis ONE FOR ALL Du bruger maske den forkerte kode!
ikke udfgrer kommandoerne
korrekt? « SimpleSet: Gentag SimpleSet.

« Direkte kodeopsaetning: Prov den naeste kode, der vises til dit
maerke.

« Segemetoden: Start segemetoden igen for at finde den rigtige
kode.

Vises dit maerke ikke i kodeover- el Try the Search Method.
sigten?




Instruksjonshandbok

+ Direkte kodekonfigurasjon ...................000000.. 85
oSokemetoden ......oooviiiiiiiiiiiiiiiiies ..46
oVolumkontroll ...........ccovvvvviiinnnnnes 47
s Lering (kopiering) .........ccooviiiiiiiiiiiiiiiie.. . 48
+ ONE FOR ALL SmartControl™ ............cccevvveeeeeea 50

. Ekstra funksjoner (se handbok pé nettstedet vart)
. Ny tildeli ngav MOdUS -endre en enhetsmodus ford konfigurere to (eller flere) enheter av same type.
0 Key Magic® - gjor at du kan programmere funksjoner fra den opprinnelige fiemkontrollen selvom du har MISTET eller @DELAGT den.
Q Ma krO - gjor at du kan sende en sekvens med kommandoer med ett tastetrykk.

Du kan konfigurere fglgende enheter i de seks enhetsmodiene. Bare velg de tilsvarende
enhetsmodiene ved hjelp av pil venstre og hayre.

TV : TV/HDTV/LCD/ plasma / prosjektor / bakprosjektor

SAT : Satellittmottaker / set-top-boks / IPTV / DVB-S / DVB-T /
Freeview (UK) / TNT (F) / Digitenne (NL) / SAT/HDD

CBL : Kabelomformer / set-top-boks / IPTV / DVB-C

VAC : Videotilbeher som mediasentre / AV-tilbehor / AV-velgere

R: sy DVD : DVD-spiller / DVD-R / Blu-Ray / DVD-hjemmekino / DVD-kombi /

DVD/HDD

LASER : Laserdisc

Mis : Lyd / diverse lyd

AMP : Lyd / forsterker / aktivt hoyttalersystem

TUNER : Lyd / lydmottaker / tuner / forsterker / (DVD-)hjemmekino

Mp3 : MP3-spillere / iPod-dokkingstasjoner
Mis : Diverse lyd
AMP : Lyd / forsterker / aktivt hoyttalersystem

TUNER : Lyd / lydmottaker / tuner / forsterker / (DVD-)hjemmekino

GAME : Spillkonsoll / Playstation 2 / Xbox 360

MC : Mediesenter
DVD : DVD-spiller / DVD-R / Blu-ray / DVD-hjemmekino / DVD-kombi /
DVD/HDD

* 16:9 (tv-/stb-modus)
* open/close / eject
(dvd/amp-modus)

help
(ONE FOR ALL SmartControl™)
* audio og video:
hjelp til & finne riktig lyd-/
videoinngang i SmartControl. SmartControl
(Du ma kanskje trykke pa  watch tv (se pa tv)
tasten(e) flere ganger.) — ;  watch movie (se pa film)
* listen to music (her pa musikk)

Trykk to ganger pa Record for &

list begynne a ta opp.

* program/list
(tv-/stb-/dvd-modus)
* shuffle/random

* previous channel
(amp/MP3-modus)

(tv-/stb-/dvd-modus)
* repeat (amp-modus)

* mce (mediesenter) for
Windows/XBox

« text (tv/stb-modus) * back (stb-/dvd-modus)

« text off (tv-/stb-modus)

* pop up Menu (dvd-modus)

* subtitle (tv-/stb-modus)

* X-tast for Xbox 360
(game-modus)

e -/--angiflere tall
¢ tv/ dtv (digital-TV) AV-inngang




Direkte kodekonfigurasjon

Finn koden for enheten i kodelisten. Ko-
tv dene star oppfort etter enhetstype og
Icd merkenavn. Den mest populaere koden star
oppfert forst. Kontroller at enheten er slatt
plasma PA (ikke i standby).

~~~~~~ -~ Hitachi

0109 0363 0606 0044 H\'sa;lva\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 i 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508

Goodmans 0634 1259 0036 10;
1248 0037 0072
0217 0556 0714 @843 Hitachi 214
0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 0:
0035 0480 0560 0335 i
0218 1908 0630 0661 Hitsu 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder  --> den bla ringen lyser to ganger.

Velg den tilsvarende
enheten, f.eks. TV.

A4

Skriv inn den forste koden som er
oppfert for enhetstypen og
-merket (f.eks. TV, Hitachi = 1576) -->den bla ringen lyser to ganger.

OFF

= Filse o e

>

Slar IKKE enheten seg av?

A --> Gjenta trinnene 1-5 med den
BN neste koden for merket ditt.
Virker det IKKE?
--> Prov Sekemetoden.
Trykk pa av/pa-knappen
~ Power (**)

Gratulerer! Na skal du kunne sla enheten PA igjen og kontrollere den.

** OBS: Hvis den opprinnelige fjernkontrollen ikke har en av/pa-knapp, kan du i stedet trykke
a g av en DVD/MP3 for du utferer Direkte kodekonfigurasjon.




Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder  --> den bla ringen lyser to ganger.

Velg den tilsvarende
enheten, f.eks. TV.

Trykk pa 99 1.

Trykk pa av/ipa-knappen (***).

—
Trykk pa CH+ flere ganger
til enheten slar seg av.

*** OBS: Hvis den opprinnelige fjernkontrollen ikke har en av/pa-knapp, kan d
trykke pa Play i trinn 4. Da skal avspilling av f.eks. DVD eller MP3 begynn:



Denne funksjonen gir deg muligheten til & konfigurere volumet (VOL+, VOL- og Mute) til
alltid & kontrollere en bestemt enhet (f.eks. TV) uavhengig av hvilken enhetsmodustast
som velges (tv, stb, dvd, amp, mp3 eller game).

1 dette eksempelet skal vi sette volumkontrollen (VOL+, VOL- og Mute) til TV-volum:

Trykk pé og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder  --> den bla ringen lyser to ganger.

DEOE -

Trykk pa 9 9 3.

< select >

Velg den tilsvarende
enheten, f.eks. TV.

Trykk pa MAGIC-tasten for & lagre --> den bla ringen lyser to ganger.
innstillingene dine

Na har du satt volumkontrollen til TV-volum. Tastene VOL+, VOL- og Mute
kontrollerer alltid TV-volum uavhengig av hvilken enhetsmodustast som
velges (tv, stb, dvd, amp, mp3 eller game).

Slik deaktiverer du volumkontroll

1) Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder --> den bla ringen lyser to ganger.
2) Trykk pa 9 9 3.

3) Trykk pa Vol +. Den bla ringen lyser fire ganger.

Alle enheter sender ut egne signaler for VOL+, VOL- og MUTE.

Slik fjerner du en enhet fra volumkontroll

1) Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder --> den bla ringen lyser to ganger.
2) Trykk pa 99 3.

3) Velg enhetstasten du vil deaktivere fra volumkontroll.

4) Trykk pa Vol -. Den bla ringen lyser fire ganger.

Enheten som er fjernet, sender ut egne signaler for VOL+, VOL- and MUTE.
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Laering (kopiering)

Med denne funksjonen kan du lzere (kopiere) én eller flere funksjoner fra den
opprinnelige fjernkontrollen (som fungerer) til ONE FOR ALL-fjernkontrollen.

Eksempel: Slik lzerer (kopierer) du funksjonen I/ll (mono/stereo) fra den opprinnelige
fjernkontrollen til den rade tasten pa ONE FOR ALL-fjernkontrollen.

f.eks.
Opprinnelig
fiernkontroll
(som fungerer)

=

N
),
<>

Trykk péd og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder  --> den bla ringen lyser to ganger.

S
A4

Trykk pa 97 5.

Velg den tilsvarende
enheten, f.eks. TV.
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OBS: Legg begge fjernkontrollene pa en flat overflate. Kontroller at
endene som du vanligvis peker mot enheten, peker mot hverandre.

Pass ogsa pa at fjernkontrollene
ligger i samme hgyde.

Forst:
Trykk pa den rede tasten.
LED-lampen for TV blinker raskt.

Deretter:
Trykk pa tasten /1l (mono/stereo).
Den bla ringen lyser to ganger for
a bekrefte at leeringen var
vellykket.

* Hvis du vil kopiere andre funksjoner i samme modus, kan du gjenta trinn 4 og
trykke pa den neste tasten du vil kopiere ved hjelp av lzering.
® Du kan laere ca. 100 funksjoner.

Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten for & --> den bla ringen lyser to ganger.
lagre innstillingene dine

Gratulerer! Du har lzert (kopiert) funksjonen I/ll (mono/stereo) fra den
opprinnelige fjernkontrollen til ONE FOR ALL-fjernkontrollen. Hver gang
du na trykker pa den rgde tasten (i TV-modus), far du funksjonen /1l
(monol/stereo).

Slik kan du slette en lzert funksjon for a fa den opprinnelige funksjonen

1) Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder --> den bla ringen lyser to ganger.
2) Trykk pa 97 6.

3) Velg den tilsvarende enhetsmodusen (f.eks. TV).

4) Trykk to ganger pa tasten som skal slettes (f.eks. rod).
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ONE FOR ALL SmartControl™

Na har du sikkert konfigurert ONE FOR ALL-fjernkontrollen til & kontrollere alle (eller de fleste)
enhetene dine. Hadde det ikke veert praktisk hvis du slapp a velge en enhetstype hele tiden? Du
kan gjore det mulig med ONE FOR ALL SmartControl™. Med SmartControl kan du kontrollere opp-
til tre enheter samtidig (f.eks. kontrollere TV og STB samtidig).

SmartControl-innstillinger (forhandsprogrammert)

innstillinger for “watch tv” )
(kombinasjon 1 (@I ) = kontrollerer tv + stb
(kombinasjon 2 (@EM ) = kontrollerer tv +stb +amp
(kombinasjon 3 o )= kontrollerer tv+amp

AN

innstillinger for “watch movie”

(kombinasjon 1 @& ) - (ontrollerer tv + dvd
(kombinasjon 2 n )= kontrollerer tv + dvd + amp
(kombinasjon 3 (@E ) = kontrollerer tv + game
(kombinasjon 4 (@I ) = kontrollerer tv+game +amp

J
)

innstillinger for “listen to music”
(kombinasjon 1 (@K ) = kontrollerer amp + mp3
(kombinasjon 2 (@EW ) = kontrollerer amp + dvd
(kombinasjon 3 (EM ) = kontrollerer amp + game

J

(De tilsvarende tasteskjermene er pé side 6-11)

| eksempelet nedenfor har vi aktivert "watch tv - kombinasjon 1".
Tastekonfigurasjonen er som vist nedenfor.

stb
(set-top-boks)
sat. mottaker

kabelboks
O = o
M)
tv
T
tv
= ==5 ‘ st
|
tv | stb
i S —
—
f.eks.: trykk pa
“watch tv” Cli=L

kontrollerer
\ tv + stb / f.eks.: "watch tv" kombinasjon 1
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Eksempel 1 (konfigurasjon som vist):

Slik aktiverer du "watch tv" kombinasjon 1

1) Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder  --> den bla ringen lyser to ganger.
2) Trykk pa og slipp "watch tv".

3) Trykk pa og slipp "1".

Eksempel 2:

Slik aktiverer du "watch movie" kombinasjon 2

1) Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder --> den bla ringen lyser to ganger.
2) Trykk pa og slipp "watch movie".

3) Trykk pa og slipp "2".

Inngangs-/AV-funksjon i SmartControl

Nar du er i SmartControl (watch tv, watch movie, listen to music), kan hjelpfunksjonen hjelpe deg
med a finne riktig A/V-inngang (audio/video). Bare trykk pa "audio" flere ganger til du herer lyden
av den riktige enheten (f.eks. forsterker eller MP3) ... eller trykk pa "video" flere ganger for a se
bildet fra den tilsvarende enheten (f.eks. STB eller DVD).

IKKE
bilde
dvd dvd &=
spilles av |& spilles av =
= ——— > ey
=2 , Na kan det hende at du
23 w» 0gsa hgrer DVDen som
- spilles av. Hvis IKKE ma du
Trykk pa "video" flere ganger gjenta denne prosedyren
til du ser bildet av DVDen som og trykke pa "audio" flere
spilles av.. ganger.

Hvis hjelpfunksjonen IKKE fungerer, ma den aktiveres.

Slik aktiverer du hjelpfunksjonen for a finne videoinngangen (eller audioinngangen for
forsterker/MP3) i SmartControl

1) Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder --> den bla ringen lyser to ganger.

2) Trykk pa "watch tv". Den bla ringen lyser to ganger.

3) Trykk pa video (eller audio). Den bla ringen lyser to ganger.

Slik deaktiverer du hjelpfunksjonen i SmartControl

1) Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder --> den bla ringen lyser to ganger.
2) Trykk pa "watch tv". Den bla ringen lyser to ganger.

3) Trykk pa video (eller audio). Den bla ringen lyser fire ganger.

« Hvis hjelpfunksjonen gir deg feil A/V-inngang(er) eller en annen funksjon, bruker du kanskje feil kode.
Gjenta SimpleSet-prosedyren, eller prov den neste koden i prosedyren Direkte kodekonfigurasjon.

Problem
Utfarer ikke ONE FOR ALL kom- Det kan veere at du bruker feil kode.
mandoene riktig?
« For SimpleSet: Gjenta SimpleS

« For Direkte kodekonfigurasjon: Prgv den neste koden som er
oppfert for merket.

« For Sokemetoden: Start Sokemetoden igjen for a finne riktig
kode.

Er ikke merket ditt oppfart pa Prgv Sekemetoden.
kodelisten?




Bruksanvisning

o Stall in direktkod .........coovvviiiiiiiiiiiiiiiiieena 53
sSokmetoden ........oovviiiiiiiiiiiiiiies 7}
oVolymkontroll .................oovvunnnnes ..55
+ Inldrning (kopiera) ............ccovvviiiiiiiiiiiinnn 56

+ ONE FOR ALL SmartControl™ ................c000v00. 58
. Extrafunktioner (se handboken pé var webbplats)
. Omkodning av Iage - Andrar enhetslcige for att stdilla in tva (eller fler) enheter avsamma typ.
0 Key Magic® - Gorattdu kan programmera funktioner frn originalfidrkontrollen Gven om den har forsvunniteller dr trasig.

Q Ma krO - Gor att du kan skicka en kommandosekvens med en enda knapptryckning.

Du kan stélla in foljande enheter inom de sex enhetsldgena. Vélj motsvarande enhetslage
med hjélp av védnster- och hogerpilknapparna.

TV : TW/HDTV/LCD-tv/plasma-tv/projektor/bakprojektions-tv
SAT : Satellitmottagare/digitalmottagare/IPTV/DVB-S/DVB-T/ Freeview
(Storbritannien)/TNT (F)/Digitenne (NL)/SAT/HDD-enheter
CBL : Kabelmottagare/STB-mottagare/IPTV/DVB-C
VAC : Videotillbehor, t.ex. mediacenter/AV-tillbehor/ AV-véljare
'R DVD : DVD-spelare/DVD-R/Blu-ray-spelare /DVD-hemmabio/DVD-

kombispelare / DVD/HDD-enheter
LASER : Laserdisc

Mis : Ljudenheter/olika ljudtillbehor

AMP : Ljudenheter/forstarkare/aktiva hogtalarsystem

TUNER : Ljudenheter/Ljudforstarkare/radiomottagare/forstarkare/(DVD)
hemmabioanléaggning

Mp3 : Mp3-spelare/iPod-dockningsenheter
Mis : Olika ljudenheter
AMP : Ljudenheter/forstarkare/aktiva hogtalarsystem

TUNER : Ljudenheter/Ljudforstarkare/radiomottagare/forstarkare/(DVD)
hemmabioanléaggning

GAME : Spelkonsoler/Playstation 2/Xbox 360

MC : Mediacenter

DVD : DVD-spelare/DVD-R/Blu-ray-spelare/DVD-hemmabio/DVD-
kombispelare / DVD/HDD-enheter

* 16:9 (tv/stb—lage)
help * 6ppna/stang/mata ut
(ONE FOR ALL SmartControl™) (dvd/amp-lage)

¢ audio & video:
hjalper dig hitta ratt ljud-/video-
ingang i SmartControl.
(du maste kanske trycka pa de
har knapparna flera ganger.

SmartControl

* watch tv (titta pa tv)

* watch movie (titta pa film)

* listen to music (lyssna pa musik)

Tryck pa inspelningsknappen tva

st ganger for att borja spela in.

* program / lista
(tv/stb/dvd-lage)

* blanda/slump
(amp/mp3-lage)

« foregaende kanal
(tv/stb/dvd-lage)
* upprepa (amp-lage)

* mce (media center) for
Windows/XBox

o text (tv-lage), (stb-lage) OLEEL (EENEHERR)

« text av (tv/stb—lage)

* pop up-meny (dvd-lage)

* undertext (tv/stb—lage)

* X-knapp f6r Xbox 360
(game-lage)

¢ -/ - - inmatning med flera siffror
tv / dtv (digital-tv) AV-ingang




n direktkod

1) Leta upp koden for din enhet i kodlistan.
tv Koderna i listan ar sorterade efter enhetstyp
Icd och varumarke. De vanligaste koderna star
C . a2

I forst. Kontrollera att enheten &r paslagen
plasma (inte i standby-lage).

~~~~~~ -~ Hitachi

0109 0363 0606 0044 H\'sa;lva\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 i 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508

Goodmans 0634 1259 0036 10;

0217 0556 0714 @843 Hitachi 214

0218 1908 0630 0661 Hitsu 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Tryck pa och héll ned knappen “magic” i 3 sekunder.  --> Den bla ringen blinkar tva
ganger.

Valj motsvarande enhet,
t.ex. tv.

A4

Ange den forsta koden som visas
for enhetstypen och varumarket
(t.ex. tv Hitachi = 1576) --> Den bla ringen blinkar tva ganger.

OFF

= Filse o e

>

Vad gor jag om enheten INTE stangs av?
--> Upprepa stegen 1-5 och férsék med
nasta kod som visas for varumarket.

Vad gor jag om det INTE fungerar?
--> Forsok med sokmetoden.

Tryck pa stromKnappen (**)
N

Grattis! Du ska nu kunna sitta PA enheten och styra enheten.

app trycker du istéllet pa “paus” i steg




Tryck pa och hall ned knappen “magic” i 3 sekunder. --> Den bla ringen blinkar tva ganger.

Valj motsvarande
enhet, t.ex. tv.

Tryck p4 99 1. --> Den bla ringen blinkar tva ganger.

Tryck pa Power (***).

Tryck pa CH+ upprepade
ganger tills enheten
stangs av.

Tryck pa knappen “magic” for att spara --> Den bla ringen blinkar tva ganger.
installningarna.
Grattis! Du ska nu kunna sitta PA enheten och styra enheten.




Volymkontro

Den hér funktionen ger dig méjlighet att stélla in volymkontrollen (VOL+, VOL- och
ljud av) sa att den alltid styr en viss enhet (t.ex. tv-apparaten) oavsett vilken enhet-
sldgesknapp som &r vald (tv, stb, dvd, amp, mp3 eller game).

1 det hdr exemplet stéller vi in volymkontrollen (VOL+, VOL- och ljud av) till tv-volymen:

Tryck pa och hall ned knappen “magic” i 3 sekunder.  --> Den bla ringen blinkar tva ganger.

p ng
§

Tryck pa 9 9 3.

< select >

Valj motsvarande enhet,
t.ex. tv.

Tryck pa knappen “magic” for att spara dina  --> Den bla ringen blinkar tva ganger.
installningar

Nu har du stéllt in volymkontrollen att styra tv-volymen. Knapparna VOL+,
VOL- och ljud av styr nu alltid tv-volymen oavsett vilken enhetslidgesknapp
som &r vald (tv, stb, dvd, amp, mp3 eller game).

Sa har avaktiverar du volymkontrollen

1) Tryck pa och hall ned knappen “magic” i 3 sekunder. --> Den bla ringen blinkar tva ganger.
2) Tryck pa 9 9 3.

3) Tryck pa Vol +. Den bla ringen blinkar 4 ganger.

Alla enheter skickar nu sina egna respektive signaler for VOL+, VOL- och ljud av.

Sa hér tar bort en enhet fran volymkontrollen

1) Tryck pa och hall ned knappen “magic” i 3 sekunder. --> Den bla ringen blinkar tva ganger.
2) Tryck pa 99 3.

3) Vélj den enhetsknapp som du vill avaktivera fran volymkontrollen.

4) Tryck pa Vol -. Den bla ringen blinkar 4 ganger.

Den borttagna enheten skickar ut sin egen signal for VOL+, VOL- och ljud av.
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Inlarning (kopiera)

Med den hir funktionen kan du léra in (kopiera) en eller flera funktioner fran din
(fungerande) originalfjarrkontroll till ONE FOR ALL-fjarrkontrollen.

Exempel: Sa hér lar du in (kopierar) funktionen “I/ll (mono/stereo)” fran din
originalfjarrkontroll till den “réda knappen” pa din ONE FOR ALL-fjérrkontroll.

t.ex.
(fungerande)
original-
fjarrkontroll

=

N
),
<>

Tryck pa och hall ned knappen “magic” i 3 sekunder.  --> Den bla ringen blinkar tva ganger.

S
A4

Tryck pa 97 5.

Valj motsvarande enhet,
t.ex. tv.
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Obs! Placera bada fjarrkontrollerna pa en plan yta. Kontrollera att de
dndar som du normalt riktar mot apparaten ar riktade mot varandra pa
fjarrkontrollerna.

Justera dven bada fjarrkontrollerna
i hojdled.

Forst:
Tryck pa den “réda” knappen.
Lysdioden for tv blinkar flera ganger snabbt.

Darefter:
Tryck pa knappen "I/l (mono/
stereo)” pa originalfjarrkontrollen.
Den bla ringen blinkar tva ganger
for att bekrafta att inlarningen
lyckats.

* Om du vill kopiera andra funktioner i samma enhetslédge upprepar du steg 4 genom att
trycka pa nésta knapp som du vill kopiera genom inlérning.
¢ Du kan kopiera 6ver cirka 100 funktioner till fiarrkontrollen.

Tryck pa och héall ned knappen “magic” --> Den bla ringen blinkar tva ganger.
for att spara installningarna.

Grattis! Du har lart in (kopierat) funktionen “I/ll (mono/stereo)” fran din
originalfjarrkontroll till din ONE FOR ALL-fjarrkontroll. Nu nar du trycker
pa den “réda knappe” (i tv-lage) aktiverar du funktionen "1/l (mono/stereo)”.

Hur tar jag bort en inlédrd funktion for att fa tillbaka originalfunktionen?

1) Tryck pa och héll ned knappen “magic” i 3 sekunder. --> Den bla ringen blinkar tva ganger.
2) Tryck pa 97 6.

3) Valj motsvarande enhetslage (t.ex. tv).

4) Tryck pa den knapp som du vill ta bort (t.ex. rod) tva ganger.
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ONE FOR ALL SmartControl™

Vid det héar laget har du férmodligen stéllt in ONE FOR ALL-fjarrkontrollen till att styra alla (eller
de flesta av) dina enheter. Visst vore det praktiskt om du inte behévde vélja en enhetstyp varenda
gang. Det kan du stélla in med ONE FOR ALL SmartControl™. Med SmartControl kan du styra upp
till 3 enheter samtidigt (t.ex. styra tv + stb samtidigt).

SmartControl-instdllningar (féorprogrammerade)

“watch tv” -instéllningar )

(kombination (@D ) = styr tv+stb

(kombination (@EW ) = styr tv+stb +amp
- )

(kombination styr tv+amp

AN

“watch movie” -instéllningar

(kombination (@K ) = styr tv+dvd
(kombination (@ ) = styr tv+dvd +amp
(kombination (@ ) = styr tv+game
(kombination n ) = styr tv+game +amp

-

“listen to mus
(kombination
(kombination
(kombination

o
C -instéllningar

styr amp + mp3
styr amp + dvd

styr amp + game

—_ — —
Il

(Motsvarande knappsatsskarmbilder hittar du pa sidan 6 - 11)

I nedanstaende exempel har vi aktiverat “watch tv - kombination 1”.
Knappsatsen ar konfigurerad enligt nedan.

stb
(set-top-box)
sat. mottagare
kabelmottagare

w
tv
T
(e ]
tv
e
—_— stb
|
tv | stb
ﬁ T
[
t.ex.: tryck pa
“watch tv” Cl=F
styr

\ tv + stb / t.ex.: “"watch tv” kombination 1
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Exempel 1 (konfiguration som visas):

Sa hér aktiverar du “watch tv” kombination 1

1) Tryck pa och hall ned knappen “magic” i 3 sekunder. --> Den bla ringen blinkar tva ganger.
2) Tryck pa och slépp “watch tv”.

3) Tryck pa och slapp “1”.

Exempel 2:

Sa har aktiverar du “watch movie” kombination 2
1) Tryck pa och hall ned knappen “magic” i 3 sekunder. --> Den bla ringen blinkar tva ganger.
2) Tryck pa och slépp “watch movie”.
3) Tryck pa och slapp “2".

Ingang/AV-funktion i SmartControl

Nér du ar i SmartControl-lage (watch tv, watch movie, listen to music) kan du med funktionen
"help” (hjalp) hitta ratt A/V-ingang (ljud/video). Tryck pa knappen “audio” flera ganger tills du hor
ljud fran motsvarande enhet (t.ex. amp eller mp3) ... eller tryck pa “video” flera ganger tills bilden
for motsvarande enhet visas (t.ex. stb eller dvd).

INGEN
bild
dvd dvd
spelas upp |= — spelas upp | = e
=== - [ o==um
=2 " Nu kan du kanske ocksa
23 " héra dvd-skivan som
! spelas. Om du INTE gor
tryck pa “video” flera ganger det upprepar du proce-
tills bilden fran dvd-spelaren duren genom att trycka pa
visas. knappen “audio” flera
ganger.

Om funktionen "help” INTE fungerar maste den aktiveras.

Sa hir aktiverar du funktionen "help” for att séka efter videoingangen (eller ljudingan-
gen fér amp/mp3) i SmartControl

1) Tryck pé och hall ned knappen “magic” i 3 sekunder. --> Den bla ringen blinkar tva ganger.

2) Tryck pa "watch tv"”. Den bla ringen blinkar tva ganger.

3) Tryck pa video (eller audio). Den bla ringen blinkar tva ganger.

Sa hir avaktiverar du funktionen "help” i SmartControl

1) Tryck pé och hall ned knappen “magic” i 3 sekunder. --> Den bla ringen blinkar tva ganger.
2) Tryck pa "watch tv"”. Den bla ringen blinkar tva ganger.

3) Tryck pa video (eller audio). Den bla ringen blinkar 4 ganger.

« Om funktionen "help” ger fel A/V-ingdng(-ar) eller en annan funktion kanske fel kod har anviints. Upprepa
”SimpleSet”-proceduren eller férs6k med néista kod i proceduren "Stdll in direktkod”.

Problem 0

Utférs inte kommandona ratt Du anvénder kanske fel kod.

med ONE FOR ALL-fjarr-

kontrollen? « For SimpleSet: Upprepa SimpleSet-proceduren.

« For Stall in direktkod: Forsok med nasta kod som visas for ditt
varumérke.

« For sokmetoden: Starta sokmetoden igen for att hitta ratt kod.

Finns inte ditt varumarke med i Forsok med sokmetoden.
kodlistan?
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+ Lisdominaisuudet (katso kéyttdohje internet-sivustoltamme)
«Tilan uudelleenmaa ritys - Laitteen tilan muuttaminen kahden (tai useamman) samantyyppisen laitteen mddrittcimiseksi.
0 Key Mag i C® - Voit ohjelmoida toimintoja alkuperdisestd kauko-ohjaimesta, vaikka se olisi KADONNUT tai RIKKI.
« Makro -voitiahettac useita komentoja yhden painikkeen painalluksella.

Painikkeet

Voit madrittdd seuraavat laitteet 6 laitetilassa. Valitse vain sopivat laitetilat vasemmalla ja oike-
alla suuntapainikkeella.

o : televisio / HDTV / LCD / plasma / projektori / taustaprojektio
= SAT : satelliittivastaanotin / digisovitin / IPTV / DVB-S / DVB-T / Freeview
51O (UK) / TNT (F) / Digitenne (NL) / SAT/HDD

CBL : kaapelivastaanotin / digisovitin / IPTV / DVB-C
VAC : videolisalaite kuten mediakeskukset / AV-lisélaitteet / AV-valitsimet

DVD : DVD-soitin / DVD-R / Blu-ray / DVD-kotiteatteri / DVD-yhdistelma /
DVD/HDD
LASER : Laserdisc

AMP : Audio / vahvistin / aktiivikaiutinjarjestelma
TUNER : Audio / viritinvahvistin / (DVD)-kotiteatteri

Mp3 : mp3-soittimet / iPod-telakat

Mis : sekalaiset danilaitteet

AMP : Audio / vahvistin / aktiivikaiutinjarjestelma
TUNER : Audio / viritinvahvistin / (DVD)-kotiteatteri

Mis : Audio / sekalaiset aanilaitteet

: pelikonsoli / Playstation 2 / Xbox 360
: mediakeskus
: DVD-soitin / DVD-R / Blu-ray / DVD-kotiteatteri / DVD-yhdistelma /

DVD/HDD
*16:9 (tv/stb-tila)
help * avaa/sulje / levyn poisto
(ONE FOR ALL SmartControl™) (dvd/amp-tila)

* audio ja video:
ohje oikean audio-/videoldhteen

l6ytédmiseen SmartControl- SmartControl
ohjauksessa. » watch tv (TV:n katselu)
(painiketta/painikkeita on ehkad s « watch movie (elokuvan katselu)

painettava useita kertoja.)

list

* ohjelma / luettelo
(tv/stb/dvd-tila)

» satunnaistoisto /satunnaisvalinta
(amp/mp3-tila)

* mce (mediakeskus) - Wind-
ows / XBox
o teksti-TV (tv-tila), (stb-tila)

e -/ - - monen numeromerkin syotto
e tv/dtv (digi-tv) AV-tulo

« listen to music (musiikin kuuntelu)

Tallennus aloitetaan painamalla
Record-painiketta kahdesti.

e edellinen kanava
(tv/stb/dvd-tila)
» jatkuva toisto (amp-tila)

» takaisin (stb/dvd-tila)
» teksti-TV:n sammutus (tv/stb-tila)

* ponnahdusvalikko (dvd-tila)

« tekstitys (tv/stb-tila)

* X-painike - Xbox 360
(game-tila)



Maaritys koodeilla

Etsi laitteesi koodi koodiluettelosta. Koodit
tv on lueteltu laitteen tyypin ja tuotemerkin
Icd mukaan. Suosituin koodi on luettelossa

ensimmaisend. Varmista, etta laite on

plasma kaynnissa (ei valmiustilassa).

~~~~~~ -~ Hitachi

0109 0363 0606 0044 H\'sa;lva\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 i 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 0 1208
1248 0037 0072
0217 0556 0714 @843 Hitachi 0744)214

0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 0:
0035 0480 0560 0335 i

0218 1908 0630 0661 Hitsu 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan.  --> Sininen rengas valahtaa kahdesti.

Valitse vastaava laite,
esim. TWV.

A4

Syota ensimmainen laitetyypille
ja tuotemerkille annettu koodi
(esim. Hitachi-TV = 1576) --> Sininen rengas valahtaa kahdesti.

OFF

= Filse o e

>

Jos laite ei sammu

--> Toista vaiheet 1 - 5 ja kokeile
seuraavaa tuotemerkille
annettua koodia.

Paina virtapainfketta (**) Jos tamé ei onnistu »
a --> Kokeile Hakumenetelmaa.

Onnittelut! Sinun pitéisi nyt pystya kdaynnistamaan laite ja ohjaamaan sita.




Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan.  --> Sininen rengas valahtaa kahdesti.

Valitse vastaava laite,
esim. TV.

Paina99 1.

Paina virtapainiketta (***).

—
Paina CH+-painiketta toistu-
vasti, kunnes laite sammuu.

Tallenna asetukset painamalla magic-painiketta. --> Sininen rengas valahtaa kahdesti.

Onnittelut! Sinun pitdisi nyt pystya kdynnistamaan laite ja ohj 1 sita.




Talla toiminnolla voit maarittaa Aanenvoimakkuuden saadén (VOL+, VOL- ja mykistys)
ohjaamaan aina tiettya laitetta (esim. TV) riippumatta siitd, mika laitetilapainike (tv, stb,
dvd, amp, mp3 tai game) on valittuna.

Téasséa esimerkissd maaritimme Adnenvoimakkuuden siaadén (VOL+, VOL- ja mykistys)
ohj 1 TV:n 43 imakkuutta:

Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan.  --> Sininen rengas valahtaa kahdesti.

DEOE -

Paina9 9 3.

< select >

Valitse vastaava laite,
esim. TW.

Tallenna asetukset painamalla magic-painiketta --> Sininen rengas valahtaa kahdesti

Aanenvoimakkuuden siité on nyt maéritetty ohjaamaan TV:n dianenvoimakkuutta.
Painikkeet VOL+, VOL- ja mykistys ohjaavat aina TV:n &énenvoimakkuutta riip-
pumatta siitd, mika laitetilapainike (tv, stb, dvd, amp, mp3 tai game) on valittuna.

Aznenvoimaki len s&&doén poistami kaytosta
1) Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan. --> Sininen rengas valahtaa kahdesti.
2) Paina 9 9 3.

3) Paina Vol +. Sininen rengas vélahtaa 4 kertaa.
Painikkeilla VOL+, VOL- ja mykistys voit nyt ohjata kaikkia eri laitteita.

Laitteen poi i Aa imakkuuden
1) Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan. --> Sininen rengas valahtaa kahdesti.
2) Paina 99 3.

3) Valitse laitepainike, jonka haluat poistaa kaytésta Adnenvoimakkuuden s&adéssa.
4) Paina VOL -. Sininen rengas valahtaa 4 kertaa.
Poistettua laitetta ohjataan erikseen painikkeilla VOL+, VOL- ja mykistys.
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Oppiminen (kopioin

Talla ominaisuudella voit opettaa (kopioida) ONE FOR ALL -kauko-ohjaimelle toimintoja
alkuperaisesta (toimivasta) kauko-ohjaimesta.

Esimerkki: I/ll (mono/stereo) -toiminnon opettaminen (kopiointi) alk disesta
kauko-ohjaimesta ONE FOR ALL -kauko-ohjai 1 punai 1 painikl 1.

esim.
Alkuperéainen
(toimiva)
kauko-ohjain

=

N
),
<>

Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan. --> Sininen rengas valahtaa kahdesti.

S
A4

Paina975.

Valitse vastaava laite,
esim. TV.
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HUOMAUTUS: Aseta molemmat kauko-ohjaimet tasaiselle pinnalle.
Kaanna kauko-ohjainten paat, joilla normaalisti osoitat ohjattavaa
laitetta, vastakkain.

Aseta kauko-ohjaimet samalle
korkeudelle

Ensin:
Paina punaista painiketta.
TV-merkkivalo vilkkuu nopeasti.

Seuraavaksi:
Paina I/l (mono/streo) -painiketta.
Sininen rengas valahtaa kahdesti
merkkiné siit3, ettd toiminto on
opittu.

e Jos haluat kopioida muita toimintoja samassa tilassa, toista vaihe 4 ja paina
seuraavaa painiketta, jonka haluat kopioida.
* Toimintoja voi opettaa noin 100.

Tallenna asetukset pitamalla magic- --> Sininen rengas valahtaa kahdesti.
painiketta painettuna.

Onnittelut! I/ll (mono/stereo) -toiminto on opetettu alkuperidisesta kauko-
ohjaimesta ONE FOR ALL -kauko-ohjaimeen. Nyt voit kaytt&a I/ll (mono/stereo) -
toimintoa milloin tahansa painamalla punaista painiketta (TV-tilassa).

Opitun toiminnon poistami ja alkuperdisen toiminnon palauttaminen

1) Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan. --> Sininen rengas vélahtaa
kahdesti.

2) Paina 97 6.

3) Valitse vastaava laitetila (esim. TV).
4) Paina poistettavaa painiketta (esim. punaista) kahdesti.
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ONE FOR ALL SmartControl™

Nyt olet luultavasti maarittanyt ONE FOR ALL -kauko-ohjaimen ohjaamaan kaikkia (tai useimpia)
laitteitasi. Eiko olisi katevaa, jos laitteen tyyppia ei tarvitsisi valita jatkuvasti? ONE FOR ALL
SmartControl™ tekee taman mahdolliseksi. SmartControl-toiminnolla voit ohjata jopa 3 laitetta
samanaikaisesti (esim. TV:ta ja digisovitinta samanaikaisesti).

SmartControl-asetukset (esiohjelmoidut)

“watch tv"” -asetukset )
(yhdistelmé (@D ) = tv +stb -ohjaus
(yhdistelmé  (@EW ) = tv + stb + amp -ohjaus
(yhdistelmé  (@El ) = tv +amp -ohjaus )
“watch movie” -asetukset )
(yhdistelmé (@I ) = tv + dvd -ohjaus
(yhdistelmé (@B ) = tv + dvd + amp -ohjaus
(yhdistelmé  (@El ) = tv + game -ohjaus
(yhdistelmd (@I ) = tv+game +amp -ohjaus )
“listen to music” )
-asetukset
(yhdistelms (@D ) = amp + mp3 -ohjaus
(yhdistelms  (@EW ) = amp + dvd -ohjaus
(yhdistelms  (@EW ) = amp + game -ohjaus )

Alla olevassa esimerkissa on aktivoitu watch tv - yhdistelma 1.
keiden maééritys nikyy alla.

stb
(digisovitin)
satelliittivastaanotin
kaapelivastaanotin

tv
s
o)
tv
— stb
tv stb
/—\ e
esim.: paina
“watch tv” (=

tv + stb -ohjaus ) . "
\ / esim.: watch tv - yhdistelma 1
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Esimerkki 1 (kuvassa nakyva maaritys):

watch tv - yhdistelman 1 aktivointi
1) Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan.  --> Sininen rengas valahtaa kahdesti.
2) Paina watch tv -painiketta.
3) Paina 1-painiketta.

Esimerkki 2:

watch movie -yhdistelman 2 aktivointi
1) Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan. --> Sininen rengas valahtaa kahdesti.
2) Paina watch movie -painiketta.
3) Paina 2-painiketta.

AV-lahteen valinta SmartCon ohjauksessa

Kayttaessasi SmartControl-ohjausta (watch tv, watch movie, listen to music) voit hakea help-toimin-
nolla oikean AV (audio/video) -lahteen. Paina vain audio-painiketta toistuvasti, kunnes kuulet
aanen oikeasta laitteesta (esim. amp tai mp3)... tai paina video-painiketta toistuvasti, kunnes naet
kuvan oikeasta laitteesta (esim. stb tai dvd).

El
kuvaa
dvd dvd :
-toisto o o -toisto - —r
o > ([ =
2 m Nyt saatat myés kuulla
29 " aanen DVD-levylta. Jos ET
% kuule, toista menettely
paina video-painiketta painamalla audio-
toistuvasti, kunnes naet kuvan painiketta toistuvasti.
toistettavalta dvd-levylta.
Jos help-toiminto El toimi, se on aktivoitava.
Help-toiminnon aktivoiminen videoldhteen (tai p/mp3-kdytossa audioldhteen)

etsimiseen SmartControl-ohjauksessa.

1) Pidd magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan. --> Sininen rengas valahtaa kahdesti.
2) Paina watch tv -painiketta. Sininen rengas valahtaa kahdesti.

3) Paina video- (tai audio-) painiketta. Sininen rengas valahtaa kahdesti.

Help-toiminnon poistaminen kdytosta SmartControl-ohjauksessa

1) Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan. --> Sininen rengas valahtaa kahdesti.
2) Paina watch tv -painiketta. Sininen rengas valahtaa kahdesti.

3) Paina video- (tai audio-) painiketta. Sininen rengas valahtaa 4 kertaa.

« Jos help-toiminto antaa vddrid AV-léhteitd tai eri toiminnon, saatat kdyttdd vddrdd koodia.
Toista SimpleSet: ly tai kokeil koodia Mddritys koodeilla -menettelyssd.

- Ratkaisu
Jos Saatat kayttaa vaaraa koodia!
ONE FOR ALL ei toteuta
komentoja oikein « SimpleSet: Toista SimpleSet.

« Maaritys koodeilla: Kokeile seuraavaa tuotemerkille annettua
koodia.

« Hakumenetelma: Etsi oikea koodi kdynnistamalla
Hakumenetelma uudelleen.

Jos laitteesi tuotemerkki ei ole Kokeile Hakumenetelmaa.
koodiluettelossa
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« Emnhéov )(upuKTnploTIKd (avatpée oTo eyxelpiSio, oTn SladikTuak pag TomoBeaia)
« EK véou avTioto inOl’] TUTIOU OUO KEUI"]C - Mayr evég Tiou auokeuric yiam pUBLion 8o (1 mepioabTepwy)
. Key Magic® oG ETTpénel Vo TpoypayaTioeTe Memoupyiec amd To auBeviikd TeyeipIoTriplo T ouoKeuric aag, akdun Ki v To éere XAZEI el XAAASEL

M dClO -Sacemmpénet va oteidete uia akooubia evioAdv pe To métnua evoG uévo miikTpou.

KTPOAOYLO

3TOUG 6 TUTTOUG CUCKEUWV UITOPEITE VO PUDUICETE TIG TAPAKATW CUOKEVEG. ATAWG EMAEETE TOV
KATAAANAO TUTTO CUOKEVNG XPNOLIHOTIOIWVTAG TA TMARKTPA UE Ta BEAN aplotepd kat Se€1d.

Vv : Tnhebpaon / HDTV // LCD / Plasma / Zuokeu tpoBoAAG / ZuokELH
onioBLag tpoBoAng

SAT : AopuopLkdg dékTng / AtokwdikononTAg / IPTV / DVB-S / DVB-T /
Freeview (UK) / TNT (F) / Digitenne (NL) / SAT/HDD

CBL : MeTaTpOoménG KOAWDLAKAG / AtokwdikoronTAS / IPTV / DVB-C

VAC : Suokevég Bivteo Onwg KévTpa wnLakwy noAvpéowv (Media Center) /

SVOKEVEG NXOU-ELKOVAG / SVOKEVEG ETLAOYAG ELTOBOL NXOUL-ELKOVHG

s e i DvVD : ZUOKELA AVATAPRYWYHG DVD / DVD-R / Blu-Ray / Z00Tnua okLakol
KWWNU&TOYp&@oUL pe DVD / DVD ntoAGRAWY AeLTOLpYLWY / DVD/HDD
LASER : Laserdisc

Mis : 'Hxog / Alkgopecg eloodol nxou

AMP : "Hxog / EvioxuTig / Evepyd adoTnua nxelwv

TUNER : "HX0G / AékTNG AXOL/PABLOPWVIKOG BéKTNC/EVIOXUTAG / Z0OTHHK
oLKLakoD Kvnpatoyp&epou (pe DVD)

Mp3 : JUOKELEG otvunotp(xyuuyng Mp3 / B&oelg oOvdeang iPod

Mis : Alkgpopeg eloodot Hxou

AMP : 'Hxog / EvioxuTig / Evepyd aboTnpa nxelwy

TUNER : "Hxog / AékTng XOL/PABLOPWVIKOG BEKTNC/EVIOXUTAG / Z00TNHK
oLKLaKOD KlvnpaToyp&epou (pe DVD)

GAME : Kovodha naxviduidv / Playstation 2 / Xbox 360

McC : KévTpo YnoLakwyv toAupéowy (Media Center)

DVD : ZUOKELN AVATAPAYWYAG DVD / DVD-R / Blu-ray / Z00TNHX OLKLAKOD

KWWNUXTOYp&ou pe DVD / DVD noAGRAWY AeLTOUPYLWY / DVD/HDD

*16:9 (TnAedpaon/
ATOKWALKOTOLNTAG)

* open (&volypa)/close
(kAelopo) / / eject
(eEaxywyn) (dvd/evioxuThHg)

help (BonBsw)

(ONE FOR ALL SmartControl™)

« audio (7x0c) & video (Bivreo):
BonBslax yLa Tnv edpean TNG

owoTAG £L0650U HXoL/BivTED SmartControl :
oTo SmartControl. * watch tv (tapakolobBnon
(lcrwc_, XPELXOTEL VX TATAOETE TnAgdpaanc) ,
o«UTS TO n)\nKTpo - T . watcp movie (tapakolobBnon
TANKTPX- APKETEG POPEC). ToLving) :
* listen to music (akpooan
UOULOLKAC)
list (kxTéA0YOG) a 2 e
« program (Tpdypappe) // list MoraTe To TAKTPO eyypapric 5o
(KxTéAOYOG)(TNAESpaa/cimok (POPEG YL VX XPXLOEL N EYYPOCPN.
wdLkoroTr¢/dvd)
« shuffle / random (Tuxatiox oELp&)
(amp/mp3) * TPONYOOHEVO KAVAAL

(TnAEdpaon/amokwdLkonoLn
TAC/dvd)
* enaxv&ANYn (eVLoXLTAC)

e mce (kEVTPo WN@OLKWV
moALpETWV) Yia Windows /
Box
o text (kelpevo) (TNAedpaon),
(amokwdLkomonTAG )

« back (tiow)
(amokwdikomonTAc/dvd)

* amevepyonoinom kelpévou
(TNAE6PAOT/KTOKWSLKOTOLNTAG)

o - /- - KOTOXWPLON

TOMNKTADY YN@iwv * Hevod r)J\Op up (cvodubpEVo) (dvd)
o tv/dtv (TnAedpaon ) / dtv * UTOTLTAOL 5
(Lpr](PLO((Kr'? Tnxzépg ;r,) (MAEGPOaTYamOKUWBLKOTOUTHC)
eloodog AV * TANKTPO X yLox Xbox 360
(oxuxvidLex)



Bpeite oTOV Komi()\oyo Kwdkwv Tov kwdikd
tv mou O(VTLOTOl)(EL om O'UO'KEUI’] ong. Ot kwdtkol
lcd (XV(XYDO((POVTO(L KaTék TOMO CUOKEVAG KL ETW-

vupio p&pKaG. O o dNUOWIAAG KWBLKOG -

plasma pavietal tpwTog. BeBalwOelTe 6TL N oLOKELH
oaG elval evepyoronpévn (OXL 0€ KaTkoTaon
e o el QVAHOVAG).
P Hitachi

0109 0363 0606 0044 Hisawa _ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 S 1908 0714

Gooding 0487 0009 0508

Goodmans 0634 1259 0036 10 0 1208
1248 0037 0072

0217 0556 0714 @843 Hitachi 07441214
0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 0:
0035 0480 0560 0335 i

0218 1908 0630 0661 Hitsu 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

MATACTE K&L KPXTAOTE TATNHEVO TO TANKTPO magic --> O pmAe dakTOALOG Bax
YL 3 BEUTEPONENTO. avaBooBroeL 500 popéc.

EmNEETE TNV KXTGAANAN
OUOKEUN, T.X.
TnAedpaon

A4

KaraxwpioTe Tov 10 kwdLkd
TOU GVTLOTOLXEL OTOV TOTO KAL
0TH UEPKK TNG TUOKELAG 0BG
(n.X. TNAedpaon Hitachi = 1576)

->0 pn)\s BSakTUALOG O
avaBooBAoeL dVo popéc.

= Filse

>

Av n ouokeun oog AEN evepyomonBei:

--> EnavoA&BeTe Ta BAMOTA 1-5
BoKLU&TOVTAG ME TOV ENOUEVO
KWBLKO TOL AVAYPRPETAL YLX Th
OUYKEKPLUEVN UEPKA.

Av &UTO AEN meTOxeL:
MNaTAOTE TO TARKTPO Evepyonolnong (**) --> AokipéaoTe TN M€Bodo avaATnone.

SuyxepnTApla! TWpx B TpémeL v eloTe o€ BE0N Vot EVEPYOTOLAOETE EXVA TN
OUOKEVN OKG KXL VX TNV EAEYXETE PE EMTUXIN.
** [IPOZOXH: AV TO XUBEVTLKO TNAEXELPLOTAPLO TNG Gum(sur']g oog dev gixe MARKTPO

svzpyommonglomvspyomlnong oTo Brpx 5 no(rno‘rs TO n)\nxrpo TOL XVTLOTOLXEL OTN AELTOLPYIX
"TrONG" . SUVIOTATAL VX PXLOETE THY avemparywyn evog dvd/mp3 mpLv eKTEAECETE T SLoSLKXOTo

AmevBsioig pOBuLON KWdLKOD.




MNaTAOTE KAL KPXTAOTE TKTNUEVO TO -> O prAe SaKTOALOG B
TARKTPO magic yLx 3 deuTepOlenta. - avaBooBAoeL 0o popéc.

EmNEETE TNV KXTGAANAN
OUOKELN, T.X. TNAEOpOOT.

NotRoTe 99 1. --> O pmAe dakTOALOG O
avaBooBARoEeL 0o popéc.

MNaTAOTE TO TAAKTPO
evepyonoinong (***)

MaTAoTe CH+ PEPLKEC 3 OFF
POPEG PEXPL VX
anevepyornolnBel n ou-

Hiacht

MNaTACTE TO TAAKTPO Magic YL Vo Gmo- --> O pnAe dakTUALOG Bx
OnkeuTolV oL puBbuicelg ouC. avaBooBAoeL SO0 popéc.

TuyxapnThpLa! Twpa Bx tpénel va €loTe 0 BE0N VX EVEPYOTOLNOETE EXVE TN
OUOKEVN OKG KOL VX TNV EAEYXETE PE EMTUXIN.

*** [IPOZOXH: Av TO XUBEVTLKO THAEXELPLOTIPLO THG GUOKEVNG OKXG eV eixe TANKTPO evepyonoin
ongomevepyomoinong, 0To BAUK 4 TXTAOTE TO TANKTPO TOL XVTLOTOLXEL OTH AELTOLPYLK

" VOO POYWYR . O TPETEL VO APXIOEL 1) VO PXYWYT, TTX- TOL dvd/mp3 oTo BApat 5.




XO0G £VTXONG N

AuTé TO xuptxk'mplo'nko oag diveL Suvon'oTn'nx v npoypo(uutx‘nusrz ™ n)\nk'rptx eAéyxou Tng évraang (VOL+, VOL- kot
Mute / olyucn) ue Tpono WOTE VX ENEYXOLV TRVTOTE PLX OUYKEKPLUEVR 1 (m.X. TNV THAEOPAON), RVEEXPTNTX OiTO TO
TAAKTPO TUMOU GUOKEVNG oL £XETE EMAEEEL (THAEOPXON, XMOKWLKOTONTAG, dvd EVLOXUTAG, mp3 1 moLxvidLe).

T& qUTO TO TUPAOELYP, Bt TpoypappTiooupe Tov EAeyxo évtaong fixou (VOL+, VOL- kL Mute) pe Tpomo WoTE vt
QVTLOTOLKEL GTNV éVTXOT TNG THAEOPRONG:

MNATAOTE KAL KPXTAOTE TATNUEVO TO --> O pnhe SKTUALOG B
TARKTPO magic yLa 3 SeuTepONEnTA. avaBooBroeL d0o popéc.

p ng
§

NoTtRoTe 99 3 --> O prAe dakTOALOG Bx

avaBooBAoEeL 800 popég

< select >

EmNEETE TNV KXRTGAANAN
TUOKELN, T.X. TAAEOpBON

MNaTAOTE TO TAAKTPO Magic YLX V& --> O pnAe SakTOALOG Bx
anoBnkeuToOV oL pubuicelg oag avaBooBAoEL 00 popég

Twpx, 0 ‘EAEYX0G EVTARONG NXOUL £XEL PUOULOTEL WOTE VX EAEYXEL THV EVTAON THG TH—
Aedpaong. T TARKTPX VOL+, VOL- ket Mute (oiyoon) 6a puBpiCouv n&vrtote TV
£VTOXON THG TNAEOPAONG, RVEERPTNTR BITO TO TARKTPO TUTOL CUOKEVNG TOU EXETE
eMAEEEL (THAEOpXOT, XxmOKWSLKOTOLNTAG, dvd, EVIoOXUTAG, mp3 A TXvidie).

Tpomog amevepyonoinong Touv EAéyxou évTong fxou

1) NATAOTE K&XL KPXTAOTE TATNHEVO TO TARKTPO Magic YL& 3 SEVTEPONERTX. --> O UTAE
SakTOALOC B v BooBAoEL SO0 opéc.

2) MatAoTe 99 3.

3) NatAoTE Vol +. O pmAe dakTOALOG O avaxBoaBroeL 4 popéc.

K&Be ouokeun B oTelAel Ta Stké TNG OAPATA VOL+, VOL- kait MUTE (oiyoon).

Tpomog xpxipeong HLG CLOKEVAG amd Tov ‘EAEYXO0 éVTXONG XOL

1) MXTAOTE KXL KPATAOTE TXTNHEVO TO TAAKTPO magic yLx 3 deuTePONERTA. —-> O PmAE
SakTOALOC B v BooBAoEL SO0 opéc.

2) NatoTe 99 3.

3) EmAEETE TO TARKTPO TNG CUOKELNG THV OnO{x BENETE VX MEVEPYOTOLATETE IO TOV
‘EAEYX0 éVTGONG AXOU.

4) NatAoTE Vol -. O pnhe dxkTOALOG Bax avaxBoaBraeL 4 opég.

H ouokeun mou apatpédnke O oTelhel Ta Sk TNG opaTa VOL+, VOL- kat MUTE (otyaon).

7



Ekp&Onon (xvriypopn

Mg quUTO TO XXPOKTNPLOTLKO, TO VEO OXG TNAEXELPLOTHPLO ONE FOR ALL pmopel va "p&Oet" (vex
AVTLYp&WEL) Hid 1} TEPLOTOTEPEG AELTOUPYLEG XMO TO THALO OXG THAEXELPLOTHPLO (TOL AELTOUPYEL).

I'IapotSELyua Tpomog ekp&Onong (o(VTl.ypo«png) ™me )\zu'oupyuxg "I/l (HOVOPWVLKO/OTEPEOPWVLKD)"
omo TO XUOEVTLKO TNAEXELPLOTAPLO KXL RVTLOTOLXLONG TNG OTO KOKKLVO TARKTPO TOU
TnAexelplotnpiov ONE FOR ALL.

X
ApxLkd
TNAEXELPLOTAPLO
(o€ AeLToupyia)

/)

v |
MNaTAOTE KAL KPKXTACTE TATNHEVO TO --> O pmAe dakTOALOG B v BooBrioet
TAAKTPO magic YL& 3 SeUTEPONENTA. 500 popég

A4

-> O pnAe SakTOALOG B
avaBooBAoeL 0o popég

NoTtAoTE97 5

EnNEETE TNV KXRTGAANAN
TUOKELN, T.X. TNAEOPEOT.
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MPOXZOXH: TonoBeTAOTE KXL Tot SO TNAEXELPLOTAPLK OF LK ERLTEDN
EMPAVELX. BEBaLwOELTE OTL TO EPTPOG HEPOG TOU EVOG THAEXELPLOTNPIOL
(0tuTO TO OnOLO OTPEPETE TPOG TH CUOKELR) ELVXL OTPXUUEVO TTPOG TO
gunpOG pépog Tou &AAOL.

EvBuypappioTe Tt d0o
TNAEXELPLOTAPLX KL KA®' UPog

MpwTa,

NaTAOTE TO KOKKLVO TARKTPO.

H Auxvia LED nou avTioTolkel oThv
TnAedpaon O avaBoaBraeL ypryopa.

3TN OUVEXELK,
MNoatAhoTe To TAAKTPO "I/l
(HOVOPWVLKO/TTEPEOPWVLKD)".
O pmhe dakTOALOG Bax
avaBooBroeL 0o wopég,
EMLBEBRLIVOVTRG TNV ERNLTUXLG
Thg dLadikaoing ekp&dnong.

© AV BEXETE VO QVTLYPRWETE Kot GAAEG AetToupyleg oTov (510 TUTO CUTKEVHG ATAWG
ENAVOAGPBETE TO PAUK 4 TATUVTAG TO EXOUEVO TARKTPO TOU BEAETE VX AVTLYPRYETE
pe Tn dtadikaoia ekpdOnong.

© Mrope(Te vor KAVETE ekGONoN nepimou 100 AELTOUPYLWV.

MNaTAOTE KAL KPXTAOTE TKTNUEVO TO -> O pnhe dxkTUALOG B
TARKTPO Magic YL& V& arobnkeuToOV oL avaBooBARoeL d0o wopéc.
pubuioelg owg.

JuyxopnTApLe! OAOKANPWONKTE PE ERLTUXLX TN SLadikxoio ekp&ONoNG (vTLYpopnc)
TnG Aettoupyiag "I (uovocpwvmkola'rzpzoqawvtxo) &0 TO XUOEVTIKO oG
Tl‘])\EXElploTl‘lplO, 0TO Véo TNAEXELPLOTHPLo ONE FOR ALL. Twpx, OTOTE TXTKTE TO
KOKKLVO TANKTPO (UE emAeYHEVN THV THAEOpXON WG TUTO GLOKEVAG) Bx
gvepyomoLeiTat N AetTtoupyio "Il (HOVOQPWVLKO/OTEPEOPWVLKO) ™.

Tpomog dLaypaPAG PLKG AELTOLPYLOG TOU £XEL TPOKOWEL OO EKUEXONON, WOTE VX

eXVENDEL N LPXLKA AELTOLPYIO.

1) MXTAOTE KAL KPXTAOTE TATNHPEVO TO TARKTPO Magic YL& 3 BEVTEPONERTA. —-> O PAE
SakTOALOG Bax avaxBoaBriTEL BV0 opéc.

2) NaTROTE 9 7 6.

3) EMAEETE TOV KATGAANAO TOMO TUOKEVAG (m.X. TNAEGPATN).

4) NatoTe 800 POPEG TO TARKTPO TOL BENETE VX SLAYPRWPETE (T.X. TO KOKKLVO).
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ONE FOR ALL SmartControl™

MéxpL TWpx, TOaVOTATX €XETE pUBUITEL TO TNAEXELPLOTHPLO ONE FOR ALL yLox vox eENéYXEL ONEG
TLG OLOKEVEG OXG (R TLG TEPLOTOTEPEG). Agv Bt ATV BOALKO VO PNV XPELKTETHL VXX EMNEYETE
OUVEXWG K&TOLOV TUTO OLOKEVAG; AUTO pmopel va Yivel Xpnotponolwvtag To ONE FOR ALL
SmartControl™. To SmartControl o&g entTpénel V& ENEYXETE TRUTOXPOVK WG KKL 3 TUOKEVEG
(m.X. TRUTOXPOVOG ENEYXOG TNAEOPAONG + KTOKWILKOTOLNTH).

PuBpniocsic SmartControl (MPOypapHATIGUEVEG EK TWV TIPOTEPWV)

/ PuBpicelC yia T Asttoupyia “watch tv” \
(ouvbuaouodc (@K ) = tv+stb
(ouvbuaouéc @B ) = tv+stb +amp
(ouvévacuoc (@EN ) = tv+amp

AN

PuBpioeig yia Tn Aettoupyia “watch movie”

(ouvSuacusdc (@K ) = tv+dvd
(ouvSuacpoc @B ) = tv+dvd + amp
(ouvdvacudc (@M ) = tv+game
(ouvbuaouog n ) = tv+game+amp

AN

PuBpicsic yia T Asttoupyia “listen to music”
(ouvbuacusdc (@K ) = amp + mp3
(ouvbuaouédc @EW ) = amp +dvd
(ouwvdvaopsc (@M ) = amp + game

(Avatpé€Te oTIC avTioTOIXEG 0BOVEG TOU MANKTPOAOYiOU, 0Tn CeNiSa 6 — 11)

3TO THPXKATW TXPADELYHX, £XOUUE EVEPYOTMOLAOEL TN pUBULON "watch tv" - cuvdvaopdg
1". H SLa(p6pwon Tou TANKTPOAOYIOU Bt iVl OTWG PAIVETHL TXPXKETW.

stb
(axmokwdLKOTONTAG)
SopupopLkdg dékTng
ATOKWILKOTONTAG
KOAWBLXKAG
G =
N
tv
=)
/ tv
=== stb
tv | stb
/_\ R S =
TLX.: TIATWVTAG
stb
“watch tv” o=
tv + stb

\ / m.x.: "watch tv" - cuvduvaocpuocg 1
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Notpadetypor 1 (SLapdpwon OTwWG KmELKOVITET!L):

Tpoénog evepyonoinong Tng pvduLong "watch tv" - cuvdvaopudg 1
1) MXTAOTE KAl KPXTAOTE TATAHEVO TO TAKTPO mMagic YL 3 SEVTEPONERTA.
--> O pmAe dakTOALOG Bt avaxBooBrioeL 800 opéEg.
2) NoTRoTe GOVTOHX TO TAAKTPO "watch tv".
3) NaTAoTe oOvTOMX TO "1".

Motp&detypo 2:

Tpoémog evepyonoinong Thg piduLong "watch movie" 2
1) MXTAOTE KAl KPXTHOTE TATNHEVO TO TAKTPO Magic YLx 3 SEVTEPONERTA.
--> O pmAe dakTOALOG Bax avaxBoaBroeL BV opéc.
2) NoTAoTe COVTOPX TO TAAKTPO “watch movie".
3) NaTAoTE GOVTOHX TO “2".

A&rtoupyia Etlc680u/AV cto

‘Otav BpiokeoTe oTo SmartControl (watch tv, watch movie, listen to music), n Aettoupyia “help” (Bonesux Urxg
sm‘rpsnzt VO EVTOT{OETE ™m OwoTH eloodo AV (nxou/BwTeo AmAwG n(x-mo-ra "audio" (nxog) HEPLKEG POPEG,
|J€XpL VO ’KOVUOETE TOV AXO TNG oleo‘rotxng Uuoksung (.. svwxum ) mp3)...11 taTAOTE "video" (BivTeo) pe-
PLKEG (POPEG, HEXPL VX EUPAVLOTEL N ELKOVKX TNG AVTLOTOLXNG OUTKELAG (T.X. XIoKWdIKOTONTAG 1 dvd).

Xwpig
ELKOVX
Avaroaporywyn Avon p twavn
dvd - T T
— - =1 @
= 3‘0\ Thpa, EVOEXETAL VX
) » aKkoOTE KoL To dvd mou

avoanop&yeTal. Av OXI,
ENAVOAGBETE XULTA TN
SLadlkaoio TaTWVTRG
UEPLKEG (POPEG TO
TARKTPO "audio” (FXOC).

nxTAOTE "video" (BlvTeo) pepikég
POPEC, UEXPL VX EPPAVLOTEL N
£LKOVA TNG avamapaywyng dvd.

Av n Astrtoupyia "BorOsia" AEN Aeitovpyei, MPEMEL va TNV EVEPYOTIOIOETE.

Tporog evepyomoinong Tng AeLToupying "Bondeia” yix ebpeon Tng eLoddou Bivreo (A

AXOL, OTNV nEPinTWON EVIOXUTH/Mp3) oTOo SmartControl.

1) NATAOTE KAL KPATAOTE TATNUEVO TO TARKTPO Magic YL 3 SeVTEPONERTX. --> O UmAe
SakTOALOG B avaxBoaBroeL S0 popéc.

2) NaTARoTe "Watch tv". O pnhe dakTOALOG Bax avaxBooBAoEL dV0 popéc.

3) NaTAoTe "video" (BivTeo) (] "audio"/Axoc). O pmhe dakTOALOG B avaBooBAoeL 800 popég.

Mo amevepyonoinon Tng Aettoupyiag "Bondsix” oto SmartControl

1) MXTAOTE KAKL KPATAOTE TXTNPEVO TO TANKTPO Magic Y& 3 deLTEPONERTA. > O PnAe
SakTOALOG B avaxBoaBraeL B0o popéc.

2) MNatAoTe "Watch tv". O pnAe dakTOALOG O avaxBooBRoeL 0o popéc.

3) NatAoTe "video" (BivTeo) (1} "audio"/Axoc). O umhe dakTOALOG Bt avaBooBAoeL 4 opéc.

«AvnA pyia "Bori@sia” mapéxet Aavo: éveg £10680u¢ A/V 1j Kdmola SiapopeTikr Asitoupyia, evééyetal
va xpnoiy. ite AavBaopé 6 EnavaAaBsrs ™ Siadikacia SimpleSet 1j oKipdoTe pe Tov EMéuevo
Siké otn S1ad i Oziac pobpion 0"

To ONE FOR ALL 8gv extehei «Ma ™ Sadikacia SimpleSet: Am\wg emavaldBete tn Siadikaoia
OWOTA TIG EVIONEG SimpleSet.

« [a ™ S1adikacia AmeuBeiag puBHIONG KWSIKOU: AOKIUACTE pE
TOV EMOPEVO KWSIKO TIOU AVAPEPETAL GTOV KATANOYO yla TN SIKK
oag papKa.

«Ma ™ MéBodo avalitnong: Zekvriote {avd T MéBodo
avaliTNong Yia va EVTOTTOETE TOV KATAAANAO KWSIKS.

H pdpka tng ouokeurig oag dev  BEN Aokipdote T MéBodo avalrtnong.
mepAapBAvetal oTov Katahoyo
Kwdikwv;




PyKOoBOACTBO MO 3KCMJIyaTaLLMy

o [IpAMaA HACTPOMKA KOBA +ovvvvveerserrnsoccssssnnnsssddl
o METOA MOMCKA +vvvvvevnvenernrerossnnsnnes .78
» PerynnpoBKa FPOMKOCTM ...ovvvvevreeeeess .79
+ 06yueHmne (KONMPOBAHME) .....ovvvevnununreeeeeseesss 80

+ Pexxum ONE FOR ALL SmartControl™ ...................82

. noﬂoﬂ""Teﬂbele d)yH KL (cm. pykosoactso Ha Hawem Be6-caiire)
. I'IepeHaSHa YEHWNE PEXINMA  -uswereruie pexumaycmpoticmea dna Hacmpoiiku ey (uu Gonee) ycmpolicme 0dHozo muna.
O Key M a g | C 2. 10380/1AEM NPOPAaMMUPOBAMb (AYHKUUL C NEPBOHA4asTbHO20 nystbma 1Y, daxe ecu o1 YTPAYEH unu HEVUCTIPABEH.

9 M a krO - N0380/19€eM OMNPasaAMb. NOC/IE008aMeETbHOCMb KOMAHO OOHUM HAXAMUEM K/IGBULUU.

Cne,qylou.u/le yCTpOI?ICTBa MOHO HacTpavBaTb NP NOMOLLY 6 PEXNMOB. I'Ipocw BbI6EpI/ITE co-
OTBETCTBYOLMNE PEXNMDbI yCTpOPICTBa C NMOMOLLbIO KNaBuLL CO CTpesikamu B/1IEBO WX BNPaBo.

: Tenesusop / HDTV // LCD / Mna3ma / MpoeKUMOHHbIV Tenesnsop /
MpoekTop

: CnyTHUKOBLIN pecuBep / Tenenpucrtaska / IPTV / DVB-S / DVB-T / Free-
view (UK) / TNT (F) / Digitenne (NL) / SAT/HDD

: KabenbHbiit koHBepTep / Tenenpucraeka / IPTV / DVB-C

: [lonosiHUTeNbHbIE BUAEO YCTPOWCTBA, Taku1e Kak Meauna-LeHTpsbl /
Ayauno/Bupeo yctpoictsa / CenieKTopbl BXOLHOIO CUTHana

S DVD : MpourpsiBatens DVD / DVD-R / Blu-Ray / lomawHuit kuHoTteatp DVD /
DVD kom6u / DVD/HDD
LASER : Laserdisc

Mis : Ayano / PaznuyHble ayamo-ycTponcTea

AMP : Ayavo / Yeunutens / AKTUBHaA akycTuyeckas cucrema

TUNER : Ayano / Ayavo pecusep / Tionep / Ycunutens / lomawwHuin
KuHoTeaTp (DVD)

Mp3 : Mpourpsieatenn Mp3 / Jok-cTaHuum ans iPod
Mis : Mpouee ayamno-ycTponcTea
AMP : Ayavo / Ycunutens / AKTUBHas akycTuyeckas cucrema

TUNER : Ayano / Ayamo pecvsep / TioHep / Ycunutens / lomalwHmnii KuHoreatp (DVD)

GAME : UrpoBas koHconb / Playstation 2 / Xbox 360

MC : Meaua ueHTp

DVD : MpowurpsiBatens DVD / DVD-R / Blu-Ray / lomawHuit kKuHoTeatp DVD /
DVD kombu / DVD/HDD

*16:9 (pexum tv/stb)

help * OTKPbITb / 3aKPbITb / N3B/IEYDL
(ONE FOR ALL SmartControl™) (pexum dvd/amp)
* audio u video: cnpaska no

MOUCKY COOTBETCTBYIOLLErO

ayavo/suzeo-exosa B Smart- SmartControl

Control.  watch tv (npocmoTp TB)

(MO)KHO HaXaTb 3TU KJIABULUN  we

HECKOJIbKO pas.

list (cnucok)

* nporpamma / cnmcok
(pexum tv/stb/dvd)

« shuffle / cnyqaiinoe
BOCNIpou3Be/leHNe (PeXnm
amp/mp3)

* mce (Meana LleHTP) ANA
Windows / XBox

® TeKCT (pexum tv),
(pexum stb)

e -/-- MHOrOLM(POBON BBOA,
* Bxop ayano/Buaeo ans tv/ div

* watch movie (npocMoTp hubMOB)
« listen to music (npocnywnsaHve
My3bIKW)

JBaxabl HaxxmuTe Knasuiy Record
(3anuce), 4T06bI Ha4aTh 3amuch.

° npeAbIAYLW NI KaHan
(pexum tv/stb/dvd)
° [IOBTOpeHue (pexum amp)

* back (Hasap, pexum stb/dvd)
* OTK/II0YeHNe TeKcTa
(pexum tv/stb)

* pop up (BCnuibiBaKOLEee
MeHto, pexum dvd)

* cybTUTPBI (pexum tv/stb)

* knasuwa X ans Xbox 360
(pexum game)



Mpamaa HacTponka Koz,

HanpanTe koA Bawero ycTpoicTea B Cnucke
tv k0/A,0B. KoZlbl OTCOPTUPOBaHBI MO TUMNaM
lcd YCTPOWCTB 1 TOProBbIM Mapkam. Hanbonee
pacnpocTpaHeHHble KOAbl NPUBEAEHbI B Hauane
plasma cnucka. YbeanTech, 4To yCTPOMCTBO
BKJTIOYEHO (He B pexume oxuaaHms).

0109 0363 0606 0044 H\'sa;lva\ 0282 0218 0455 0610
i 1908 0714

Gooding 0487
Goodmans 0634 1259 0036 10

0753
0780
0217 0556 0714 @843 Hitachi 1576 0578
0668 0371 1909 4 2207 0719 484
0225

0218 1908 0630 0661 Hitsu 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

HaxmuTte u yaepxvBante knasuwy --> CMHee KONbLLO MUTHET ABa pasa.
magic B TeueHne 3 CeKyHa.

BbibepuTe COOTBETCTBYIOLLEE
YCTPOUCTBO, Hanpumep tv
(Tenesusop)

BeeaunTe nepBbll KOA, NPUBEAEHHbIN
B CMUCKE A7 BALWEro TUMa U MapKu
ycTpoiicTea (Hanpumep, tv Hitachi
=1576) --> CHee KO/bLLIO MUTHET ABa pasa.

OFF

= Filse o e

>

YTto penatb, ecnn yctponctso HE

BblK/lOYaeTCca?

--> MoBTOopuTe Wwarun 1 -5, ucnonb-
3ys APYrov Koa, NpuBeaeHHbIN
AN1A BALLEeN MapKu.

Yto penats, ecnun 310 HE nomoraet?
HaxmuTe KHOMKY nuTaHus (**) --> MonpobyiTe NCNoNb30BATL
~ MeTo/[ noucka.

Mo3ppaensem! Tenepb yCTPONCTBO MOXHO onaTb BKJIIOUYNTD u ynpaBnsaTtb um.

** BHUMAHUE! Ecnu Ha nepBoHa4yasibHOM nynibTe /1Y He 6bU10 KHOMKU NUTaHUA, HAXXMUTe
"nay3a" Ha ware 5. [epez BbiNo/HEHMEM NPSAMOI HACTPOWKU KOAA 3anycTuTe

BocnpousseaeHne dvd/mp3.




HaxmuTte u yaepxvBante knasuiy --> CMHee KOJbLLO MUTHET ABa pasa.
magic B TeueHne 3 CeKyHa.

BbibepuTe cooTBeTCTBYOLWEE
YCTPONCTBO, Hanpumep tv

(Tenesusop).
i JEr JE7 Qe
<
) Haxmunute 99 1. --> CHee KONbLLO MUTHET ABa pasa.

HaxmMuTe KHOMKY NUTAHUA (***)

o >
nOBTOpHO HaXumaute

CH+, Noka ycTpoONCTBO He
BbIKNTKOYUTCA.

HaxmuTte knasuwy magic ans --> C/Hee KONbLLO MUTHET /,Ba pa3a.
COXpaHeHna napameTpos.

No3apaensem! Tenepb yCTPOWCTBO MOXHO onaTb BKJIKOUYUTDb 1 ynpasnate uM..

*** BHUMAHUE! Ecin Ha nepBoHayaibHOM nysibTe [1Y He 6bU10 KHOMKU NUTaHUs, HAOKMUTE
"BocnpoussezeHne" Ha ware 4. JIomkHO HauaTbCA BOCNpousBeaeHune, Hanpumep, dvd/mp.




npaBsieHne rpPOMKOCTbIO

JAaHHasa ¢pyHKUMA No3BONAET perynupoBatb rpomkoctb (VOL+, VOL- 1 Mute)
onpeaeneHHOro ycrponcrea (Hanpumep, tv) BHe 3aBUCMMOCTM OT BbIGpaHHON KNaBuUlLY
pexuma yctporictsa (tv, stb, dvd, amp, mp3 unu game).

Mpumep HacTpoliku rpoMkocTu (VOL+, VOL- u Mute) ans tv:

HaxmuTe n yaepxusanTe knasuwy --> CMHee KOMbLLO MUTHET fiBa pasa.
magic B TeyeHue 3 cekyHA,

e

Haxmute 993

--> CHee KONbLLO MUTHET ABa pasa

< select >

BbibepuTe cooTBETCTBYIOLLEE
YCTPOMNCTBO, Hanpumep tv
(Tenesusop)

Jns cCoXpaHeHus napameTpos --> CuHee KO/bLLO MUIHET [iBa pasa
HaXMWUTE Knasuwy magic

Tenepb perynMpoBKa rpOMKOCTM HacTpoeHa Ha "rpoMkKocTb tv". Knasuwm VOL+,
VOL- 1 Mute Bcerga 6yayT perynupoBatb "rpomMKocTb tv" BHe 3aBUCMMOCTU OT
BbIGpaHHOI KNaBUWK pexnma ycrpoiictea (tv, stb, dvd, amp, mp3 unu game).

JleakTMBauusa perynupoBKu rpoMKoCTU

1) HaxmuTe 1 yaepx)uBanTe Knasuily magic B TeyeHue 3 cekyHa. --> CuHee KonbL,O
MWrHET ABa pasa.

2) Haxmute 9 9 3.

3) HaxkmuTe Vol +. CuHee KONbLO MUTHET 4 pasa.

Bce ycTpoicTea nepeaasyT cBou curHansl VOL+, VOL- u MUTE.

Kak MCKNIYUTL YCTPOWCTBO M3 (PYHKLUM PErYIMPOBKN FPOMKOCTYU

1) HaxxmuTe 1 yaepxKuBanTe KNaBuily magic B Te4eHue 3 CeKyHA. --> C1Hee KObLo MUr-
HeT /Ba pasa.

2) HaxmuTe 99 3.

3) BoibepuTe knaBuLly ycTponcTea, KOTopoe TpebyeTcsa NCKIUNTL U3 DYHKLUN peryin—-
POBKU FPOMKOCTH.

4) HaxxmuTe Vol -. CuHee KonbLLO MUTHET 4 pasa.

WcknioueHHoe yCTPOMCTBO OTNPABUT CBOM curHanbl VOL+, VOL- u MUTE.
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Ob6yuyeHune (KOoNnUpoBaHu

3Ta yHKLUA no3BonseT obyyaTb (KONMPOBATh) OAHY WIN HECKONbKO (PYHKLMUI U3
nepBoHavanbHoro (pabortatouiero) nynbta 1Y B nynsT 1Y ONE FOR ALL.

Mpumep: Kak 06yunTb (cKonupoeatb) pyHKumMio "I/l (MOHO/CTepeo)™ U3 NepBoHAYANIbHOIO
nynbta /1Y Ha "KpacHyto knasuwy" nynbta /1Y ONE FOR ALL.

Hanpumep
MepBOHaYanbHbIA
(paboTatowwnii)
nynsT 4Y

=

OK \

/)
Haxmute n y,ﬂep)KMBaDlTe Knasunwy --> CuHee KO/IbLLO MUTHET ABa pas3a
magic B TeyeHue 3 ceKyHA,

S
A4

Haxmute 975

BbibepuTe cooTBETCTBYIOLLEE
YCTPOMNCTBO, Hanpumep tv
(Tenesusop).
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BHUMAHMUE! Pacnonoxwurte oba nynbta /1Y Ha pOBHOI NOBEPXHOCTU.
Y6eautech, 4TO CTOPOHbBI, KOTOPbIe 06LIYHO HANPaBAAOTCA Ha
YCTPOWCTBO, HAXOAATCA HAaNPOTUB APYr Apyra.

CoBmecTtute oba nynbta 1Y
no BbicOTe

CHavana;
HaxmuTte "kpacHyto" knasuuy.
NHAUKATOp tv HAuHeT BbICTPO MUraThb.

3aTeMm;
HaxmuTte knasuwy "I/l
(MoHo/cTepeo)".

CuHee KONbLLO MUTHET ABa pasa
B NOATBEPXAEHNE yCNewWwHoro
obyueHus.

© EC/in HEO6X0AMMO CKOMMPOBATH APYrue GYHKLUUM AN TOrO Xe PEXUMa, MpocTo
MOBTOPUTE War 4 HaxaTnem CleAytoLei K1aBuiy, KoTopyio Tpebyercs
cKkonupoBatb obydyeHueM.

* MoxxHo 06yunTs npumepHo 100 PYHKLUUAM.

HaxmuTe v yaepxuanTe knasuwy magic  --> CMHee KONbLO MUTHET ABa pasa.
LN COXPaHeHNs HAaCTPOeK.

Mo3apaensaem! Bbl ycnewHo obyunnu (ckonuposanu) dyHkuuio "Il
(MoHoO/cTepeo)" ¢ nepBoHayanbHoro nynbTta 1Y B nynst Y ONE FOR ALL.
TEMEPb npu HaxaTum "KpacHou knaBuwimn" (B pexxmme tv) 6yaer BbINONHATLCA
dyHkuus "Il (MoHo/cTepeo)"”.

Kak yaanutb 06yueHHyt0 pyHKLUIO U BEPHYTb NEPBOHAYabHYy0?

1) HaxmuTe v yaepxuBanTe Knasuily magic B TeyeHue 3 cekyHa. --> CuHee KonbL,0
MWrHET JBa pasa.

2) Haxmute 97 6.

3) BbibepuTe COOTBETCTBYIOLLUIA PEXUM YCTPONCTBA, HaNpuUMep tv (Tenesnsop)

4) [IBaxAbl HAXMUTE KNaBuLy, hyHKLUIO KOTOPOK TpebyeTcs yaanuTs (Hanpumep,
KpacHy!1o).
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Pe>xxnum ONE FOR ALL SmartControl™

K 3ToMy MOMeHTY, BeposTHO, nynbT 1Y ONE FOR ALL yXe HAaCTpOeH Ha ynpaeneHue BceMu (Mnu 6onb—
LWMHCTBOM) BalIMMU YCTPOUCTBAMM. Bbino 6bl ya06HO, ecnu 6bl He HaAOo bbiNo BCe BpeMs BbIGUpaTh
TWUMN YCTPOMCTBA, He TaK Jin? ITO BO3MOXHO C NMoMoLLbio pexxuma ONE FOR ALL SmartControl™. Pexum
SmartControl no3gonseT 0AHOBPEMEHHO yNpaBsTh TPeMA yCTponcTeamu (Hanpumep, tv + stb).

MapameTtpbi pexxm SmartControl (npegycraHoBneHHbIe)

e HaCcTPoNKN “watch tv” )
(kom6uHauvs (@D ) = ynpasneHve tv + stb

(kom6uHauvs (@EW ) = ynpasneHve tv + stb + amp
(kombuHauvs (@D ) = ynpasneHve tv +amp )

HacTPOIKM “watch movie” )
(kom6uHauvs (@K ) = ynpasnetve tv + dvd
(kombuHauus (@B ) = ynpaeneHve tv + dvd + amp
(kom6uHauvs (@D ) = ynpasnexve tv + game
(kombuHaums n ) = ynpaBneHue tv+game+amp

~

HaCTPOIKM “listen to music”

(kombuHaums (@K ) = ynpasneHve amp + mp3
(kom6uHauvus (@EW ) = ynpasnexvie amp + dvd
(kombuHaums (@ ) = ynpaeneHve amp + game

J

(Hanawnte cooTBeTCTBYIOLLME SKPaHbI KNaBMaTypbl Ha CTP. 6 - 11)

B npumepe HMXe aKTUBUPOBaHA "KoMbuHauus 1 watch tv".
KoHdurypauusa knasuatypbl npuBeAeHa HUXe.

stb
(set-top-box, Tenenpucraska)
sat. receiver
(cnyTHUKOBbIN pecrBep) cable box
(kabenbHan NpucTaBKa)

tv
o i
/ tv
= ——
— stb
tv stb
/—\ e S —
—
HanpumMmep: HaxxmunTe
stb
“watch tv” o=y
ynpasneHue
tv + stb Hanpumep: Kom6uHayua 1 "watch tv"
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Mpumep 1 (koHbUrypaums, Kak NOKa3aHO HUXe):

AkTuBauusa kombunaumm 1 "watch tv"
1) Haxxmute 1 yaepxvBanTe knasuly magic B Te4eHue 3 cekyHA,. --> CuHee KONbLLO MUTHET
ZiBa pasa.
2) HaxxmuTe 1 oTnyctute "watch tv".
3) HaxmuTe 1 oTnyctute "1".

Mpumep 2:

AKTUBaUMa KoMbuHauun 2 "watch movie" 2
1) HaxxmuTe 1 yaepxvBanTe KnaBuly magic B TeyeHue 3 CeKyHA,. --> CMHee KOJMbLLO MUTHET
ABa pasza.
2) HaxmuTte u otnyctute "watch movie".
3) HaxxmuTe 1 oTnycTuTe "2".

dyHkuunna Bxoga/Ayano-Buaeo B pexxume SmartControl

B pexume SmartControl (watch tv, watch movie, listen to music) dpyHKLMA "cnpaBka" nossonser
HaXxo/AWTb COOTBETCTBYIOLLUN BXOA A/V (Ayano-Buaeo). MpocTo HECKOMbKO pa3 HaXMUTe

"audio”, MoOKa He yC/bILIUTE 3BYK COOTBETCTBYHOLLErO YCTPOICTBA (HaNnpuMep, amp uau
mp3)....uN11M HECKOJIbKO pa3 HaxmuTe "video", noka He yBUAUTE U306paxeHne COOTBETCTBYIOLLErO
ycTpoicTea (Hanpumep, stb unm dvd).

HET
BOCMpOn3- 1306- BOCNpPOU3-
BeJeHune paxeHua BeJleHne R
dvd : o dvd 3 T
= — > [ ===Et
=2 o K HacTosALeMy MOMeHTY,
~ M dvd
’:\\\ BO3MOXHO, dvd TaKxXe

BOCMpPOM3BOAMNTCA
KoppekTHo. Ecnn HET,
MOBTOPHO HaXumanTe
knasuwy "audio"
HeCKOJbKO pas.

HECKOJIbKO pa3 HaXmuTe
"video", noka He HayHeTCA
BocnpounsseaeHue dvd..

Ecnu pyHkuusa "cnpaBku" HE pa6oTaert, ee He06X041IMO aKTUBMPOBATb.

AkTUBaUUA PYHKLUM "CcNpaBKu" ANs HAXOXAEHUA Bxoaa Buaeo (unum ayauno ans

amp/mp3) B pexxume SmartControl.

1) HaxxmMuTe 1 yaepxuBanTe kiasuwy magic B TeyeHue 3 cekyHA,. --> CHee KobLo MUTHeT ABa
pasa.

2) Haxmute Watch tv. CuHee KonbLLO MUMHET ABa pasa.

3) HaxmuTe video (unu audio). CrHee KONbLLO MUTHET ABa pasa.

JeakTuBauus pyHkumm "cnpaBku" B pexunme SmartControl

1) HaxMuTe 1 yaepxuBaiTe Ki1asully magic B TeueHne 3 cekyHA. --> CHee KONbLO MUTHET ABa
pasa.

2) HaxkmunTe Watch tv. CuHee KoNbLO MUTHET ABA pasa.

3) HaxmuTe video (unu audio). CvHee KONbLO MUTHET 4 pasa.

« Ecnu ¢pyHkyua "cnp " npeo. p 8x00b1 Ayouo-Budeo unu opyayio hyHKYUI0, 803MOXHO,
8bl UC pHbIL K0O. IT p poyedypy Hacmpoliku "SimpleSet" unu nonpo6byiime
uci cnedyowjuli Kod e npoyedype "lp Hacmpolika koda'".

Henonagka - PeweHne
KomaHpp! ¢ nynsta ONE FOR ALL B03MOXHO, Bbl UCNONb3yeTe HeBEePHbI Koa!
He BbINOJHAIOTCA HagneXalym
obpazom? « inA HacTpoku Si
SimpleSet.

npocro pUTe HaCTPONKY

Te nc

« inA NpAMOIA HaCTPOWKM Kopa: poby
cnepyowumi Kog, np il ANA BaLLeil MapKu.

« inA MeToAa NOMCKa: NOBTOPHO 3anycTuTe METoZ NoucKa ansa
06Hapy)KeHNA COOTBETCTBYIOLIEro Koaa.

Baiwa mapka He npviBesieHa B Monpobyiite ncnonb3oBaTb METOA MOUCKa.
cnucke Kogos?
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. Ekstra éze"ikler (internet sitemizdeki kilavuzuna bakin)
g MOd Deg |§| kl Igl - Ayni tipteki iki (veya daha fazla) cihazi ayarlamak iizere bir cihazin modunun degistirilmesi:
0 Key Mag i C® - KAYBOLDUGU ya da KIRILDIGI zaman bile orijinal uzaktan kumandanizdakiislevleri programlamaniza olanak saglar.
« Makro -rexbir tus basisiyla bir komutlar dizisi géndermenize olanak saglar.

Tus tak

6 cihaz modu icinden asagidaki cihazlari ayarlayabilirsiniz. Sol & sag ok tuslarini kullanarak
sadece ilgili cihaz modlarini segin.

: Televizyon / HDTV // LCD / Plazma / Projektor / Arka Projektor

: Uydu Alicisi / Set Usti Kutu / IPTV / DVB-S / DVB-T / Freeview (in-
giltre) / TNT (Fransa) / Digitenne (Hollanda) / SAT/HDD

: Kablo Konvertéri / Set Usti Kutu / IPTV / DVB-C

: Medya Merkezleri gibi Video Aksesuari / AV Aksesuarlari /
AV Seciciler

: DVD Oynaticisi / DVD-R / Blu-Ray / DVD Ev Sinemasi / DVD Kombi /
DVD/HDD
: Laserdisc

: Ses Sistemi / Cesitli Ses Sistemi
: Ses Sistemi / Amfi / Aktif Hoparlér Sistemi
: Ses Sistemi / Ses Sistemi Alicisi/Amfi / (DVD) Ev Sinema

: Mp3 Calarlar / iPod doklari

: Cesitli Ses Sistemi

: Ses Sistemi / Amfi / Aktif Hoparlor Sistemi

: Ses Sistemi / Ses Sistemi Alicisi/Amfi / (DVD) Ev Sinema

: Oyun Konsolu / Playstation 2 / Xbox 360
: Medya Merkezi
: DVD Oynaticisi / DVD-R / Blu-Ray / DVD Ev Sinemasi / DVD Kombi /

DVD/HDD
* 16:9 (tv/stb —modu)
help * acma/kapama / ¢cikarma
(ONE FOR ALL SmartControl™) (dvd/amp-modu)

* audio & video:
SmartControl'de dogru
ses/video girisinin bulunmasi SmartControl (AkillKumanda)
icin yardim. * watch tv (tv izle)

(bu tus(lar)a birkag kez — ; * watch movie (film izle)

basmaniz gerekebilir. « listen to music (miizik dinle)
s Kayda baslamak icin REC’e iki
liste kez basiniz
e program / liste
(tv/stb/dvd -modu)
* kanisik / rastgele » 6nceki kanal

(amp/mp3 -modu) (tv/stb/dvd -modu)

e tekrarla (amp modu)

* Windows / XBox icin mce
(medya merkezi)

* metin / teletekst (tv/stb modu) DUELTH) (e el

» metin kapali (tv/stb —modu)

 acilir Menii (dvd modu)

* altyazi (tv/stb —modu)

* Xbox 360 icin X tusu
(oyun modu)

e -/ --coklu rakam girisi
e tv/ dtv (djjital tv) AV girisi




Dogrudan Kod Ayarlama

Kod Listesi'nden cihazinizin kodunu bulun.
tv Kodlar, cihaz tipi ve marka adina gore
lcd listelenir. En populer kod 6nce listelenir.
Cihazinizin ACIK oldugundan
plasma (bekleme konumunda degil) emin olun.

~~~~~~ -~ Hitachi
P

0109 0363 0606 0044 H\'sa;lva\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 i 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 0 1208
1248 0037 0072
0217 0556 0714 @843 Hitachi 1576 0578 0744214

0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 0:
0035 0480 0560 0335

0218 1908 0630 0661 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun.  --> Mavi daire iki kez yanacaktir.

ilgili cihazi secin &érn. tv

Cihazinizin tipi ve markasi igin 1.
kodu girin (6rn. tv Hitachi = 1576)

--> Mavi daire iki kez yanacaktir.

OFF

= Filse o e

>

Araciniz ACILMAZSA?

--> Lutfen markaniz icin bir sonraki
kodu deneyerek 1 -5 arasi
adimlari tekrarlayin.

Basarill OLMAZSA?
--> Search Method (Arama
Ac/Kapa tusuna basin (**) Yéntemi)'ni deneyin.

Tebrikler! Artik cihazinizi tekrar acabilmeli ve cihaziniza basariyla kumanda
edebilmelisiniz.

** DIKKAT: Orijinal uzaktan kumandanizda bir A¢/Kapa tusu yoksa 5. adimdakinin yerine
"pause (duraklatma)"ya basin. Dogrudan Kod Ayarlama'yi uygulamadan énce liitfen bir

dvd/mp3 baslatin.




Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun.  --> Mavi daire iki kez yanacaktir.

ilgili cihazi secin érn. tv

P99 1'e basin

Ac/Kapa tusuna basin (***)

—
cihaziniz kapanana kadar
CH+ tusuna Ust Gste basin.

Ayarlarinizi kaydetmek icin Magic tusuna --> Mavi daire iki kez yanacaktir.
basin.

Tebrikler! Artik cihazinizi tekrar acabilmeli ve cihaziniza basariyla kumanda
edebilmelisiniz.

**#* DiKKAT: Orijinal uzaktan kumandanizda bi tusu yoksa
"pause (duraklatma)"ya basin. Bu dvd/mp3' adimda ca




Bu 6zellik size hangi cihaz modu tusunun (tv, stb, dvd, amp, mp3 veya oyun) secili oldugu
fark etmeksizin belli bir cihaza (6rn. tv) her zaman kumanda etmek icin Ses Seviyesini
(VOL+, VOL- ve Sessiz)) ayarlama imkani verir.

Bu ornekte Ses Seviye Kumandasini (VOL+, VOL- ve Sessiz) "tv ses seviyesi"ne
ayarlayacagiz:

Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun --> Mavi daire iki kez yanacaktir.

p ng
§

99 3'e basin

< select >

ilgili cihazi secin érn. tv

AAyarlarinizi kaydetmek icin Magic --> Mavi daire iki kez yanacaktir
tusuna basin

Artik Ses Seviye Kumandasini "tv ses seviyesi"ne ayarladiniz. VOL+, VOL- ve
Sessiz tuslart hangi cihaz modu tusunun (tv, stb, dvd, amp, mp3 veya oyun)
secili oldugu fark etmeksizin "tv ses seviyesi"ne her zaman kumanda eder.

Ses Seviye Kumandasi nasil etkisiz hale getirilir

1) Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun. --> Mavi daire iki kez yanacaktir.
2) 9 9 3'e basin (***).

3) Vol + tusuna basin. Mavi daire 4 kez yanacaktir.

Tum cihazlar kendisini VOL+, VOL- ve Sessiz'e getirecektir.

Bir cihaz Ses Seviye Kumandasindan nasil ¢cikarilir

1) Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun --> Mavi daire iki kez yanacaktir.
2) 9 9 3'e basin.

3) Ses Seviye Kumandasindan etkisiz hale getirmek istediginiz cihaz tusunu segin.
4) Vol - tusuna basin. Mavi daire 4 kez yanacaktir.

Cikarilan cihaz kendisini VOL+, VOL- ve Sessiz'e getirecektir.
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Ezberletme (kopyalama)

Bu 6zellik bir ya da birden fazla islevi orijinal (calisan) uzaktan kumandanizdan
ONE FOR ALL uzaktan kumandasina Ezberletmenize (kopyalamaniza) olanak saglar.

Ornek: "I/l (monolstereo)" islevini orijinal uzaktan kumandanizdan ONE- FOR- ALL
uzaktan kumandasindaki "kirmizi tus"a nasil ezberletilir (kopyalanir).

orn.
Orijinal
(calisan)uzak-
tan kumanda

=

N
),
<>

Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun.  --> Mavi daire iki kez yanacaktir.

S
A4

97 5'e basin

ilgili cihazi secin orn. tv.

88



DiKKAT: Her iki uzaktan kumanday diiz bir yiizeye koyun. Normalde
cihazinizda dogrulttugunuz uclarin birbiriyle yiizlestiklerinden emin
olun.

:

Her iki kumandanin
yiiksekligini de hizalayin

Once;
"Kirmizi" tusa basin.
Tv LED'i hizlica yanip sénecektir.

sonra;
"I/l (monof/stereo)" tusuna basin.
Mavi daire basarili ezberletmeyi

onaylamak icin iki kez yanacaktir.

* Ayni mod icinde diger islevleri kopyalamak isterseniz, yalnizca ezberleterek
kopyalamak istediginiz bir sonraki tusa basip 4. adimi tekrarlayin.
® Yaklasik olarak 100 islevi ezberletebilirsiniz.

Ayarlarinizi kaydetmek icin Magic tusuna --> Mavi daire iki kez yanacaktir
basili tutun.

Tebrikler! "I/ll (mono/stereo) islevini orijinal uzaktan kumandanizdan ONE

FOR ALL uzaktan kumandasina basarili bir sekilde ezberlettiniz (kopyaladi-
niz). ARTIK "kirmizi tus"a (tv modunda) her basisinizda "I/l (mono/stereo)
islevini elde edeceksiniz.

Orijinal islevi elde etmek icin ezberletilmis bir islev nasil silinir?

1) Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun. --> Mavi daire iki kez yanacaktir
2) 97 6'e basin.

3) Ilgili cihaz modunu segin (6rn. tv).

4) Silinecek tusa (6rn. kirmizi) iki kez basin.
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ONE FOR ALL SmartControl™

Simdiye kadar cihazlarinizin timtine (veya ¢coguna) kumanda etmek icin muhtemelen ONE FOR ALL
uzaktan kumandasini ayarladiniz. Her zaman bir cihaz tipi se¢meniz gerekmeseydi bu uygun olmaz
miydi. Bunu ONE FOR ALL SmartControl™ ile mumkun kilabilirsiniz. SmartControl 3 cihaza kadar es
zamanl olarak kumanda edebilmenizi saglar (6rn. es zamanli olarak tv + stb kumandasi).

SmartControl Ayarlari (6nceden programl)

“watch tv” ayarlari N
(kombinasyon kumanda tv + stb
(kombinasyon kumanda tv + stb + amp
(kombinasyon = kumanda tv + amp

\
I

— - —
Il

N/
N\

/4
€@ ayarlan
) = kumanda tv + dvd
) = kumanda tv + dvd + amp
) = kumanda tv + game
) = kumanda tv + game + amp

“watch mov
(kombinasyon
(kombinasyon
(kombinasyon
(kombinasyon

Y4

~

“listen to mus
(kombinasyon
(kombinasyon

(kombinasyon
N\

n”
C" ayarlan
= kumanda amp + mp3
= kumanda amp + dvd
= kumanda amp + game

—_ — —

J

(Ltitfen ilgili tus takimi ekranlarini sayfa 6 - 11'de bulun)

izle - kombinasyon 1"i etkinlestirdik.
rasyonu asagida gésterildigi gibi olacaktir.

stb
(set Gstu kutu)
uydu alicisi
Kablo Kutusu

tv
T
tv
=== ‘ sth
|
tv | stb
/—\ /,{_'}\
orn: "tv izle"
stb
“watch tv” o=y
kumanda
tv + stb orn: "tv izle" kombinasyon 1
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Ornek 1 (gésterildigi gibi konfigiirasyon):

"tv izle" kombinasyon 1 nasil etkinlestirilir

1) Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun.  --> Mavi daire iki kez yanacaktir.
2) "tv izle"ye basip birakin.

3) "1"e basip birakin.

Ornek 2:

"film izle" kombinasyonu nasil etkinlestirilir 2

1) Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun. --> Mavi daire iki kez yanacaktir.
2) "tv izle"ye basip birakin.

3) "2"e basip birakin.

SmartCon

SmartControl'deyken (tv izle, film izle, mizik dinle) "yardim" islevi dogru A/V (ses/video) girisini
bulmanizi saglar. Yalnizca ilgili cihazin sesini (6rn. amp ya da mp3) duyana kadar st Uste "ses"
tusuna basin....veya ilgili cihazin (6rn. stb ya da dvd) resmini gortntilemek icin "video" tusuna
Ust Uste basin.

Hayir
Resim
DVD DVD . :
cahyor |& o caliyor 3 o
= — > [
2 \\‘D Artik dvd'nin caldigini da
23 » duyabilirsiniz.
N DUYAMIYORSANIZ lutfen
dvd caliyor resmini goriin- "ses" tusuna Ust Uste
tuleyene kadar "video" basarak bu islemi
tusuna Ust Gste basin. tekrarlayin.

"Yardim" islevi CALISMIYORSA yeniden etkinlestirilmesi gerekir.

SmartControl'de video (veya amp/mp3 icin ses) -girisinin bulunmasi icin "yardim" islevi
nasil etkinlestirilir.

1) Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun. --> Mavi daire iki kez yanacaktir.

2) Tv Izle'ye basin. --> Mavi daire iki kez yanacaktir.

3) Videoya (veya sese) basin. --> Mavi daire iki kez yanacaktir.

SmartControl'de "yardim" islevini etkisiz hale getirmek icin

1) Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun. --> Mavi daire iki kez yanacaktir.
2) Tv izle'ye basin. --> Mavi daire iki kez yanacaktir.

3) Videoya (veya sese) basin. Mavi daire 4 kez yanacaktir.

« "Yardim" iglevi yanhs A/V giris(ler)i ya da farkl bir islev sagliyorsa yanls kodu kullaniyor olabilirsiniz.
Liitfen "SimpleSet" islemini tekrarlayin ya da "Dogrudan Kod Ayarlama" islemindeki bir sonraki
kodu deneyin.

Problem
ONE FOR ALL komutlar diizgiin Yanlis kodu kullaniyor olabilirsiniz!
sekilde gerceklestirmiyor?
« SimpleSet icin: Sadece SimpleSet'i tekrarlayin.

« Dogrudan Kod Ayarlama: Markaniz icin listede yer alan bir
sonraki kodu deneyin.

« Arama Yontemi i¢in: Dogru kodu bulmak icin Arama Yontemi'ni
yeniden baslatin.

Markaniz Kod Listesinde yer Arama Yontemi'ni deneyin.
almiyor mu?




Roma“a Manual de instructiuni

+ Configurarea directa acodului ...........c0000ieiee...93
sMetodadecautare .........ooovvvvvnnnnnes .94
o Controlul volumului ...........ooovvvnnnnes .95
+ Invatarea (copierea) ..........ccovviiiiiiiiiiiiiiinnnns 96
+ ONE FOR ALL SmartControl™ ...........cce0vvveeeee.. 98

*Fu nctii Suplimenta I@ (consultati manualul de pe site-ul nostru de Internet)
« Realocarea modului - schimbareamodutuiunui aparat pentru a configura doud (sau mai multe) aparate de acelas fel.
¢ Key Mag ic® v permite sd programati functii de la telecomanda originald, chiar dacd este PIERDUTA sau DEFECTA.

9 Ma krO - Vd permite sd transmiteti o secventd de comenzi prin apdsarea unei singure taste.

Puteti configura aparatele in 6 moduri. Selectati modul corespunzator aparatului dvs. utilizind
tastele sdgeata stanga si dreapta.

: Televizor / HDTV // LCD / Plasma / Proiector / Proiector

SAT : Receptor satelitar / Decodor / IPTV / DVB-S / DVB-T / Freeview (UK) /
TNT (F) / Digitenne (NL) / SAT/HDD
CBL : Convertor de cablu / Decodor / IPTV / DVB-C
VAC : Accesorii video ca Media Center / Accesorii AV /Selectoare AV
LI’ @8 DVD : DVD Player / Home Cinema DVD-R / Blu-Ray / DVD / DVD Combi /
DVD/HDD

: Laserdisc

: Audio / Audio diverse
: Audio / Amplificator / Sistem de boxe active
: Audio / Receptor audio/Tuner/Amplificator / (DVD) Home Cinema

: Playere Mp3/ Statii de andocare iPod

: Audio diverse

: Audio / Amplificator / Sistem de boxe active

: Audio / Receptor audio/Tuner/Amplificator / (DVD) Home Cinema

: Consold de jocuri / Playstation 2 / Xbox 360
: Media Center
: Player DVD / Home Cinema DVD-R / Blu-ray / DVD / DVD Combi /

DVD/HDD
*16:9 (mod tv/decodor)
help (ajutor)  deschidere/inchidere /
(ONE FOR ALL SmartControl™) eject (mod dvd/amp)

¢ audio & video:
ajutor pentru gdsirea semnalului
audio/video corect in Smart- SmartControl
Control (este posibil sa trebui- « watch tv (vizionare tv)
ascd si apasati aceastd tastd i - « watch movie (vizionare film)
de mai multe ori). « listen to music (ascultare muzica)

Apésati tasta inregistrare de

list (lista) doud ori pentru pornirea
* program / lista inregistrarii.

(mod tv/decodor/dvd)
« shuffle / random (aleatoriu) « canalul anterior

(mod amp/mp3) (mod tv/decodor/dvd)

* repetare (mod amp)

* mce (Media Center) pentru
Windows / XBox
* text (mod tv), (mod decodor)

* back (inapoi)
(mod decodor/dvd)

* dezactivare text
(mod tv/decodor)

* (pop up) Meniu (mod dvd)

* subtitrare (mod tv/decodor)

« tasta X pentru Xbox 360
(mod joc)

e -/ --intrare cifre multiple
 tv/dtv (televiziune digitala)
intrare AV




Configurarea directa a codulu

Gasiti codul pentru aparatul dvs. in Lista de
tv coduri. Codurile sunt listate in functie de
lcd tipul de aparat si de marcd. Codul cel mai

popular este listat primul. Asigurati-va ca

plasma dispozitivul dvs. este pornit (nu in standby).

0109 0363 0606 0044 H\'sa;lva\ 0282 0218 0455 0610
i 1908 0714

Gooding 0487
Goodmans 0634 1259 0036 10

0217 0556 0714 @843 Hitachi 214

0218 1908 0630 0661 Hitsu 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 09 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Apasati continuu tasta magic timp de 3 sec. --> Inelul albastru se va aprinde de doua ori.

Selectati aparatul
corespunzdtor, de ex.
televizor

A4

Introduceti primul cod oferit pentru
tipul si marca aparatului dvs. (de ex.
televizor Hitachi = 1576) --> Inelul albastru se va aprinde de doud ori.

OFF

= Filse o e

>

Daca aparatul dvs. NU se opreste?

--> Repetati pasii 1 - 5, incercand
urmatorul cod oferit pentru marca
dvs.

Apésati tasta Pornit/Oprit (**) Dacd NU reusiti? 3
N --> Incercati Metoda de cautare.

Felicitari! Acum ar trebui sa puteti reporni aparatului dvs. si sa il controlati cu succes.

** ATENTIE: Daca telecomanda dvs. originala nu are o tasta Pornit/Oprit, apasati ,pauza” in
schimbul acesteia la pasul 5. incepeti o redare dvd/mp3 inainte de a efectua Configurarea

directd a codul




Metoda de cautare

Apasati continuu tasta magic timp de 3 sec.  --> Inelul albastru se va aprinde de doua ori.

Selectati aparatul core-
spunzdtor, de ex. televi-
zor.

Apasati 99 1.

Apasati tasta Pornit/Oprit (***)

Apasati repetat Canal +
pana cand aparatul se
opreste.

Apadsati tasta magic pentru a vd salva setdrile. --> Inelul albastru se va aprinde de doua ori.

Felicitari! Acum ar trebui sa puteti reporni aparatul si sa il controlati cu succes.

*** ATENTIE: Daca telecomanda dvs. ol nu are o tasta Pornit/Oprit, apasati ,redare
schimbul acesteia la pasul r trebui sa inceapa redarea de ex. dvd/mp3 la pasul 5.




Controlul volumulu

Aceasta functie va ofera posibilitatea de a seta volumul (VOL+, VOL- si Mut) pentru a fii
controlat intotdeauna via un anume aparat (de ex. televizorul) indiferent daca o alta
tasta corespunzdtoare altui aparat (tv, decodor, dvd, amp, mp3 sau joc) este selectata.

in acest exemplu vom seta Controlul volumului (VOL+, VOL- si Mut) la ,,volum televizor”:

Apdsati continuu tasta magic timp de 3 sec.

p ng
§

Apdsati 993 --> Inelul albastru se va aprinde de doud ori

< select >

Selectati aparatul
corespunzdtor, de ex.
televizor.

Apasati tasta magic pentru a va salva setdrile --> Inelul albastru se va aprinde de doud ori

Acum ati setat Controlul volumului la ,,volum televizor”. Tastele VOL+, VOL-
si Mute vor controla intotdeauna ,,volumul televizorului” indiferent dacd un
alt aparat (tv, decodor, dvd, amp, mp3 sau joc) este selectat.

Cum dezactivati Controlul volumului

1) Apasati continuu tasta magic timp de 3 sec. --> Inelul albastru se va aprinde de doua ori.
2) Apdsati 99 3.

3) Apdsati Vol +. Inelul albastru se aprinde de 4 ori.

Toate aparatele vor emite VOL+, VOL- si MUT.

Cum eliminati un aparat din Controlul volumului.

1) Apasati continuu tasta magic timp de 3 sec. --> Inelul albastru se va aprinde de doua ori.
2) Apdsati 99 3.

3) Selectati tasta aparatul pe care doriti sa il dezactivati de la Controlul volumului.

4) Apasati Vol -. Inelul albastru se aprinde de 4 ori.

Aparatul eliminat va emite VOL+, VOL- si MUT.
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Aceasta functie va permite sa invatati (copiati) una sau mai multe functii de pe
telecomanda dvs. originala (functionald) pe telecomanda ONE FOR ALL.

Exemplu: Cum invatati (copiati) functia ,I/ll (mono/stereo)” de pe telecomanda dvs.
originala pe ,tasta rosie” de pe telecomanda ONE FOR ALL.

de ex.
Telecomanda
originald
(functionald)

=

N
A¥
),
<

Apasati continuu tasta magic timp de 3 sec.  --> Inelul albastru se va aprinde de doud ori

A4

Apdsati 975

Selectati aparatul
corespunzdtor, de ex.
televizorul
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ATENTIE: Ampl i bele telecc 1zi pe o suprafata plana. Partea de
sus a telecomenzilor pe care o directionati in mod normal catre aparate
trebuie sa fie orientata una spre celalalta.

:

De asemenea, aliniati ambele
telecomenzi la aceeasi indltime

Mai intai:

Apasati tasta ,rosie”.
LED-ul televizorului se va
aprinde intermitent rapid.

apoi:

Apasati tasta ,I/Il (monof/stereo)”.
Inelul albastru se va aprinde de
doua ori pentru a confirma in-
vatarea reusita.

« Daca doriti sd copiati alte functii in acelasi mod, pur si simplu repetati
pasul 4 apdsand tasta pe care doriti s o copiati prin invatare.
« Puteti invata aproximativ 100 de functii.

Apasati continuu tasta magic pentrua  --> Inelul albastru se va aprinde de doua ori.
vd salva setdrile.

Felicitari! Ati invatat (copiat) cu succes functia , I/ll (mono/stereo)” de pe
telecomanda dvs. originala pe telecomanda ONE FOR ALL. ACUM, oricand
apasati ,tasta rosie” (in modul televizor) veti obtine functia ,, /1l
(mono/stereo)”.

Cum stergeti o functie invatata pentru a obtine functia originala?

1) Apasati continuu tasta magic timp de 3 sec. --> Inelul albastru se va aprinde de doua ori.
2) Apdsati 97 6.

3) Selectati modul aparat corespunzadtor (de ex. televizor).

4) Apasati de doua ori tasta de sters (de ex. rosie).
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ONE FOR ALL SmartControl™

Pana acum probabil ati configurat telecomanda ONE FOR ALL pentru a controla toate (sau aproape
toate) aparatele dvs. Nu ar fi comod daca nu ar trebui sa selectati tot timpul un anumit aparat?
Puteti realiza acest lucru cu ONE FOR ALL SmartControl. SmartControl vd permite sa controlati
pana la 3 aparate simultan (de ex. controlati televizorul si decodorul simultan).

Setarile SmartControl (pre-programate)

setarile “Watch tv” N
(combinatia ) = controlati tv + stb
(combinatia controlati tv + stb + amp
(combinatia ) = controlati tv + amp

-
Il

AN

setarile “Watch movie”

(combinatia (@K ) = controlati tv + dvd
(combinatia (@ ) = controlati tv + dvd + amp
(combinatia (@ ) = controlati tv + game
(combinatia (@I ) = controlati tv + game + amp

J

setarile “listen to music”

(combinatia (@K ) = controlati amp + mp3
(combinatia (@EW ) = controlati amp + dvd
- )

(combinatia controlati amp + game

J

(Regdsiti imaginile corespunzatoare cu tastatura la paginile 6 - 11)

am activat ,vizionare program tv - combinatia 1”.
uratia tastelor va fi cea de mai jos.

dec,
(decodor)
receptor satelitar
cablu
=
tv
— T
tv
/ R i -
—_— stb
tv | stb
/—\ —_—
de ex.: apasati
stb
“watch tv” o=y
controlati
tv + decodor de ex.:,,vizionare program tv” combinatia 1
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Exemplul 1 (configuratia indicata):

Cum activati ,vizionare program tv” combinatia 1
1) Apdsati continuu tasta magic timp de 3 sec.  --> Inelul albastru se va aprinde de doud ori.
2) Apasati si eliberati ,vizionare program tv”.
3) Apasati si eliberati ,1”.

Exemplul 2:

Cum activati ,vizionare film” combinatia 2

1) Apdsati continuu tasta magic timp de 3 sec. --> Inelul albastru se va aprinde de doud ori.
2) Apasati si eliberati ,vizionare film".

3) Apasati si eliberati ,2".

Intrare/AV in SmartCo o

Functi

Cand va aflati in SmartControl (vizionare program tv, vizionare film, ascultare muzicd) functia ,aju-
tor” va permite sa gasiti intrarea A/V (audio/video) corectd. Pur si simplu apasati repetat ,audio”
pana cand auziti sunetul aparatului corespunzator (de ex. amp sau mp3)....sau apdsati repetat
Lvideo” pentru a vizualiza imaginea aparatului corespunzator (de ex. decodor sau dvd).

FARA
imagine
redare redare R
dvd - — dvd : -
== - ==l
2 \ﬂ\ Acum este posibil sa si
”3\\\ » auziti dvd-ul redat. Daca
. 5 NU, repetati aceasta

apdsati repetat ,video” pana procedurd apasand
cand vizualizati imaginea repetat tasta ,,audio”.

dvd-ului redat.

Daca functia ,ajutor” NU functioneaza inseamna ca trebuie sa fie activata.

Cum activati functia ,,ajutor” pentru a gasi intrarea video (sau audio pentru amp/mp3)
in SmartControl.

1) Apasati continuu tasta magic timp de 3 sec. --> Inelul albastru se va aprinde de doua ori.

2) Apasati Vizionare program tv. Inelul albastru se va aprinde de doud ori.

3) Apasati video (sau audio). Inelul albastru se va aprinde de doua ori.

Pentru a dezactiva functia ,,ajutor” in SmartControl

1) Apasati continuu tasta magic timp de 3 sec. --> Inelul albastru se va aprinde de doua ori.
2) Apasati Vizionare program tv. Inelul albastru se va aprinde de doud ori.

3) Apasati video (sau audio). Inelul albastru se va aprinde de 4 ori.

« Dacd functia ,ajutor” oferd intrarea(drile) A/V sau o altd functie incorect, este probabil ca nu ati gasit codul
corect pentru ap | dvs. Repetati procedura ,Simpl: sau incercati urmdtorul cod din procedura
~Configurarea directd a codului”.

Problema

Telecomanda ONE FOR ALL nu Este posibil sé utilizati codul gresit!
efectueaza comenzile corect?
« Pentru SimpleSet: Pur si simplu repetati SimpleSet.

« Pentru Confi directa a codului: Incercati urmatorul cod
pentru marca dvs.

« Pentru Metoda de cautare: Reincepeti Metoda de cautare pen-
tru a localiza codul corect.

Marca dvs. nu se afla in Lista de Incercati Metoda de cautare.
coduri?




W
Bonrapct PbkoBoacTBO 3a paboTa

o INpeKTHA HACTPONKA HAKOA « ¢ evvvvvveersrrnnoscssass 101
» MeToa Ha TbpceHe .. ovossoehlO2
+ PerynnpaHe Ha cunata Ha 3ByKa .. veeneess 103
+ O6yueHmne (KONMPaHe) «.....oovvveeevriiennnnnnnenss.. 104
+ ONE FOR ALL SmartControl™ ............cc0vveeee.. 106
. AOI'I'bHHIIITenHIII ¢yHKI.||/|V| ((BUX PHKOBOACTBOTO Ha HALLMA UHTEPHET CaiiT)
. HPEXBbpﬂﬂHe Ha PEXIMM - Mpomara Ha pexmma Ha saeHO YCTPOIICTBO 33 HACTPOKA Ha ABe (W1 MoBeye)
y(TpOI}ICTBa OT e[JUH 1 CbLyu TN,
¢ Key Magic® - Mo3BonABa By 4a Mporpamuparte ¢yHKLUN OT OPUTUHANHOTO TV AUCTAHLMOHHO ynpaBeHie, I0pM Korato
€ 3ATYBEHO nnm CYYMEHO.

-Makro - Mo3BonABa B Aa U3npaLyaTe NopeAnLIA OT KOMAHAY C HaTICKaHe Ha eAVH BYTOH.

MokeTe fa HacTpoliBaTe ClieHUTe YCTPOICTBA B PaMKWTe Ha 6-Te peXkvMa 3a ycTpoiicTsa. Mpocto nsbe-
peTe CbOTBETHUTE PEXMMI Ha YCTPOIICTBA, KaTo 13ron3Barte Gy TOHMTE CbC CTPeSIKa HaABO Y HAAACHO.

TV : Tenesusop / HDTV // LCD / Mna3ma / MpoxekTop / 3a4eH NpoXeKTop
stk SAT : CatenuTeH npuemuuk / lekogep (Set-Top-Box) / IPTV / DVB-S /
DVB-T / Freeview (UK) / TNT (F) / Digitenne (NL) / SAT/HDD
CBL : KabeneH koHsepTop / lekopep (Set-Top-Box) / IPTV / DVB-C
VAC : Buaeo akcecoapw, Hanp. MynTUMeAUNHN LeHTpoBe /

AyavosusyanHu akcecoapu / A/V cenektopu

DVD : DVD nnentbp / DVD-R / Blu-Ray / lomawHo DVD kuHo / DVD Kombu
/ DVD/HDD
LASER : Laserdisc

dvd

: Ayamno / CMeceHun ayano N3TOUHULM
: Ayavo / Ycuneaten / Cuctema akTUBHM BUCOKOrOBOpUTENN
: Ayano / Ayavo npuemHuk/TyHep/Ycungaten / (DVD) JloMalHO KMHO

Mp3 : Mp3 nneibpu / LOKUHT CTaHUMK 3a iPod
Mis : Pa3nnyHu ayamno n3TouHuLm
AMP : Ayavo / Ycungaten / Cuctema akTUBHW BUCOKOrOBOpUTENY

TUNER : Ayavo / Ayamo npueMHuk/TyHep/Ycungarten / (DVD) JoMaLwwHO KUHO

: UrpoBa koH3ona / Playstation 2 / Xbox 360
: Media Center (MynTumMeaueH LEHTLP)r
: DVD nneitbp / DVD-R / Blu-Ray / lomawHo DVD kuHo / DVD Kombun

/ DVD/HDD
*16:9 (pexum tv/stb)
hel * open/close / eject
((?JI\FI)E FOR ALL SmartControl™) (oTBapsaHe/3aTBapsHe /
» audio & video: U3XBbPISHE - PeXUM
. dvd/ycungaren)
nomoLL, MPU HAMUPaHETO Ha
npaBuiIHUA ayamno/Buaeo
SmartControl

BXO/EH curHan B SmartCon-
trol.(Moxe Aa ce Hanoxw aa *rnejaHe Ha TeneBu3nA
HaTucHeTe To3u 6yTOH m —" * rnepaxe Ha Gpunm
(6yTOHM) HAKOJSIKO MbTH). ¢ CNyliaHe Ha My3uka

HaTtucHete aBa nvtu Record,
3a Ja cTapTuparte 3anuc.

list

 program / list (nporpama /
CMUCHK - peXUM
Tenesusus/stb/dvd)

* shuffle / random
(pa3bbpkaHo / ciyyaeH pea -
pexum ycunsaten/mp3)

* previous channel
(N peauLeH KaHam - pexum
Tenesusus/stb/dvd)

* repeat (noBTOpEHMeE -
pexum ycungarten)

* mce (media center) 3a
Windows / XBox

o text (TeKcT - pexxum
Tenesnsua), (pexxum stb
(set-top-box)

* back (Ha3az - pexum stb/dvd)
« text off (ckpvBaHe Ha TekcTa -
pexum Tenesusna/stb)

* pop up Menu (13ckavaiio
MeH10 - pexum dvd)

* subtitle (cybTuTpm -
pexum Tenesusunsa/stb)

* byToH X key 3a Xbox 360
(pexum urpu)

® -/--BbBeXAaHe Ha
HAKONKO undpu

e tv/dtv (undposa
Teneeususa) AV Bxoz,




AnpektTHa HacTpouka Ha Ko

HamepeTe koza 3a BaleTO YCTPOMCTBO B

tv cnucbka Ha koposeTe. KogoseTe ca noapeseHn
Icd Mo BUZA YCTPOWCTBA 1 TbProBcka Mapka. Hai-
oTnpes ca Hak-NnonynspHUTE KOAO0BE. YBepeTe
Ce, ye yCTPOMCTBOTO BU € BK/IIOYEHO

— . e (ON) (HO He B pexuM Ha FOTOBHOCT).

~~~~~~ -~ Hitachi
2

0109 0363 0606 0044 Hisawa 0282 0218
0714 0715 0455 S 1908 0714
Gooding 0487
Goodmans 0634 1259 0036 10
1248 0037 0072
0217 0556 0714 {43 Hitachi 214
0668 0371 1909 84
0264 0516 0009 0
0035 0480 0560 0335 -
0218 1908 0630 0661 Hits: 0455 0218

0455 0610

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

HaTucHeTe 1 3aapbxTe 6yToHa magic 3a 3 cek. --> CUHUSAT KPbI CBETBA ABA MbTU.

N36epeTe CbOTBETHOTO
YCTPOMCTBO, Hanp. tv
(Tenesusop)

BbBeseTe 1-usi KOA, MOCOYEH 3a
BMAA W MapKaTa Ha BalleTo
YCTPOWCTBO (Hanp. Tenesnsop
Hitachi = 1576) --> CMHUWAT Kpbr CBETBA ABa MbTU.

OFF

= Filse o e

>

Ako ycTpoiicTeoTo Bu HE ce usksoun?

--> Mons, nogTopeTe cTbnkn 1-5,
KaTo onuTaTe CbC CiegBauina Ko
3a BallaTa Mapka.

Ako HE nocturHeTte ycnex?
Hatuchete byToHa 3a --> OnuTanTte ¢ "MeTozA Ha TbpceHe".
BKJ1lOYBaHe/U3K/IOUYBaHe (**)

Yectuto! Beye TpsabBa Aa MoxeTe Aa BK/IOYUUTE OTHOBO YCTpoicTBoTO cu (ON) 1

Aa ro ynpaensBeare ycneiHo.

** BHUMAHUE: AKO OPUrMHAJIHOTO BU AMUCTAHLIMOHHO ynpassieHue He e umasno byToH 3a
BK/IIOYBaHE/M3K/IOYBAHE Ha 3aXpaHBAHETO, BMECTO TOBA NPW CTbMKa 5 HaTUCHeTe pause

(nay3a). Mons, craptupaiTe Bb3npouseexaaHeto Ha dvd/mp3, npeau Aa ocbLiecTBUTE
AMPEKTHa HacTpoWKa Ha KoA.




HatucHeTe n 3a4pbXKTe 6yTOHa magic 3a 3 cek. --> CuHMNAT Kpbr CBeTBa ABa MbTU.

M3bepeTe CbOTBETHOTO
YCTPONCTBO, Hanmp. tv
(Tenesusop).

HatncHete 9 9 1. --> CUHUAT KpbI CBeTBA ABA MbTWU.

HatucHete byToHa
3a BK/IIOYBAHE/U3KJIIOUBaHE (***)

-
HaTtuckante CH+, nokato
YCTPONCTBOTO BM Ce
V3KJI04N.

HaTtucHeTe 6yToHa magic, 3a fa CbxpaHuTe --> CUHWAT KPbI CBETBA A,BA MbTU.
HACTPONKUTE CH.

Yectuto! Beue TpsabBa aa MoxeTe Aa BKIOYUTE OTHOBO ycTpoincTeoTo cu (ON) u aa
ro ynpasnsBare ycrnewHo.

*** BHUMAHWE: AKO OPUrMHAIIHOTO BU AVUCTAHLIMOHHO yNpas/ieHne He e UMasio byToH 3a
BK/IIOYBAHE/M3KJIIOYBAHE HA 3aXpaHBAHETO, BMECTO TOBA Mpu CTbNKa 4 HaTUCHeTe play

(Bb3npousBexaaHe). Mpu cTbnka 5 To TpA6Ba Aa 3ano4He Aa Bb3npousBexaa, Hanp. dvd/mp3.




eryJsimpaHe Ha cun Ha 3BYK

Ta3u ¢yHKUMA BU AaBa Bb3MOXHOCT Aa HacTpoyBarte cuiara Ha 3Byka (VOL+, VOL- u Mute
(6e3 3ByK)), Taka 4e BUHaru Aa ynpaensBare onpeAeneHo yCTPOUCTBO (Hanp. Tenesusop), He—
3aBMCUMO OT n3bpaHus GYTOH 3a pexum Ha ycTpoircTBo (tv, stb, dvd, amp, mp3 unu game).

B TO31 npumep e HAaCTPOMM cunarta Ha 3eyka ((VOL+, VOL- u Mute) Ha "tv volume" (cuna Ha
3ByKa Ha Te/ieBU30pa):

HatucHeTe v 3appbxTe 6yToHa magic 3a 3 cek. --> CUHWAT KpbI CBETBA ABA MbTU.

p ng
§

HatucHere 99 3

--> CUHUNAT Kpbr CBeTBa ABa NbTU

< select >

M3bepeTe CbOTBETHOTO
YCTPOMNCTBO, Hanp. tv
(Tenesusop)

HaTucHeTe byToHa magic, 3a aa --> CUHWAT KpbI CBETBA A,Ba MbTU
CbXPaHWUTe HACTPOKUTE CU

Beuye cTe HaCTpounu cunaTa Ha 3ByKa Ha "tv volume” (cuna Ha 3ByKa Ha
Tenesusopa). bytonute VOL+, VOL- u Mute we perynupaT BUHaru cuaara Ha
3BYyKa Ha TesieBu3opa (tv volume), He3aBUCUMMO OT U36paHusa ByTOH 3a pexum
Ha ycTpoiicTeo (tv, stb, dvd, amp, mp3 unu game).

Kak na peakTuBuparte peryivMpaHeTo Ha cunata Ha 3ByKa
1) HatucHeTe 1 3aapbkTe ByTOHA magic 3a 3 cek. --> CUHMAT KPbI CBETBA ABA MbTH.
2) HatucHete 99 3.
3) HatucHeTte Vol +. CUHUAT Kpbr CBETBA 4 MbTU.
Bcuuku ycTponcTBa Lie U3npataT cobcTBeHUTe cn curHanu 3a VOL+ (ycunsaHe),
VOL- (HamanaBaHe) u MUTE (U3K/to4€eH 3BYK).

Kak na npemaxHeTe yCTpOWCTBO OT KOHTpona Ha (yHKuUATa 3a perynmpaHe Ha

cunata Ha 3ByKa

1) HatucHeTte u 3aapbxTe 6yToHa magic 3a 3 cek. --> CUHUAT KPbI CBeTBA ABA MbTU.

2) HatucHeTte 9 9 3.

3) U3bepeTe byTOHA HA YCTPOWCTBOTO, KOETO MCKATE A AeaKTUBMPATE OT PeryMpaHeTo
Ha cusiaTta Ha 3ByKa.

4) HatucHeTte Vol -. CUHUAT Kpbr CBETBA 4 MbTU.

lpemMaxHaToTo YCTPOWCTRO Lie U3npaT cobcTBeHUTe ci curHanu 3a VOL+ (ycuneane),

VOL- (HamansBaHe) u MUTE (M3Kt0Y€eH 3BYK).
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ObyueHue (KkonupaHe)

Ta3u pyHKUMA BM NO3BONABA AA 3ay4aBaTe (Konuparte) eaHa unu noseye yHKLUMU OT
opuUrnHanHoTo cu (paborelo) ANCTaHLUOHHO yNpaBieHne Ha YHUBEPCaNHOTO ANCTaH—
uMoHHO ynpasneHune ONE FOR ALL.

Mpumep: Kak aa 3ayuute (konupare) pyHkuusarta "I/ll (MoHO/cTepeo)" OT OPUTMHANIHOTO CU
AVCTaAHLWOHHO ynpaBieHue Ha "yepBeHuns GYTOH" HA YHUBEPCANHOTO AUCTAHLUOHHO
ynpasneHue ONE FOR ALL.

Hanp.
OpwuruHanto
(paboTewo)
ANCTAHLMOHHO
ynpassieHue

=

N
),
4 !
<>

HaTucHeTe v 3aapbXxTe ByTOHa magic 3a 3 cek. --> CUHUAT KPbIr CBETBA ABA MbTH

S
A4

HatucHete 975

M3bepeTe CbOTBETHOTO
YCTPOMNCTBO, Hanp. tv
(Tenesusop).
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BHUMAHMUE: MNocTaBeTe n ABeTe ANCTAHLLMOHHU YNpaBieHUsa BbpXy paBHa
NOBBPXHOCT. YBepeTe ce, Ye ca 06bPHATK C KpauuiaTa, KOUTO 06MKHOBEHO
HacoyBaTe KbM BalleTO YCTPONCTBO, €HO KbM ApPYyro.

MoppaBHeTe ABeTe ANCTAHLWOHHU
ynpasaeHua n no BUCOYMHa

MbpBo:
HatucHete "uepBeHus" 6yToH.

LED nHAMKATOPBT 3a TeneBm3opa (tv)
3anoyea 6bp30 Aa mMura.

cnep, ToBa:
HaTtucHete 6yTtoHa "I/l
(MoHO/cTepeo)".

CUHUAT KPbI CBETBA ZiBA MbTH,
3a Aa NOTBbPAM YCMELWHOTO
3ay4aBaHe.

¢ AKO xenaeTe Aa konupate Apyrun GYHKLUK B CbLLMA PEXWUM, NPOCTO NOBTOpeTe
CTbMKa 4, KaTo HaTUCHeTe cneABalna BYTOH, KOWTO xenaeTe Aa Konupare upes
3ayyaBaHe.

o MoxeTe fa 3ayuyute npmbaunsutenHo 100 dpyHKLNK.

HaTucHeTe v 3appbxTe byToHa magic, 3a --> CMHUWAT Kpbr CBETBA ABa MNbTU.
£la CbXpaHWUTe HaCTPOMNKNTE CU.

Yectuto! Bue 3ayumxrte (konupaxrte) ycnewHo dyHkuuata "I/ll (MoHo/cTepeo)" oT
OPUrMHANHOTO CU ANCTAHLMOHHO YNpPaB/ieHWe Ha YHUBEPCASIHOTO ANCTAHLUOHHO
ynpaeneHune ONE FOR ALL. CETA npu BCAKO HaTUCKaHe Ha "uyepBeHus 6yToH"

(B pexum tv (Tenesusus) we nonyyaeare AocTbn A0 pyHKumara "I/l
(MoHoO/cTepeo)”.

Kak pa nstpuerte 3ayyeHa pyHKLMS, 3a Aa Bb3CTAHOBUTE OpUTrMHanHaTa pyHKuuma?
1) HaTucHeTe 1 3aapbxkTe ByTOHA magic 3a 3 cek. --> CUHMAT KPbI CBETBA ABa MbTY.

2) HatucHete 97 6.

3) M36epeTe CbOTBETHMA PEXMM HA YCTPOMCTBO (Hanp. tv (Tesesmsus)).

4) HaTucHeTe aBa nbTv ByTOHA, KOWTO UCKaTe Aa U3TpUeTe (Hamnp. yepBeHus).
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ONE FOR ALL SmartControl™

Jlocera BepoATHO Beye CTe HACTPOUAW BaLIETO YHUBEPCANHO ANCTAHLIMOHHO ynpasieHne ONE FOR ALL aa
ynpaensBa BCUYKM (UM NMOBEYETO) BalIW YCTPOUCTBA. HO HAMa Nn Aa e no-yA06HO, ako He BM Ce Hanara
MOCTOAHHO Aa U3bnpaTte BUA, YCTPONCTBO? MoXeTe Aa OCbILECTBUTE Ta3K Bb3MOXHOCT C UHTEIMFEHTHOTO
ynpaenexue SmartControl Ha AucTaHUMOHHOTO ONE FOR ALL. SmartControl BM no3BonsBa Aa ynpasnssare
eHOBPEMEHHO /10 3 YCTPOMCTBA (Hanp. a ynpasnsaeaTe e AHOBPEMEHHO TeNeBU30p U pexuM stb (set top
box aekoaep)).

HacTtpoiku Ha SmartControl (pabpuuHO nporpamMmvipaHmn)

Hactpoiiku “watch tv” )
(kom6uHaums (@K ) = tv +stb

(kom6uHauvs (@B ) = tv+stb +amp
(kombuHaumsa o ) = tv+amp

AN

Hacrpoiiku “watch movie” settings
(kombuHauus " ) = tv+dvd
(kombuHauns (D ) = tv + dvd + amp
(kom6urauns @D ) = tv+game
(kombuHaums (@D ) = tv+game +amp

-

HacTpoiiku “listen to music” settings
(kombuHaums - ) = amp + mp3

(kombuHauus n ) = amp + dvd

(kombuHaums o ) = amp + game )

(Mons, HamepeTe CbOTBETHUTE €KPaHU 3a KnaBuaTypaTa Ha cTp. 6 - 11)

B npumepa no-gony cMe aKkTMBUpPaNu “"rnegaHe Ha TesleBu3us - KombuHauma 1".
KoHdurypaumata Ha kKnaBuaTtypara lie U3rnexaa, Kakto e nokasaHo no-zaony.

stb
(set-top-box
Aekopep)
CaT. NPpUeMHUK
KabeneH gekogep

tv
o e —
—_—
tv
/ =
— stb
tv | stb
ﬁ e —
o)
Hanp.: HaTucHeTe
stb
“watch tv” o=
ynpasneHue Ha

Tenesusop + stb Hanp.: "rnepaHe Ha TeneBusuna’,
Kom6uHauusa 1
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Mpumep 1 (KOHbUrypaLms, KAaKTo e NoKasaHo):

Kak na aktuBupare "rnegaHe Ha TeneBusua”, KombuHaums 1
1) HatucHeTe 1 3aapbxTe GyToHa magic 3a 3 cek.  --> CUHUAT KPbr CBETBA ABA MbTK.
2) HaTtucHeTe v oTnycHeTe watch tv (rnepaHe Ha TenieBu3us).
3) HatucHeTe 1 oTnycHeTe "1".

Mpumep 2:

Kak na aktuBupate kombuHauua "rnepaHe Ha dbunm”. 2
1) HatucHeTe 1 3aapbxTe ByToHa magic 3a 3 cek. --> CUHWAT KpbI CBETBA Ba MbTY.
2) HatucHeTe  oTnycHeTe watch movie (rnegaHe Ha dunm).
3) HatucHeTe 1 oTnycHeTe "2".

dyHkuua "Bxoa/AV" B SmartControl

Korato cTe BbB SmartControl (rneaaHe Ha Tenesusuns, rnefaHe Ha GUAM, CiylwaHe Ha My3uka),
dyHKumaTa help (Momolw) B/ Mo3BonsBa Aa HamepuTe npasunHua A/V (ayano/Bnaeo) BXoA.
MpocT HaTuckanTe audio (ayAuno), LOKATO He YyeTe 3ByK OT CbOTBETHOTO YCTPOMCTBO (Hanp.
ycuiBaTen uav mp3 naensp)....nan HaTuckanTe video (BMAe0), LOKATO HA CbOTBETHOTO YCTPOW—
CTBO He Ce MOoKaxe KapTuHa (Hanp. set-top-box aekozep unu dvd nnensp).

HAMA
dvd KapTuHa dvd
Bb3NpPoOU3B Bb3NPOU3B || EEENSES
exnpaHe y - exaaHe ] T
s - =
2 \,\\ Cera Moxe Beye aa
) » yyBaTe 1 3ByKa,
Bb3npowussexaaH ot dvd
HaTuckaitTe video (BUAe0), AOKATO nneibpa. Ako Tosa HE
He Ce MoKaxe Bb3NpousBexaaHara CTaHe, MONIS NOBTOPeTE

oT dvd nnerbpa KapTUHa. npoueaypara, Kato

HaTuckaTe MHOrOKpaTHO
6yToHa audio (ayano).

Ako ¢pyHKumsaTa help (nomows) HE pabotu, TAa Tps6Ba fa ce akTUBUpPA.

Kak paa aktusupare dyHkuuarta help (nomouiy), 3a na HamepuTe Buaeo (unu ayamo 3a
ycunsaten/mp3 nneiibp) Bxopa B SmartControl.

1) HaTucHeTe u 3aapbxTe byToHa magic 3a 3 cek. --> CUHUAT KPbI CBETBA A,BA MbTU.

2) HatucHete Watch tv (rnepaHe Ha Tenesusus). CUHMAT Kpbr CBeTBA ABa NbTU.

3) HatucHete video (unu audio). CMHMAT KpbI CBeTBA ABa MNbTU.

3a pa paeaktusuparte pyHkuumata help (nomouw) B SmartControl

1) HatucHeTe 1 3aapbkTe ByTOHA magic 3a 3 cek. --> CUHMAT KPbI CBETBA ABA MbTY.
2) HatucHete Watch tv (rnesaHe Ha Tenesusus). CUHMAT Kpbr CBETBA BA MbTU.

3) HatucHete video (unun audio). CUHMAT Kpbr CBeTBA 4 MbTU.

« Ako pyHKuusaTa help ( ) npeagnara rp A/V Bxop(ose) nnu apyra ¢y Moxe 6u
BaTe HenpaBuneH Koa. Mons, noBTopeTte npoueaypara 3a 6bp3a HacTpolika "SimpleSet" unmn onurainte
cbeC Kop B npoueayparta "[iInpekTHa HacTpoiiKa Ha Kop'".

- PeweHne
YHVBEPCANHOTO ANCTaHLMOHHO Moxe 611 ©3nonssate HenmpaBueH Koa!
ynpasneHvie ONE FOR ALL He
V3MbAHABA NPaBUIHO - 3a SimpleSet: --> [pocTo noeTOpeTe NpoLieAyparta 3a 6bp3a Ha-
KomaHguTe? cTpoiika SimpleSet.

« 3a "[lnpeKTHa HacTpoliKa Ha Koa'": OnuTaiTe CbC cneagalma
KOZ OT CMCbKa 3a BallaTa MapKa.

« 3a "Metop Ha TbpceHe": CTapTupalite oTHOBO "MeTop Ha
TbpceHe', 3a la HamepuTe NPaBUIHUA KOA.

Balarta mapKa He e BK/lo4eHa B OnurainTe ¢ "MeTop Ha TbpceHe".
CrnucbKa Ha kogoseTte?




In the UK
0901-5510010

(£ 0,50 per minute)
FAX: +31 53 432 9816
ofahelp@uebv.com (*)

Ireland

016015986

FAX: +31 53 4329816
ofahelp@uebv.com (¥)

Australia
1300 888 298
FAX: 02 9972 7143

New Zealand
0508 663 4 255
FAX: 06 878 2760

South Africa

0860 100551

011417 3074/

011417 3075

FAX: 011417 3275/
011417 3274

support@oneforall.co.za

Deutschland
06966984962
FAX: +31 53 4329816
ofahelp@uebv.com (¥)

Espaia

917873180

FAX: +31 53 4329816
ofahelp@uebv.com (¥)

France
0173036536

FAX: +31 53 4329816
ofahelp@uebv.com (¥)

Italia

0248296093
FAX:+3153 4329816
ofahelp@uebv.com (¥)

Luxemburg/Luxembourg
4066615632

FAX: +31 53 4329816
ofahelp@uebv.com (¥)

Portugal
800-831397

FAX: +31 53 4329816
ofahelp@uebv.com (¥)

Schweiz/Suisse/Svizzera
0443420449
FAX:+3153 4329816
ofahelp@uebv.com (¥)

Osterreich/Austria
01790876064

FAX: +3153 4329816
ofahelp@uebv.com (¥)

Nederland
0205174790
FAX:+31 53 4329816
ofahelp@uebv.com (¥)

Belgié/Belgique
022750851

FAX: +31 53 4329816
ofahelp@uebv.com (¥)

(*)  Just send a blank message, you'll get auto-reply
(*) Bitte senden Sie uns nur eine blanko Nachricht, Sie erhalten direkt eine
automatische Ruckantwort.
(*) Envoyez juste un message ‘blanc’, vous obtiendrez automatiquement un
questionnaire a remplir.
(*) Por favor envienos un mensaje en blanco, a su vez recibira una respuesta
automatica con un formulario a rellenar.
(*) Por favor envie-nos somente uma mensagem em branco,porque vocé
recebera um e-mail de volta.
(*) Basta inviare un messaggio vuoto, ricevera un'auto reply (risposta

automatica).

(*) U kunt ons een blanco mailbericht sturen, u ontvangt dan spoedig een auto-
reply (met daarin een gegevensformulier dat u kan invullen en terug sturen).




Magyar/Hungary
+36-034-316-348
FAX: +36-034-309-477
info@vivanco.hu

Polska
www.oneforall.com

Tiirkiye
www.oneforall.com

Ceska/Czech
+420 571 114 299
oneforall@solid-czech.cz

Slovenska/Slovakia
+420 571 114 299
oneforall@solid-czech.cz

Ykpaiha/Ukraine
www.oneforall.com

Danmark

+45 4434 0811 (8:30 -
16:00)

FAX: +45 4434 0829
ofasupport@fovitech.dk
www.fovitech.dk

Norge

020-985745 /

80031255

FAX: +46 300568929
ofa@turascandinavia.com

Sverige

80031255

(020-985745 Inom Norge)
FAX: +46 300568929
ofa@turascandinavia.com

Suomi/Finland
0800-9-0323

FAX: 09-8678 0250
Info@oneforall fi
www.avkomponentti.fi

EAAnvikii/Hellas/Greece
2410 555599

2410 579092
info@oneforall.gr
www.digitech.gr

Pycckuin/Russia
0495 787 3211

FAX: 0495 251 9132
sales@oneforall.ru
www.oneforall.ru

Bbvnrapua/Bulgaria
www.oneforall.com

Romania
www.oneforall.com

Hrvatska/Croatia
+385-1-4816-806
FAX: +385-1-4816-807
info@tehnocentar.hr

India

« Toll Free number
(Airtel/BSNL/Tata
Indicom/BPL
subscribers only):
1800-102-3299

« Other subscribers:
080-40351700

support@oneforall.co.in

Although all customer service information is updated before printing it may
happen that during the time of use changes have occurred. Please check
our website (www.oneforall.com) for our latest customer service information.




India
UEI Electronics Private Ltd offers you, the customer, ONE YEAR WARRANTY for your Remote.

The Remote is warranted against manufacturing defects arising from faulty design, poor workmanship and materials for a period of One year (‘the period") from the date of its original
purchase by you, on the following terms and conditions.

To obtain warranty service, please call us at the numbers applicable to your local area mentioned on the Customer Service Page of the User Manual or available on www.oneforall.co.in

This warranty will be valid only when the original invoice/ purchase receipt (indicating date of purchase, product description, dealer’s name etc.) is presented with the defective Remote.
Universal reserves the right to refuse free-of-charge warranty replacement if the above document cannot be presented or if the information contained in it is incomplete, llegible or incorrect.
This Warranty does not apply if the type, serial number on the Remote has been altered, deleted, removed or otherwise made illegible. Universal's liability, under this warranty, shall be strictly
limited to the first/original sale by the dealer/retailer to you (the first user), and will not apply or extend to any secondary or subsequent sale/transfer of the Remote by you.

You shall be liable for all expenses incurred in delivering the defective Remote to us at the applicable addresses, however, we shall bear the cost of delivery to you for the replacement Remote.
While Universal shall make all efforts to replace the defective Remote at the earliest, it is made expressly clear that Universal is under no obligation to do so in a specified period of time.
Universal reserves the right to retain the defective Remote, at its own discretion. Please note that the replacement of the Remote, shall not extend the warranty period beyond one year from
the original purchase. No fresh warranty shall apply to the replacement Remote.

This Warranty covers only manufacturing defects in the Remote which occur under conditions of normal operation of the Remote and in consonance with their proper and prescribed use.
This Warranty does not cover the damage resulting from adaptations, adjustments, modifications made to the Remote or normal wear and tear, misuse, reckless use, damages caused due to
natural disasters, Acts of God. This Warranty does not extend to accessories or products used with the Remote, batteries, broken or marred cabinets, cartons, carrying cases or any other item
used in connection with the Remote. This Warranty does not apply if the Remote has been tampered with, altered, serviced by any agency, person not authorized by Universal. Itis your
responsibility to check and verify from Universal, the authenticity of the authorization, which any servicing agency may represent to you.

This Warranty is in lieu of all implied conditions and warranties under applicable law and is confined to replacement of the defective Remote and does not cover any special, consequential,
incidental or resulting liability, damage, loss arising from such defects. This warranty, in no event, shall extend to the payment of any monetary consi or hatsoever.
This Warranty does not affect your statutory rights under applicable Indian laws. This Warranty is valid only within the territory of India. In the event of a dispute arising in relation to or connected
with this Warranty, the decision of Universal shall be final and binding.

For more information, write to:
UEI Electronics Private Ltd
M01, Mezzanine Floor
Prestige Infantry Court

#130, Infantry Road

Bangalore 560 001

Dansk
Universal Electronics Inc/ONE FOR ALL garanterer hermed over for den oprindelige kaber, at dette produkt ikke bor fremvise materielle eller tekniske fejl ved normal og korrekt brug inden
foren periode af et (1) &r fra den oprindelige kabsdato. Produktet erstattes u/b, hvis det har vist sig at veere defekt inden for garantiperioden pa et (1) &. Denne garanti omfatter ikke
emballage, etui, batterier, kabinetter eller andre enheder, der er benyttet sammen med produktet. Erstatningspligten gaelder kun under de ovenfor anfarte forhold.
Opstar der fejl inden for garantiperioden, bedes De venligst ringe til os pa nummeret naevnt under "Kundeservice" i manualen. Bemaerk venligst, at vi skal have Deres kabsnota for at kunne
fastsla, hvorvidt De er berettiget il garantiservice.
Hvis du har kebt dette produkt med et formél der ikke har relation til it erhvery, forretning eller branche & husk, at du muligvis har legale rettigheder under din nationale lovgivnings

om salg af g . Denne garanti pavirker ikke disse rettigheder.

Norsk

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL garanterer dette produktet for materielle og tekniske feil som oppstar ved normal og riktig bruk for en periode pa 1 &r fra kjopsdato. Produktet vil
bli erstattet kostnadsfritt hvis det viser seq & veere defekt innen 1 &r. Denne garantien gjelder ikke pakning, emballasje, batterier, edelagte eller skadede kabinett eller noen annen gjenstand
brukt i forbindelse med produktet. Annet ansvar enn nevnt over gjelder ikke. For & fa garantiservice i garantiperioden, vennligst ring oss pa det telefonnummeret som star pa kundeservice-
siden. Vennligst merk at vi trenger gyldig kvittering fra forhandler.

Hvis du har kjopt dette produktet til formal som ikke har relasjon til ditt erhvery, forretning eller bransje, s& husk at du kan ha legale rettigheter etter nasjonale lovgivnings bestemmelser om
salg av forbrukervarer. Denne garanti pavirker ikke disse rettigheter.

Svenska

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL lamnar till kiparen ett &rs garanti fran inkopsdatum - att denna produkt r felfri avseende material och tillverkning. Om produkten & felaktig
under normal anvandning bytes denna mot en ny utan kostnad for képaren under garanti-tiden. Garantin omfattar ej forpackning, bérvaska, batterier - skadat holje eller andra enheter som
anvands i anslutning till produkten. For att erhdlla garanti-service under garanti-tiden vanligen kontakta var kundsupport pé det telefonnummer som aterfinns pa sidan for kundservice i
bruksanvisningen. Spar ditt inkapskvitto for att styrka din garanti pa produkten.

Om du har kpt denna produkt for ett syfte som inte ar beslaktad till din bransch, affarsverksamhet eller yrke kom ihdg att du kan ha andra nationella lagar som tacker forsaljning av
konsumentvaror. Denna garanti paverkar inte dessa réttigheter.

UN\VERSAL ELECTRON\CS INC/ONE FORALL myon\aa tuotteilleen yhden (1) vuoden takuun alkuperéisestd ostopéivasta lukien koskien tuotteissa takuuaikana ilmenevia materiaali- ja
ikoja. Tuote vaihdetaan uuteen iseen tai vahintaan vastaavilla ominaisuuksilla varustettuun tuotteeseen. Takuu ei koske mm.
paristoja, ja, pakkauksia, suoj tai muita i i varten saat soittamalla joka on mainittu lla.
Muista littéa lahetykseen kopio ostokuitista. Huomaa, ettd tuotteemme eivat yleensa sisélla kayttajan huollettavaksi tarkoitettuja osia, joten esim. laitteen kuoren avaaminen johtaa takuun
raukeamiseen.
Jos olet hankkinut tamén tuotteen tarkoitukseen, joka ei lity kauppaan, liiketoimintaan tai ammattiin, sinulla saattaa olla oikeuksia, jotka perustuvat oman maasi kansalliseen
koskevaan lainsaadantoon. Tama takuu ei koske nit i
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H UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL eyyudrai atov apxikd nynnnnm o mml 0 npmnv bev npukslml va nupuumnocl npoBAAyiata o€ oxEon e Ta UNIKA Kal TV Kataokeuf Tou KAt and QuaIoNoyIkes
ouVBriKeS Xpiians yia v Xpoviki nepiodo evos (1) étous and To npoidv i i ke av xpeiaotei B i wpis xpéwan av anobeixtei ou eival eNaTIwHaTKG
éoa o Bidpkeia eyyonans tou evs (1) étous. Ta petagopikd €oba Ba Bapdvouv mv Kamxn. Ta é€oba emotpopns Baplvouv m UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL. H eyy(nan Sev kahdmtel Znpid fi pn
Aertoupyia nou npokaheita and npoidvia i unnpeoies nou Bev npoépxoviar and t UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL, f niou mpokdntouv and un kalf tonoBEman tou npoidvios aUpipawva e TS obnyies
Xpiogws. Aur 1oxGe1 enions Kai ous nepIMagis Gnou to npoidv éxer petanoindei/ eniokevaatei and dMous kar 6xi and  UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL i av to Adflos WCI)\ZIIII 08 Quixnpa, Kaki
etaxeipion, apéheo, Kaki egapyoyi, Kakn eyKatdotaan, kaikh Siatipnon, etatpond, Tpononoinan, petd, vend, puaiké: és, kaki xpiion f anpooea.. Mia fog ey yiam
Bidpweia s nepidbou eyyonans, napakald éxete un’ dyiv oas on xpendeta va Exete v andBei€n ayopds yia va xete Gikaiwpa service. Av éxete ayopdoel autd to npoidv yia A6yous nou Gev auvadouv pe
T epnopiki Gtna f eibikdra, napaxaha va Bupdare 6t pnopei va éxete vopikd Bikai@para Bdoel s vopoBeaias nou oxder om X@pa as yia TV n@nan katavahwuk@v ayaBav. H eyyinan
auth Bev ennpedle: autd ta ikaidpara.

Pycckmit

Komnanua (KoMrlaHmﬂ bapHcnu - Pomuokc) H0HBepcen SnekTpoHukc /O yTCT 0! HapyweHWii 8 paﬁme [I3HHOTO TOBapa npi

¥e TeueHwu (1) opy C aTbi OKYTKW. [laHHbiid T0Bap 6yner TIOZBEPTHYT 3aMeHe BbINNATB

TOM Cnyuae, ec B Tevexie (1 0 [ ﬁpaka TBe. [ Kopofok, ynakoKi, Gatapeex,

YNaKOBOK, wm ToBapou. Mo 182, ePeUICTIEHHbIX BHLLE, UCKTIOAIOTCA. [L1A BLIACHEHUA KaKX-AGO
PBICHOMY 06C/ , noXanyicra, iiTec N0 Tenegoy cep! LieHTa yKa3aHHOMy BiLe. MoXanyicra, NOMHITE, YT0 NOHAZ0BHTCA rapaHTHIiHbili TanoK, KOTOpbii

IOKYKE ToBapa 1A oy Ny KIIBAHUA

B oM cnyyae, ecnm B 0 it c CBA3AHHIMY C npodecc TAMI U noxanyvicta, npumnTe K

CBefieHHI, rocynapc IDOAXY KOHEYHOMY TIOKY TN, TBYyHOLMM

Tiirkge

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, Giriinii ilk satin alan kisiye, bu tirliniin, satin alma tarihinden itibaren bir (1) yilik siire iginde normal ve dogru kullanmda malzeme ve |§g|hk hatalan

icermeyecegini garanti etmektedir. Bir (1) yillik garanti siiresi iginde arizali oldugu tespit edildiginde bu tiri akyad ki gistirilecektir. Uriiniin o

mastaf, driinin sahibine, geri gonderilmesi masrafi da UNIVERSAL ELECTRONI(S/ ONE FOR ALLa aittir. Bu garanti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL tarafindan saglanmayan iiriinler ya
da hizmetlerin neden oldugu ya da iiriiniin, kilavuzdaki talimatlara uygun olarak monte edilmemesinden kaynaklanan hasarlan ya da arizalart kapsamamaktadir. Bu kapsam disi durumu, ayni
zamanda (iriin, UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL disindaki kisilerce degistirildiginde / onanldiginda ya da ariza, bir kaza, yaniis kullanim, kéti kullanim, ihmal, yanhs tasima, yanhis
uygulama, hatal montaj, uygun olmayan bakim, degisiklik, iriin tizerinde oynama, yangin, su, yildinm carpmas), dogal afetler, hatali kullanim ya da d\kkatslzhkten kaynaklandiginda da
gecerlidir. Garanti siresi iginde garanti hizmeti almak icin liitfen hizmet almaya hakkiniz oldugunu ispatlayacak olan orijinal Ima bel g gimizi unutmayin.

Bu Griin, ticaretiniz, isiniz ya da mesleginizle ilgili olmayan bir amag icin satin aldiysaniz, tiketici mallarinin satisiyla ilgili ulusal yasalariniza bagh yasal haklara sahip olabilirsiniz. Bu garanti,
ilgili haklarnizi etkilememektedir.

Magyar

AUNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL garantalja az eredeti vasérlo szamara, hogy a jelen termék normal és megfelel6 hasznalat esetén az eredeti vésarlés napjatol szamitott egy (1) évig
anyag- és gyartasi hibaktol mentes lesz. Ha a termék az egy (1) éves garanciaidd alatt hibasnak bizonyul, javitasa, lletve szilkség esetén a cseréje ingyenes lesz. A terméket a tulajdonosa sajat
koltségén kildi el javitasra. A termék visszakiildésének koltségei a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL céget terhelik. A jelen garancia a nem a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL altal
szallitott termékek vagy altatasok okozta sérilésekre és hibakra, valamint a terméknek nem a kézikonyv tmutatdsa alapjan torténd beszerelésébol fakadd sériléseire és hibdira nem
terjed ki. Nem érvényes tovabbé a garancia abban az esetben sem, ha a termék modositasa/ javitasa nem a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR AL altal tortént, vagy ha a hiba baleset,
helytelen vagy rendeltetésellenes hasznalat hanyagsag, rossz banasmad, helytelen alkalmazas, hibas telepités, nem megfeleld karbantartas, atalakités, modositas, tiz, viz, villam, természeti

csapasok, hibds hasznalat vagy énye. Ha a garanciaidd alatt navanruh lgaltatast igénybe venni, ne feledje, hogy a jogosultsag megallapitésahoz
sziikségiink lesz az eredeti vasarlasi b\zonylatra Ha On a terméket asahoz vagy 4jahoz nem kapcsolddo célra vasarolta, akkor az orszagaban ha-
talyos, fogyasztasi cikkek értékesitését szabalyozo torvények jogokat biztosit Onnek. A jelen garancia nem érinti ezeket a jogokat.

Polski

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL gwarantuje pierwotnemu nabywcy, ze w produkcie nie wystapia zadne wady materiatowe ani pvoduk(yjne podaas normalnego i prawidtowego
uzytkowania przez okres jednego (1) roku od daty zakupu. Jesli w ciagu rocznego (1 rok) okresu gwarancyjnego wystapia wady w e, Zost: lub

bezptatnie wymieniony. Koszty przesylki pokrywa wiasciciel; koszty odestania produktu pokrywa firma UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL. Niniejsza gwarancja nie ohejmuje uszkodzen
ani usterek spowodowanych przez produkty lub ustugi niedostarczane przez UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, lub wynikle z instalacji niezgodnej z instrukcja obstugi. Dotyczy to takze
przypadkow, kiedy produkt jest modyfikowany / naprawiany przez inne firmy, niz UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR AL, lub jesi przyczyna usterki jest wypadek, niewfasciwe uzycie,
naduzycie, zaniedbanie, nieprawidiowa obstuga, niewtasciwe stosowanie, bledna instalacja, nieprawidtowa konserwacja, zmiana, modyfikacje, ogien, woda, blyskawica, kleski zywiolowe,
nieprawidtowe uzytkowanie lub niedbatos¢. Aby skorzystac z serwisu gwarancyjnego w okresie gwarancyjnym, nalezy posiadac oryginalny dowod zakupu, co umozliwi nam okreslenie
uprawnien serwisowych. W razie zakupienia tego produktu do celow niezwiazanych z praca, dziafalnoscia lub zawodem nalezy pamietac, ze moga przystugiwac prawa w ramach przepisow
krajowych requlujacych sprzedat towarow konsumpcyjnych. Niniejsza gwarancja nie narusza tych praw.

Spolecnost UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL zarucuje pivodnimu zakaznikovi, ktery vyrobek zakoup, ze tento vyjrobek nebude pfi normlnim a spravném pouzivéni obsahovat vady
materialu a zpracovani po dobu jednoho (1) roku od data prodeje. Pokud vyrobek vykaze vadu v pribéhu zarucni doby jednoho (1) roku, bude bezplatné opraven, nebo - v pripadé potieby -
vyménén. Prepravni naklady hradi viastnik, néklady na vraceni vyjrobku hradi spolecnost UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL. Zaruka nepokryva poskozeni i poruchy zpiisobené vyrobky
i sluzbami od jinych dodavateld nez spolecnosti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR AL, nebo zpiisobené montézi vyrobku, pii které nebyly dodrzeny pokyny v névodu k pouzivéni. Totéz
plati v pfipadé, kdy byl vjrobek upraven nebo opraven jinym subjektem nez spolecnosti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, nebo pokud byla porucha zpisobena nehodou, nespravnym
pouzitim, zneuitim, nedbalosti, hrubym zachazenim, chybnou instalaci, nespravnou tdrzbou, zménou, tipravou, pozérem, vodou, bleskem, prirodni katastrofou, chybnym pouzitim nebo
neopatrosti. Pokud pozaduje zakaznik zérucni sluzby v pribéhu zarucni doby, musi predlozit origindlni doklad o prodeji, aby bylo mozné ovéfit jeho narok na danou sluzbu. Pokud jste
zakoupili tento vyrobek pro ticely, které nesouviseji s vasi obchodni cinnosti, podnikanim nebo profesi, miizete mit zakonna préva vyplyvajici z narodnich pravnich predpist upravujicich
prodej spotiebniho zbozi. Tato prava nejsou touto zarukou nijak dotcena.

Shoventina

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL ruci povodnému kupujiicemu, Ze tento vyrobok nebude mat pocas obdobia jedného (1) roka od datumu jeho prvotnej kipy Ziadne materidlové
ani vyrobné chyby, ak sa bude pouzivat normalnym a spravnym sposobom. Ak sa dokaze, ze bol tento vyrobok pocas jedného (1) roka zéru¢nej lehoty chybny, vymeni sa bezplatne. Tato
zéruka sa netyka kartonovych obalov, prepravnyich skatdl, batérii, poskodenych alebo znicenich krytov ani ziadnej inej polozky, ktoré sa pouziva v spajitosti s tymto vyrobkom. Akykolvek
zavézok iny, ako uvedeny vyssie, je vyluceny. Ak cheete pocas zérucnej doby ist do zruéného servisu, zavolajte prosim na telefonne Cislo uvedené na strane Zakaznicky servis. Uvedomte si
prosim, Ze na to, aby sme si overili opravnenost pre tento servisny zasah, potrebujeme vas doklad o kpe.

Ak ste si tento vyrobok kipili na ucely, ktoré sa netykaji vasho podnikania, obchodu alebo povolania, uvedomte si prosim, Ze na zaklade svojej miestnej legislativy, ktoré sa tyka predaja
spotrebného tovaru, mozete mat urcité zakonné prava. Tato zéruka nemé na tieto prava ziaden vplyv.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL jam¢i kupcu da ovaj proizvod nema ostecenja u materijalimai izradi tiiekom normalne i pravilne uporabe u razdoblju od jedne (1) godine od
datuma kupnje. Proizvod Ce se besplatno zamijeniti ako je dokazano da je neispravan i to unutar jedne (1) godine jamstvenog razdoblja. Ovo jamstvo ne pokriva ljepenke, torbe, baterije,
slomljene li spojene police ili drugi dio koristen zajedno s proizvodom. Osim gore navedenih, izuzete su daljne obveze. Da biste ostvarili pravo na servis za vrijeme jamstvenog razdoblja,
molimo nazovite nas na broj naveden na stranici sluzbe za korisnike. Molimo imajte na umu da trebamo originalnu potvrdu o kupnji kako bi utvrdili vasu podobnost za servis. Ako ste kupili
ovaj proizvod u svrhu koja se ne tice vase djelatnosti, posla ili zanimanja, molimo sjetite se da imate zakonska prava pod vasom nacionalnom legislativom koja upravlja prodajom potrosacke
robe. Ovo jamstvo ne utjece na ta prava.

Roménd

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garanteaza cumparatorului initial ca acest produs nu va prezenta defecte de fabricatie si ale materialelor in conditiile unei utilizari normale si corecte
pe o perioad de un (1) an de la data achizitionarii initiale. Acest produs vafi inlocuit gratuit daca se dovedeste a fi defect in perioada de garanti (1) an. Aceasta garantie nu acopera
cutiile de carton, ambalajele de transport, bateriile, ¢ le deteri au defecte sau alte articole utilizate impreuna cu produsul. Orice alta obligatie in afara celor enumerate mai sus este
exclusa. Pentru a obtine service pe durata garantiei, va rugam sa ne apelati la numarul mentionat la pagina Servicii clienti. Va rugam sa retineti c& avem nevoie de chitanta primita in
momentul achizitiei initiale pentru a putea stabili eligibilitatea dvs. pentru service. Daca ati cumpérat acest produs intr-un scop ce nu are legatura cu ocupatia, afacerea sau profesia dvs, vé
rugam s retineti ca este posibil sa aveti drepturi legale in baza legislatiei dvs. nationale ce guverneaza vanzarea bunurilor de consum. Aceasta garantie nu afecteaza respectivele drepturi

Bunrapcku

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL raparTupa Ha nbpBoHayanita Kynysay, Ye 1031 MPOJYKT HAMA Aa UMa fieGeKTU Ha MaTepuanyiTe 1 u3paboTkara npit HOpManHa u npasunHa
ynoTpe6a 3a niepwog T efKa (1) roAwHa OT faTaTa Ha TbPBOHAYATHOTO 3aKynyBaHe. Tou MPOAKT wje Gbie 3aMeHeH BeannaTHo, ako Ce 0Kaxe, ue e iedeKTeH B PAMKHTE Ha rapaHLIMOHHIA
iepuog oT efHa (1) ropwHa. Hacrosjara rapaHLus He BKIOYB KAWOHW, Ky(GapueTa, GaTepiy, CuynieHu it MOBDEfIeHM LWKAGOBE W1 BCAKAKH [IDYTY TIDEAMETH, M3TION3BaHI BB Bb3KA C
MIPORYKTa. BCAKaKBU ADYTA 3abIKEHIA, OCBEH NIOCOHEHHTE N10-TOPE, Ca W3KTHOUEHI. 3a 2 TIONYUMTE CEPBH3HO OBCTYKBaHE 110 BEME Ha FapaHII/OHHNA NIePHOL, MOTA, CBBPXETE e C HaC Ha
HoMepa, M0Co4eH Ha CTpanuLaTa 3a O6CryxBake Ha kiueHTu. OT6enexeTe, de i e HeoGXOuM BALUMAT KaCoB 6OH 3a NIOKYMIKA, C KOJITO /12 Ce YCTaHOBU AaV OTTOBAPATE Ha KpUTEpHUTE 33
ONYCTAMOCT 33 06CnyKBaHe.

AKO CTe 33Ky VN TO31 MIPOBYKT 3 LIENW, KOWTO He Ca BbP3aHH C BaLlaTa AeiiHOCT, GM3HeC Wni pogecus, Mons, He 3a6passiiTe, e BEPORTHO UMaTe 32KOHOBH NPaBa, ONIpEAieneH oT
BaLETO 180 8 06nacrTa Ha Ha Kt CTOKM. HaCTOAUIaTa rapanLius He 3acAra Tesu npasa.
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English

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL warrants to the original purchaser that this product will be free from defects in materials and workmanship under normal and correct use for a
period of one (1) year from the date of original purchase. This product will be replaced free of charge if it has been proven to be defective within the one (1) year warranty period. This
warranty does not cover cartons, carrying cases, batteries, broken or marred cabinets or any other item used in connection with the product. Any further obligation than listed above is
excluded. To obtain warranty service during the warranty period, please call us at the number mentioned on the Customer Service page. Please notice that we need your purchase receipt so
that we may establish your eligibility for service.

If you have bought this product for purposes which are not related to your trade, business or profession, please remind that you may have legal rights under your national legislation
governing the sale of consumer goods. This guarantee does not affect those rights.

Deutsch

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL garantiert dem Kunden, dass dieses Produkt bei sachgeméssem und ordentlichem Gebrauch fiir die dauer eines Jahres volkommen frei von
Defekten materieller oder technischer Art bleiben wird, gerechnet ab Kaufdatum. Falls erwiesen werden kann, dass innerhalb der Garantiezeit eines Jahres ein Defekt entstanden ist, wird
dieses Produkt gebiihrenfrei ersetzt, falls besagtes Produkt innerhalb der Garantiezeit auf Kosten des Kunden zuriickgeschickt wird. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Verpackungen,
Transportbehéltnisse, Batterien, zerbrochene oder beschadigte Gehéuse oder ander Objekte, die in Verbindung mit dem Produkt verwendet werden. Jegliche weitere Verpflichtung als die
oben aufgefilhrte wird ausgeschlossen. Um unseren Garantiesevice innerhalb der Garantiezeit in Anspruch nehmen zu knnen, wahlen Sie bitte die Nummer die Sie auf der
Kundendienstseite finden um weitere Instruktionen zu erhalten. Bitte beachten Sie, dass wir lhren Kaufbeleg brauchen um fest zu stellen ob Sie Anspruch auf unseren Garantieservice
erheben kdnnen.

Wenn Sie dieses Produkt nicht fiir den Zweck gekauft haben, die mit Ihrem Handel, Geschéft oder Beruf zusammenhéngen, beachten Sie bitte, dass es verbriefte Rechte unter lhrer
staatlichen Gesetzgebung geben kann, die den Verkauf der Verbrauchsgiter regelt. Diese Garantie beeinflusst nicht jene Rechte.

Frangais

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL garantit a I'acheteur d'origine que ce produit est certifié franc de défauts matériels et de main d'ceuvre durant une période d'un (1) an a partir de
la date d'achat original a la condition exclusive que ce produit ait été utilisé de maniére normale et correcte. Ce produit sera remplacé gratuitement sil sest révélé défectueux pendant ladite
période d'un (1) an, produit devant étre retourné a la charge du client durant la période de garantie. Cette garantie ne saurait couvrir d'aucune maniére que ce soit emballages en carton,
coffrets portables quelconques, piles, corps d'appareil cassé ou endommagé ou tout autre article utilisé en combinaison avec ce produit. Nous nous réservons le droit de rejeter tout autre
engagement que ceux cités plus haut. Pour pouvair obtenir e service de garantie durant la période de garantie, veuillez nous contacter au numéro mentionné sur la page "Service
Consommateurs" pour les instructions nécessaires. Veuillez noter que la preuve d'achat est obligatoire afin de pouvoir déterminer votre droit a ce service.

Si vous avez acheté ce produit sans raison commerciale ni professionnelle, veuillez noter quiil est possible que la législation de protection des consommateurs de votre pays vous donne
certains droits. Cette garantie n'affectera pas ces droits.

Espaiiol

UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL garantiza al comprador que este producto estard libre de defectos materiales o de fabrcacion, al menos durate 1 afio desde la fecha actual de su
adquisicion ,y en caso de que se utilice de un modo normal y correcto. Este producto serd sustituido de forma gratuita siempre y cuando se pueda demostrar que es defectuoso y que esto
haya sucedido dentro del ao de garantia, corriendo a cuenta del comprador los gastos de su devolucin. Esta garantia no cubre embalajes, maletines, envoltorios, pilas, armarios u otros
objetos utilizados en conexion con este producto. Se excluyen otras obligciones, cualesquiera que sean, ademés de las mencionadas mds arriba. Para obtener servicio de garantia dentro del
periodo correspondiente a ésta, por favor, llimenos al nimero de teléfono que se menciona en la pagina de Servicio de Atencin al Cliente. Por favor, asegrese de tener su recibo o ticket de
compra para que podamos establecer su legitimidad a este servicio.

Siha adquirido este producto con propésitos que no estén relacionados con su comercio, negocio o profesion, por favor recuerde que es posible que segun a legislacion de su pais tenga
derechos legales en cuanto a la venta de productos para el consumidor. Esta garantia no afecta a esos derechos.

Portugués

AUNIVERSAL ELECTRONICS INC>/ONE FOR ALL garante ao cliente a a protecao deste produto no que respeita a defeitos de fabrico de material, dentro de um periodo de uso correcto e
normal de 1ano a partir da data da compra do duto. Este produto serd substituid qualquer encargo no caso de ter sido comprovada qualquer avaria dentro do periodo de 1
anoeapds 0 seu retorno ( custos de envio da ilidade d idor ) dentro d prazo. Esta garantia néo cobre embalagens de cartéo , caixas , pilhas, ou outros items
usados em conjunto com este produto. Qualquer outra obrigagao para além daquela acima descrita néo serd tida em 30. Para obter deg durante o periodo a este
destinado, para mais informagdes contacte-nos no nimero mencionado na pagina do Servico de Apoio ao Cliente. Por favor tome nota que ser-lhe @ pedido o mmpvova(ivo de compra, de
forma a que possamos confirmar a sua legitimidade para este servico. Se vocé comprou este produto para propositos que no estejam relacionados ao seu negdcio ou profisséo, por favor
tenha em conta que vocé pode ter direitos legais baixo a sua legislagao nacional que governa a venda de produtos de consumidores. Esta garantia néo afecta esses direitos.

Italiano
La compagnia Universal Electronics inc./ ONE FOR ALL garantisce 'acquisto originale che questo prodotto sara esente da difetti di mano d' opera dietro I'utilizzo proprio di 1 anno. Questo
prodotto sara sostituito gratuitamente se verra provato che e'diffe I"anno di garanzia dalla prova dello scontrino che assicura la data d'acquisto. La

garanzia non copre la scatola, L' imballaggio, le pile 0 ogni altro articolo che abbia a che vedere con il prodotto. Non i sono ulteriori obblighi di qui sopra elencati.Per accedere al nostro
servizio al cliente durante I'anno di garanzia potete chiamare al seguente numero telefonico che trovate sulla pagina "Servizio Clienti’ Vi chiediamo cortesemente di conservare lo scontrino
affinche’ noi possiamo stabilire la vostra credibilita, per richiedere un nostro servizio.

Se ha acquistato questo prodotto per scopi che non si riferiscono al suo mestiere, azienda oppure professione, per favore prenda atto che potrebbe avere diritti legali previsti dalla sua
legislazione nazionale che determina la vendita di beni di consumo. Questa garanzia non influisce su questi diritti.

Nederlands

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL garandeert de klant, dat dit produkt bij normaal en correct gebruik vrij van materiéle of technische defecten zal blijven voor een periode van één
jaar, gerekend vanaf de datum van aankoop. Als aangetoond kan warden dat binnen de periode van één jaar een defect is ontstaan, zal dit produkt gratis vervangen worden als het
genoemde produkt op kosten van de klant binnen d { wordt. Deze g is niet van toepassing voor { dozen voor transport, batterijen,
gebroken of beschadigde behuizing of enig ander object, dat in verbinding met dit produkt gebruikt wordt. Elke andere verplichting dan het bovengenoemde wordt uitgesloten. Om gebruik
te maken van onze garantieservice tijdens de garantieperiode, belt u het nummer dat u vindt op de Klantenservice pagina. Wij maken u erop attent dat wij uw bewijs van aankoop nodig
hebben om vast te stellen of u voor deze garantieservice in aanmerking komt.

Indien u dit product gekocht heeft voor doeleinden die niet gerelateerd zijn aan uw vak, bedrif of beroep, let er dan op dat u eventueel gebruik kunt maken van legale rechten die onder uw
nationale wetgeving met betrekking tot consumptiegoederen vallen. Deze garantie heeft geen effect op die rechten.

Universal Electronics BV

Europe & International URC-7960
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